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DIRECTOR’S INTRODUCTION 


The public statements made by the WCC VIth Assembly, along with the resolutions 
and minutes on public affairs, received considerable media attention and some of them 
have also led to some controversies. More issues of international affairs were dealt with 
by this Assembly than by any previous ones. A careful process of selection and 
preparation preceded actions by the Assembly. 


The Rules of the Assembly regarding public statements are as follows: 


“While such statements may have great significance and influence as the 
expression of the judgment or concern of so widely representative a Christian 
body, yet their authority will consist only in the weight which they carry by their 
own truth and wisdom, and the publishing of such statements shall not be held to 
imply that the World Council as such has, or can have, any constitutional 
authority over the constituent churches or the right to speak for them.” 


was pointed out to the Assembly delegates in “A Note on Public Statements”, 


“It is worth mentioning that the public statement is only one form of action by the 
Council in responding to situations. Other forms of action include pastoral visits 
to churches in difficult or critical situations, discussions with governments or 
intergovernmental bodies, delegations which study and report on specific issues 
or situations, confidential representations to governments, support to and 
solidarity with action groups. All of them have to be seen against the background 
of a continuous monitoring of developments as they affect the life and witness of 
churches in particular situations and the fellowship of the churches as a whole. 


“Under the general title ‘public statements’, the WCC has published assessments 
of situations, appeals to member churches, representations and appeals to 
governments and intergovernmental bodies, pastoral letters, etc. A public 
statement can thus take various forms.” 


The criteria for public statements were spelt out at the Central Committee meeting in 
August 1976 in the wake of a discussion on the subject soon after the Vth Assembly. It was 
found necessary to make explicit some of the criteria which had been implicit up to that 
time. Five criteria were listed : 


1) areas and issues on which the WCC has had direct involvement and long- 
standing commitment; 

2) emerging issues of international concern to which the attention of the 
churches should be called for action; 


3) critical and developing political situations which demand the WCC to make 
known its judgment and lend its spiritual and moral voice; 

4) expectations from the member churches that the WCC should speak: 

5) to set a policy mandate for the WCC secretariat. 


The note to the Assembly delegates pointed out: “This list is not exhaustive; nor is it 
a set of hard and fast rules. Sensitive to the special nature of a situation and taking into 
account other forms of action available, the Assembly or the Committee decides whether 
a public statement would be appropriate.” 


During the period after the Vth Assembly, clear articulation was attempted as to the 
rationale of public statements and how this form of action is related to other forms of 
action by the WCC on public issues. This included articles in “One World”, Introductions 
to the volumes “The Churches in International Affairs”, and the Background Information 
“Human Rights on the Ecumenical Agenda”. 


Though the decision about the selection of issues for action by the Assembly could be 
made only by the Assembly itself on the basis of recommendations by its appropriate 
Committees, given the criteria, rationale and procedure, several issues could be 
anticipated : 


The Executive Committee in its February meeting already proposed that there should 
be a statement on Peace and Justice and that a first draft should be available for the 
Executive Committee just prior to the Assembly. There was a preliminary discussion 
with the Officers and advisers of Policy Reference Committee II (the Committee 
responsible forthe preparation of public statements at the Assembly) in April 1983 about 
possible topics and some proposals were made at that time. The staff made special 
preparation of the topics suggested. Information was sought from churches on develop- 
ments in some of the regional situations. Notes were prepared on these, analyzing the 
situations and mentioning previous actions by the WCC. 


On the basis of such preparations, preliminary proposals were given to the Executive 
Committee. The note to the Executive Committee said “Three topics of general concern 
and three regional situations are proposed for public statements by the Assembly. It is 
expected that the focus in all the statements will be on the witness and role of the 
churches, within the context of the specific political situations or factors : 


Peace and Justice 
Human Rights 

The World Food Crisis 
Southern Africa 

The Middle East 
Central America 
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With regard to all these, there have been new challenges to the churches and in 
discussions among the churches the responses have been linked to the confession of faith 
in several instances.” 


The Executive Committee was also given an additional note with brief descriptions 
on several other political situations which might come up for discussion at some stage of 
the Assembly. These included, among others, Afghanistan, Cyprus, Ethiopia, Poland 


and Indochina. The Committee was given another note with details of actions by the 
WCC on religious liberty in a number of countries. 


The Executive Committee, familiar with the rationale and criteria and with 
information on the variety of the situations, endorsed the proposals. However, in a sub- 
sequent discussion, the issue of Afghanistan was raised as a possible topic for action 
through the Policy Reference Committee II]. The Executive Committee suggested that 
this may be considered by the Business Committee. The proposals were agreed upon by 
the Business Committee. 


At a very early stage of the Assembly, prior to the beginning of the work of Policy 
Reference Committee II, the General Secretary announced the topics for public state- 
ments which were referred to the Committee. 


There was a fairly open process by which additional topics were selected by the 
Committee for action. In the first session of the Policy Reference Committee II, several 
suggestions were made and after discussion, Afghanistan and Cyprus were recommended 
for action. This process continued and additional topics were referred to the Committee 
until the latter part of the Assembly. Such references came mainly on the basis of 
discussions in the Assembly plenaries (Pacific, Canadian Indians) or as result of direct 
representations from delegates of member churches concerned (Armenian genocide, Sri 
Lanka, Philippines, Lesotho). 


Three categories were used for actions recommended by the Policy Reference Com- 
mittee II: public statements, resolutions and minutes. This division and the criteria for 
such division might not have been apparent. Two topics dealt with under resolutions 
were put in the framework of UN related actions. The minutes were in the form of 
instructions for the General Secretariat for follow-up actions by the WCC. However, it 
may be necessary in the future to define more clearly the rationale for division into the 
different categories and to indicate this in a Note to the next General Assembly. 


The procedure adopted by the Business Committee regarding appeals received by the 
Assembly helped the processes in the Policy Reference Committee II. Appeals from 
member churches and related organizations were carefully considered and the concerns 
from them were incorporated in several of the statements. 


The Assembly also had to respond to developments taking place in different parts of 
the world at the time of the Assembly. Staff spent considerable time in monitoring 
developments in the situations which were under consideration by the Committee and 
several others. Particular mention may be made of Sri Lanka and Central America. In 
both the cases prior to action by the Assembly, Officers of the WCC took appropriate 
steps. 


After the selection of the topics, drafting groups were appointed for each, with staff 
assisting. Special mention should be made of the rounds of discussion behind the scenes 
with various church delegations and groups which had special interests or concerns. 
This took considerable time on the part of several members of the Committee, especially 
the Officers and the staff. But this process was not only necessary but important in 
ensuring maximum consensus before statements were brought to the floor of the 
Assembly. 


The impression has been created that too much of the time of the Assembly was taken 
by public statements. It can also be said that there was not sufficient time to discuss in 
detail several of the statements. One reason that can be pointed to is that there was a 
larger number of public statements, etc. than at any previous Assembly. But this also 
reflects the expectations of the Assembly. During the preparatory process, an attempt 
was made to limit the number of public statements. But as the WCC increases its 
involvement, especially with churches in situations where struggles for justice and 
human dignity take place intensively, there will be the expectation that the Assembly 
itself affirm support. It is true that all such expectations, especially when they are of 
national situations, cannot be met by the Assembly. In fact, it was originally hoped that 
the Assembly would speak only about regional situations of considerable international 
significance. But when delegates from member churches wanted the Assembly to affirm 
support for struggles in their own situations, the Assembly acted. This was the rationale 
for the minutes, and on the whole this may be a good procedure. 


It has to be recognized that Assembly statements on public issues are given a higher 
status than statements by the Central or Executive Committee and receive considerable 
media attention. Assembly statements are quoted more often than others, a fact that does 
have a bearing on their nature and contents. 


It is also true that some of the statements had to be made in the absence of the 
traditional “Sections” of the Assembly. For example, at Nairobi, a part of a Section 
Report dealt comprehensively with the question of human rights. A general statementon 
human rights had to be introduced to place on record again the Council's position. The 
relationship between public statements and “issue” or “section” reports may have to be 
looked into for the future. 


It is the statement on peace and justice that has received the widest attention and has 
been found most helpful to the churches. In a unique way, it combines the concerns of 
justice and peace. It also takes ecumenical positions on nuclear disarmament to a new 
stage. The Assembly consistently used the phrase “peace and justice”. Rather than giving 
a primacy for peace over justice, the attempt has been to emphasize that justice is the root 
of peace. “Peace cannot be built on foundations of injustice. Peace requires a new inter- 
national order based on justice for and within all nations and respect for the God-given 
humanity and dignity of every person. Peace is, as the Prophet Isaiah taught us, the effect 
of righteousness’. The use of such language and even biblical affirmations do not resolve 
some of the tensions, as people approach the issues of justice and peace from different 
angles and different starting points. Peace is taken as absence of war and even narrowly 
as the absence of nuclear war. Can injustice within systems be tolerated to avoid a global 
conflict? What about just rebellion ? Can confidence-building between nations and 
support for human rights struggles go hand in hand? 


There are tensions and unresolved questions in the peace issue itself. Despite the 
almost unanimous approval of the public statement on peace and justice, the churches 
are likely to be divided on one central topic: the morality of nuclear deterrence. The 
Assembly approved the declaration of Amsterdam (Public Hearing on Nuclear 
Weapons and Disarmament, November 1981): 


“We believe that the time has come when the churches must unequivocally 
declare that the production and deployment as well as the use of nuclear weapons 
are a crime against humanity and that such activities must be condemned on 
ethical and theological grounds.” 
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It is recognized that the translation from the ethical to the political is far from easy 
here. 


The public statement emphasizes that security is inseparable from justice, adding 
that “True security for the people demands respect for human rights, including the right 
to self-determination, as well as social and economic justice for all within every nation 
and a political framework that would ensure it.” 


It is here that the direct links with the statement on human rights are established. 
The statement says “We are increasingly aware of the fact that human rights cannot be 
dealt with in isolation from the larger issues of peace, justice, militarism, disarmament 
and development.” 


The statements on Central America, Southern Africa and the Middle East highlight 
not only the political developments, but the witness of the churches, their affirmations 
and the support of the ecumenical community. The statement on the Middle East was 
built on the conclusions of a consultation held in May 1983 in Geneva, jointly organized 
by the Middle East Council of Churches and the World Council of Churches. 


With regard to Afghanistan, the Committee felt that the framework that would be 
most useful would be that of the UN Secretary General’s initiative. After the Geneva 
negotiations in June, the Secretary General had stated that there was consensus on 95% of 
draft agreement, though he conceded there were major difficulties. The Soviet Union has 
in principle agreed to this. Pakistan also was agreeable to the terms in general. An agree- 
ment under UN auspices that would ensure Soviet withdrawal from Afghanistan would 
be in the best interests of security in the region. It was known that one major difficulty 
encountered has been the unwillingness of the USA to give the guarantees envisaged in 
the agreement. This point, however, was not brought out in the discussions. 


The Committee was convinced that the best contribution at this stage would be to 
support the initiatives of the Secretary General which offered, in spite of the difficulties, 
the only feasible proposal for resolving the problem. 


It was understood that there would be differences of opinion in the Assembly on this. 
Earlier discussions in the WCC on Afghanistan had shown this. But it was felt that such 
differences should not be allowed to develop along East-West lines. There were extensive 
discussions behind the scenes. This was true of all the statements. An attempt was made 
to get the maximum consensus on this resolution and this included discussions with 
delegates from the churches in the Soviet Union. The desirability of the Assembly 
passing a resolution on Afghanistan with the support of the delegates from churches in 
the Soviet Union, while affirming the basic positions, was keenly felt. 


The amendments from the floor were found unacceptable to the Committee because 
they would have changed the framework of the resolution, viz. the initiative of the 
Secretary General of the UN, and the clauses in the resolution were to the extent possible 
in the terms of the draft agreement Perhaps a more detailed explanation of why the 
particular framework was adopted, the stage of the negotiations, the difficulties 
encountered, the need to refer to the terms of the agreement and the desirability of 
obtaining the maximum consensus, should have been made on the Assembly floor. 


In spite of the differences of opinion it caused, it was felt that the resolution of the 
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Assembly on Afghanistan, in that form rather than in any other, served the best interests 
of the fellowship of the churches as well as the best political objectives with regard to the 
situation. 


The preparatory process for statements at the Assembly was the result of the 
considerable experience of the World Council of Churches in this field. However, greater 
efforts must be made for transparency of the criteria, selection procedure, etc. Perhaps 
more time should be spent at the Assembly itself for explanation of the rationale of 
particular statements or resolutions. 


Reactions from member churches, non-governmental and intergovernmental 
organizations has shown that the statements, resolutions and minutes reproduced in this 
issue of Background Information have served an important purpose of awareness- 
building and the deepening of Christian commitment to the demands of peace and 
justice in international affairs. 


In a letter sent to the General Secretary of the WCC on the Assembly statement on 
peace and justice Dr. Javier Pérez de Cuellar said: 


“I was personally struck by the citation in the Council's Statement from the 
Prophet Isaiah that peace is the effect of righteousness. In a world of such 
disparate mores and competing ideologies, the question might be posed ‘who is to 
define righteousness ?’ One of the great achievements of the human mind, I think, 
is to have answered this question in connection with the relationships between 
states in the form of the United Nations Charter, which has been accepted now by 
157 countries. There is no doubt in my mind that if all of these nations complied 
with its purposes and principles the effect would be lasting peace. This was, I 
know, the determined intent of those who gathered in Vancouver for your Sixth 
General Assembly last August.” 


Geneva, November 1983 | Ninan Koshy 
Director 
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STATEMENTS 


STATEMENT ON PEACE AND JUSTICE 


1. Humanity is now living in the dark shadow of an arms race more intense, and of 
systems of injustice more widespread, more dangerous and more costly than the world 
has ever known. Never before has the human race been as close as it is now to total self- 
destruction. Never before have so many lived in the grip of deprivation and oppression. 


2. Under that shadow we have gathered here at the Sixth Assembly of the World 
Council of Churches (Vancouver, 1983) to proclaim our common faith in Jesus Christ, 
the Life of the World, and to say to the world: 


- fear not, for Christ has overcome the forces of evil; in Him are all things made new; 

- fear not; for the love of God, rise up for justice and for peace; 

- trust in the power of Christ who reigns over all; give witness to Him in word and in 
deed, regardless of the cost. 


Growing threats to justice and peace 


3. Still we are moved to repentence as we consider with alarm the rapidity with which 
the threats to justice and survival have grown since we last met. The frantic race towards 
nuclear conflagration has accelerated sharply. In an incredibly short period of history, 
we have moved from the horrors of Hiroshima and Nagasaki, and the threat that they 
might be repeated elsewhere, to the likelihood, unless we act now, that life on the whole 
planet could be devastated. A moment of madness, a miscalculated strategic adventure, 
a chance combination of computer errors, a misperception of the other's intention, an 
honest mistake — any one could now set off a nuclear holocaust. 


4. As we have been reminded dramatically during this Assembly, nuclear weapons 
claim victims even in the absence of war, through the lasting effects of nuclear bombings, 
weapons testing and the dumping of nuclear wastes. 


5. For many millions, however, the most immediate threat to survival is not posed by 
nuclear weapons. Local, national and international conflicts rage around the world. The 
intersection of East-West and North-South conflicts results in massive injustice, 
systematic violation of human rights, oppression, homelessness, starvation and death for 
masses of people. Millions have been rendered stateless, expelled from their homes as 
refugees or exiles. 


6. The World Council of Churches has consistently drawn the attention of the 
churches to the economic threats to peace. Even without war, thousands perish daily in 
nations both rich and poor because of hunger and starvation. Human misery and 
suffering as a result of various forms of injustice have reached levels unprecedented in 
modern times. There is a resurgence of racism, often in itself a cause of war. Peoples 
continue to be driven, as a last resort, to take up arms to defend themselves against 
systematic violence, or to claim their rights to self-determination or independence. 


7. While the equivalent of nearly two billion dollars (US) is being expended globally 

each day for armaments, the world economy is engulfed in a prolonged and deepening 

crisis which threatens every country and international security. The spectre of trade 

warfare, competitive devaluation and financial collapse is omnipresent. This crisis has 

contributed to even greater injustice forthe developing countries, denying millions of the 

basic necessities of life. The failure of UNCTAD VI has dashed hopes for meaningful 

North-South dialogue. While many factors are involved, the link between the arms race 

and economic development, the effects of rising defense budgets and accelerated 

reliance on arms production in the industrialized nations, and the ensuing strain on the 
international system as a whole pose special threats to peace and justice. 


No peace without justice 


8. The peoples of the world stand in need of peace and justice. Peace is not just the 
absence of war. Peace cannot be built on foundations of injustice. Peace requires a new 
international order based on justice for and within all the nations, and respect for the 
God-given humanity and dignity of every person. Peace is, as the Prophet Isaiah has 
taught us, the effect of righteousness. 


9. The churches today are called to confess anew their faith, and to repent for the times when 
Christians have remained silent in the face of injustice or threats to peace. The biblical vision of 
peace with justice for all, of wholeness, of unity for all God's people is not one of several options 
for the followers of Christ. It is an imperative in our time. 


10. The ecumenical approach to peace and justice is based on the belief that without 
justice for all everywhere we shall never have peace anywhere. From its inception, peace 
with justice has been a central concern of the ecumenical movement. The World Council 
of Churches was conceived amid the rumblings of looming world wars. Ever since it was 
formed it has condemned war; and engaged almost constantly in efforts to prevent war, 
to aid the victims of war and to keep war from breaking out anew. It has exposed the 
injustices that lead to conflict, affirmed its solidarity with groups and movements 
struggling for justice and peace, and sought to establish channels of communication 
leading to the peaceful resolution of conflicts. It has repeatedly called the attention of the 
churches and through them the governments and the general public to the threats to 
peace, the threats to survival, and the deepening crisis. But we face an even more critical 
situation now. More than ever before it is imperative that Christians and churches join their 
struggles for peace and justice. 


Rampant militarism 
11. Through the Council’s work on militarism since the Fifth Assembly (Nairobi, 1975), 


we have come to understand more fully the dire consequences for justice of the 
increasing reliance of the nations on armed force as the cornerstone of their foreign — 
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and often domestic — policies. Priorities have been dangerously distorted. Attention has 
been drawn away from the fundamental rights and needs of poor nations and of the poor 
within the rich nations. The number of military regimes has grown, contributing further 
to a largely male-dominated process of global militarization. Justice is often sacrificed on 
the altar of narrowly perceived national security interests. Racial, ethnic, cultural, 
religious and ideological conflicts are exacerbated, corruption is rife, a spirit of fear and 
suspicion is fostered through the increasing portrayal of others as the enemy : all this 
further contributes to disunity, human suffering and increased threats to peace. 


12. We strongly reiterate the Central Committee’s appeals to the churches to: 


a) challenge military and militaristic policies that lead to disastrous distortions of 
foreign policy sapping the capacity of the nations of the world to deal with 
pressing economic and social problems which have become a paramount 
political issue of our times; 


b) counter the trend to characterise those of other nations and ideologies as the 
“enemy through the promotion of hatred and prejudice; 


c) assist in demythologizing current doctrines of national security and elaborate 
new concepts of security based on justice and the rights of the peoples; 


d) grapple with the important theological issues posed by new developments 
related to war and peace and examine the challenges posed to traditional 
positions; 


e) pay serious attention to the rights of conscientious objectors; 


f) continue... to call attention to the root causes of war, mainly to economic 
injustice, oppression and exploitation and to the consequences of increasing 
tension including further restrictions of human rights. 


Justice and security 


13. The blatant misuse of the concept of national security to justify repression, foreign 
intervention and spiralling arms budgets is of profound concern. No nation can pretend 
to be secure so long as others’ legitimate rights to sovereignty and security are neglected 
or denied. Security can therefore be achieved only as acommon enterprise of nations but 
security is also inseparable from justice. A concept of “common security” of nations must 
be reinforced by a concept of “people’s security”. True security for the people demands 
respect for human rights, including the right to self-determination, as well as social and 
economic justice for all within every nation, and a political framework that would 
ensure it. 


Peaceful resolution of conflicts 


14. Inthis connection the growing refusal of many governments to use the opportunities 
afforded by the United Nations to preserve international peace and security and for the 
peaceful resolution of conflicts, or to heed its resolutions is deeply troubling. We call 
upon the governments to reaffirm their commitment to the United Nations Charter, to 
submit interstate conflicts to the Security Council at an early stage when resolution may 
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still be possible short of the use of massive armed force, and to cooperate with it in the 
pursuit of peaceful solutions. We draw special attention to the United Nations ‘International 
Year of Peace’ (1986) and the “World Disarmament Campaign’, urging the churches to use 
them as important opportunities for the strengthening of international security and the 
promotion of disarmament, peace and justice. 


Nuclear weapons and disarmament 


15. It is now a full decade since there has been any substantial, subsequently ratified 
measure of arms control. Since our last Assembly, global military expenditures have 
tripled. This past year has marked a new peak of confrontation between NATO and the 
Warsaw Treaty Organisation. There is the real prospect, if the current negotiations in 
Geneva between the USA and the USSR fail to prevent it, that the world stockpile of 
nuclear weapons may increase dramatically in the next decade. The growing sophistication, 
accuracy and mobility of new generations of weapons now ready for deployment or 
currently being designed make them more dangerous and destabilising than ever before. 
The failure of arms control among nuclear-weapon states has made the non- 
proliferation treaty, in practice, an instrument of invidious discrimination, incited the 
spread of nuclear weapons, and compounded the prospects for nuclear war in several 
areas of regional tension in the Southern hemisphere. Until the superpowers move 
decisively toward nuclear disarmament, efforts to contain nuclear proliferation are 
bound to fail. 


16. We call upon the churches, especially those in Europe both East and West, and in North 
America, to redouble their efforts to convince their governments to reach a negotiated settlement 
and to turn away now, before it is too late from plans to deploy additional or new nuclear 
weapons in Europe, and to begin immediately to reduce and then eliminate altogether present 
nuclear forces. 


17. We urge the churches as well to intensify their efforts to stop the rapidly growing 
deployment of nuclear weapons and support systems in the Indian and Pacific Oceans, and to 
press their governments to withdraw from or refuse to base or service ships or airplanes bearing 
nuclear weapons in those regions. 


18. The risk of nuclear war is compounded by the rapidly escalating reliance on 
conventional weapons. Stockpiles of non-nuclear weapons of mass destruction and 
indiscriminate effect are growing almost uncontrolled. The volume of highly profitable 
trade in conventional weapons has nearly doubled in the past five years, a very large part 
of it in the direction of the developing nations and regions where armed conflict already 
defies containment. The destructive power of these weapons steadily increases, blurring 
the distinction between conventional and nuclear warfare; and many nuclear dis- 
armament strategies call for major increases in conventional arms production and 
deployment. 


19. Since the Nairobi Assembly, a number of consultations and conferences have been 
held by the WCC, providing churches with opportunities to deepen their understanding 
of these issues. From them have come valuable reports and recommendations to the 
churches for concrete action. The most recent was the Public Hearing on Nuclear 
Weapons and Disarmament (Amsterdam, 1981). The published report contains careful, 
thoroughgoing analyses and spells out urgent tasks for the churches. We urge the 
churches once again to study attentively these reports and to pursue their re- 
commendations. 
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20. The Central Committee urged the churches to pay special attention to and take 
clear positions on a number of points developed in the report of the Amsterdam Hearing. 
We reiterate that appeal with respect to the following : 


a) anuclearwarcan under no circumstances, in no region and by no social system 
be just or justifiable, given the fact that the magnitude of devastation caused by it 
will be far out of proportion to any conceivable benefit or advantage to be 
derived from it; 


b) nuclear war is unlikely to remain limited, and therefore any contemplation of 
“limited” use of nuclear weapons should be discouraged as dangerous from the 
outset; 


c) all nations now possessing nuclear weapons or capable of doing so in the 
foreseeable future should unequivocally renounce policies of “first use”, as an 
immediate step towards building confidence; 


d)  theconcept of deterrence, the credibility of which depends on the possible use of 
nuclear weapons, is to be rejected as morally unacceptable and as incapable of 
safeguarding peace and security in the long-term; 


e) the production and deployment of nuclear weapons as well as their use 
constitute a crime against humanity, and therefore there should be a complete 
halt in the production of nuclear weapons and in weapons research and 
developmentin all nations, to be expeditiously enforced through a treaty; sucha 
position supports the struggle to cause one’s own nation to commititself never to 
own or use nuclear weapons, despite the period of nuclear vulnerability and to 
encourage and stand in solidarity with Christians and others who refuse to co- 
operate with or accept employment in any projects related to nuclear weapons 
and nuclear warfare; 


f) all nations should agree to and ratify a comprehensive test ban treaty as a 
necessary step to stopping the further development of nuclear weapons 
technology: 


g) all means leading to disarmament, both nuclear and conventional, should be 
welcomed as complementary and mutually reinforcing: multilateral con- 
ferences leading to effective decisions, bilateral negotiations pursued with 
daring and determination and unilateral initiatives leading to the relaxation of 
tensions and building of mutual confidence among nations and peoples. 


21. In addition, we urge the churches to press their governments to abstain from any 
further research, production or deployment of weapons in space; and'to prohibit the 
development and production of all weapons of mass destruction or indiscriminate effect, 
including chemical and biological means. 


Challenge to the churches 


22. In our efforts since the last Assembly to accomplish the purpose of the World 
Council of Churches “to express the common concern of the churches in the service of 
human need, the breaking down of barriers between people, and the promotion of one 
human family in justice and peace”, we have been encouraged and strengthened by the 
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movement of the Holy Spirit among us, leading the churches to undertake new 
initiatives. In this process of conversion the insights and the leadership of women.and 
youth have often been decisive. But our common faith and the times now demand much 
more of us as stewards of God’s Creation. 


23. Christians cannot view the dangers of this moment as inherent in the nature of 
things. Nor can we give ourselves over to despair. As believers in One Lord and Saviour, 
Jesus Christ, the Prince of Peace, we are stewards of God’s hope for the future of creation. 
We know God's love and confess a Lord of history in whom we have the promise of the 
fullness of life. God's mercy is everlasting, and the Holy Spirit is moving among us, 
kindling the love which drives out fear, renewing our vision of peace, stirring our 
imaginations, leading us through the wilderness, freeing us and uniting us. The peoples 
of the world are coming to their feet in growing numbers, demanding justice, crying out 
for peace. These are present signs of hope. 


24. We have recognized that our approaches to justice and peace often differ, as do the 
starting points for discussion among the churches, due to the wide diversity of our 
histories, traditions and the contexts in which we live and witness. We call upon the 
churches now to: 

(a) intensify their efforts to develop a common witness in a divided world, confronting with 
renewed vigor the threats to peace and survival and engaging in struggles for justice and human 
dignity; 

(b) become a living witness to peace and justice through prayer, worship and concrete 
involvement; 

(c) take steps toward unity through providing more frequent opportunities for sharing in and 
among the churches in order to learn more about and understand better each other's 
perspectives, defying every attempt to divide or separate us; and 

(d) develop more innovative approaches to programmes of education for peace and justice. 


25. According to the 1980 Geneva Convention, the use of certain weapons of 
indiscriminate effect is forbidden under international law. We believe nuclear weapons 
must be considered within that category. We express the conviction drawn by the Panel of 
the WCC Public Hearing on Nuclear Weapons and Disarmament after it had examined 
the testimony of a broad range of expert witnesses : 


“We believe that the time has come when the churches must unequivocally declare that the 
production and deployment as well as the use of nuclear weapons are a crime against humanity 
and that such activities must be condemned on ethical and theological grounds. The nuclear 
weapons issue is, in its import and threat to humanity, a question of Christian discipline 
and faithfulness to the Gospel. We recognize that nuclear weapons will not disappear 
because of such an affirmation by the churches. But it will involve the churches and their 
members in a fundamental examination of their own implicit or explicit support of 
policies which, implicitly or explicitly, are based on the possession and use of these 
weapons. 


We urge the churches to press their governments, especially in those countries which have 
nuclear weapons capabilities, to elaborate and ratify an international legal instrument which 
would outlaw as a crime against humanity the possession as well as the use of nuclear arms. 
We ask the churches as well to urge their governments to acknowledge the right of 
conscientious objection to military service and to provide opportunities for non-violent 
alternative service. 
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26. On the same basis, and in the spirit of the Fifth Assembly's appeal to the churches 
“to emphasize their readiness to live without the protection of armaments’, we believe that 
Christians should give witness to their unwillingness to participate in any conflict involving 
weapons of mass destruction or indiscriminate effect. 


27. Itis with a deep sense of pastoral responsibility that we make these affirmations. To 
live up to them will be no simple matter for any Christian or church, but we recognize 
that the consequences of taking such positions will be far more serious for some than for 
others. We state these convictions not as a condemnation or in judgement of others, but 
confessing our own weakness, calling on the churches and Christians to support one another 
in love as in these ways we seek together to be faithful to our common calling to proclaim and 
serve our one Lord, Jesus Christ, the Prince of Peace, the Life of the World. 
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STATEMENT ON HUMAN RIGHTS 


1. The World Council of Churches Sixth Assembly rejoices and gives thanks to God 
for the increasing commitment to work for the realization of human rights which has 
been demonstrated in the life and work of the churches throughout the world since the 
Nairobi Assembly. Many persons, including Christians and their leaders have been 
imprisoned, tortured or have lost their lives in service to God and humanity. The 
ecumenical community has increasingly participated in concrete expressions of inter- 
national solidarity in the struggle for human dignity, often through the World Council of 
Churches and regional, national and local ecumenical bodies. 


2. | Cooperation in the field of human rights is emerging between the Christian com- 
munity and peoples of other living faiths and ideologies, based on their common 
commitment to human values and social goals. 


3. And yet, the tasks have become more difficult, the violations of human rights in 
many parts of the world have become more widespread and severe, and churches must 
confess in humility that they have not done enough to counter forces of evil and death, at 
times even being in complicity with them. 


4. As the theme of this Assembly affirms, Jesus Christ is the life of the world. All 
human beings, regardless of race, sex or belief have been created by God as individuals 
and in human community. Yet the world has been corrupted by sin, which results in the 
destruction of human relationships. In reconciling humankind and creation with God, 
Jesus Christ has also reconciled human beings with each other. Love of our neighbours is 
the essence of obedience to God. 


Lessons from the past 


5. Drawingonthe “International Bill of Human Rights” (the Universal Declaration of 
Human Rights, the United Nations International Covenant on Economic, Social and 
Cultural Rights, and the United Nations International Covenant on Civil and Political 
Rights together with its Optional Protocol) and after extensive consultations among the 
churches, the Nairobi Assembly affirmed its commitment to the promotion of human 
rights under the following categories: the right to basic guarantees of life; the rights to 
self-determination, to cultural identity and the rights of minorities; the right to 
participate in decision-making within the community; the right to dissent; the right to 
personal dignity; and the right to religious freedom. Following Nairobi the churches 
have seen the need to broaden their understanding of human rights to include the right to 
peace, the right to protection of the environment, the right to development and the right 
to know one’s rights and to struggle for them. We have also come to appreciate more 
clearly the complexity and inter-relatedness of human rights. In this regard we recognize 
the need to set individual rights and their violation in the context of society and its social 
structures. 
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6. We are increasingly aware of the fact that human rights cannot be dealt with in 
isolation from the larger issues of peace, justice, militarism, disarmament and develop- 
ment. The fuller the rights that every person enjoys in society, the more stable that society 
is likely to be; the fuller the implementation of human rights globally, the more stable 
international relations are likely to be. Injustice in a society, including the corruption of 
public officials, may contribute to domestic, economic and political disorder, which in 
turn may lead to the deterioration in relations among nations. 


7. We have moved beyond mere reflection to concrete engagement in human rights 
struggles. In doing so, however, we have discovered how difficult and painful itis to cope 
with human rights and their violations. We have found that in promoting the rights of 
women, youth, children, and disabled persons, for example, the churches need to 
examine and often alter their own structures and methods of operation. In struggling for 
justice many Christians are experiencing the way of the cross. 


Future agenda 


8. While recognizing the positive work undertaken by churches, we cannot ignore the 
general deterioration in the quality of life and the emergence of new forms of human 
degradation. The prolonged economic disorder has further aggravated an already grave 
situation, driving some countries to the brink of bankruptcy, leaving millions un- 
employed, and especially in the developing nations. denying additional millions the 
basic necessities of life. Of the many pressing problems and emerging trends facing the 
Christian community, the following call for our special concern and commitment at the 
time of our Sixth Assembly. 


8.1. Many Christians have discovered that freedom of expression and freedom of 
association are indispensable as means to promote a life of dignity in their societies. We 
must reaffirm our commitment to those freedoms and our support for those who in 
exercising them are suffering. 


8.2. Increasingly sophisticated forms of physical and psychological torture, the practice 
of “disappearances” and extrajudicial executions have not only been used more widely 
throughout the world, but have in many countries become standard. procedures of 
military and police forces. The Sixth Assembly endorses the Central Committee State- 
ments that condemn the practice of torture (1977) and extrajudicial executions (1982), 
calls upon the churches to engage in extensive human rights education programmes with 
a view to improving public understanding of these atrocities, and urge member churches 
and their governments to cooperate with the UN and other governmental and non- 
governmental bodies in this regard. 


8.3. We have been vividly reminded during this Assembly of the plight of indigenous 
people. Deprived of any real political power, they are often unable to resist the ex- 
propriation of their lands, their physical relocations and the denial of their right to 
maintain their cultural identity. In supporting the Central Committee Statement on the 
“Land Rights of Indigenous People” (1982), we call upon the churches to identify with the 
struggle of the indigenous people, including the provision of financial and human 
resources; to cooperate with indigenous people's organizations, to urge their govern- 
ments to ratify and implement all relevant UN instruments; to make determined efforts 
to settle outstanding land rights claims of indigenous people, including those involving 
churches; and to monitor implementation of such settlements to assure that govern- 
ments respect the spirit as well as the letter of these laws. 
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8.4. The employment of a doctrine of national security to justify the denial of basic 
human rights has in recent years acquired a wider geographical application. While 
national security is a legitimate concern of all states, the churches must resist its 
perversion such as the ever increasing militarization of society to preserve an unjust 
status quo or ensure the perpetuation of those in power thereby sanctioning a persistent 
and widening violation of human rights, including in some cases genocide. 


8.5. In some areas, the growing climate of religious fanaticism and the rise of political 
fundamentalism have seriously threatened the rights of churches and other religious 
communities to manifest their faith in worship, observance, practice and teaching. While 
we welcome the long-awaited adoption of the UN Declaration on the Elimination of All 
Forms of Intolerance and Discrimination based on Religion or Belief, we fear that the 
Declaration does not offer sufficient protection against specific problems facing 
religious communities today. It is therefore imperative that member churches and the 
WCC continue to identify and denounce gross violations of religious freedom and 
extend moral and material assistance to those who suffer oppression and even 
persecution because of their religious beliefs and practices. Churches and church com- 
munities which suffer repression or even persecution because of their spiritual, cultural 
and ethnic identity or minority position should enjoy the solidarity of other churches 
particularly within their own nation, as an expression of their fellowship in the one body 
of Christ. 


8.6. In many countries churches are called to take new and firm steps to support the 
right of workers to establish and join trade unions which genuinely represent their 
interests, and their freedom to cooperate actively with each other both within their 
nation and internationally. 


8.7. Of growing concern to the ecumenical community is the present predicament of 
refugees throughout the world. A new dimension added to the existing suffering of 
refugees involves the difficulty they have had in availing themselves of effective 
protection. This new factor is due to the refusal by many governments to admit asylum- 
seekers across their boundaries and the imposition of visa requirements to curtail the 
flow of refugees; to arbitrary detentions and expulsions without due process of law; and 
to attacks on defenceless refugees by military and paramilitary forces. We appeal to the 
WCC and member churches to intensify their efforts at the national and international 
levels to ensure compliance of all refugee receiving countries with international 
conventions and to identify and respond to situations that lead to the creation of 
refugees. 


8.8. We express great concern for migrant workers who, in ever increasing numbers, 
face the prevailing problems of unemployment and deprivation of civil liberties in their 
own countries or in the countries of their adoption. We urge the World Council of 
Churches to encourage the churches in those countries to take positive action on their 
behalf. | 


Implementation 
9. In the name of Jesus Christ, the life of the world, we reaffirm in fellowship our 
common commitment to work even more fervently for the elimination of all forms of 


inhumanity, brutality, discrimination, persecution and oppression, both within ourown 
countries and situations, and in ecumenical solidarity on a regional and world level. As 
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discrepancies inevitably exist between what we profess and what we practise, we must 
move beyond making declarations about human rights and duties, to making more 
effective use of existing mechanisms and to devising where necessary, new means for 
meeting this challenge. 


9.1. In working for the implementation of human rights, we urge the World Council of 
Churches and its member churches to continue their practice of a pastoral approach, 
which combines prayer, preaching and practical efforts in action. 


9.2. Weappeal to the churches to dedicate themselves with renewed vigour to raising the 
consciousness of the people concerning their profound responsibility for the 
implementation of human rights and forthe demonstration of their biblical foundation. 


9.3. The churches and the ecumenical movement should strengthen their work of 
monitoring, advocacy and study in which they are already engaged. 


9.4. Additional financial resources must be made available by the churches to carry out 
their own programmes in human rights and to cooperate ecumenically. 


9.5. Considerable thought needs to be given to the development of new initiatives in 
order to improve the churches’ record of implementation. Among the possible initiatives 
that might be undertaken are the announcement of an international day of prayer for 
human rights, the creation of a world action week for the education of church members 
and the promotion of human rights, and the establishment of a series of regional and 
global review conferences to evaluate the work done by the churches in the field of 
human rights. 


9.6. We urge the continuation of the World Council of Churches Human Rights Pro- 
gramme and recommend thatthe Human Rights Advisory Group, meeting regularly and 
with a more clearly focussed mandate, should be maintained to assist the churches and 
the World Council of Churches in their promotion of human rights. 


9.7. While recognizing that Eats-West tensions are only part of the tragic divisions of 
humanity, we welcome the work of the Churches’ Human Rights Programme for the 
Implementation of the Helsinki Final Act, as a model of regional and interregional 
consultation and cooperation, complementing and strengthening initiatives at the world 
level. 


10. Weurgently appeal directly to all governments of the world to adoptand ratify inter- 
governmental instruments of human rights, to respect the rights included in these agree- 
ments and to promote by all means both in law and in practice their fuller realization in 
every country. 


11. In the midst of a world of suffering and death, we are called to witness to Jesus 
Christ, the life of the world. We affirm God's gift of life which is entrusted to our care and 
nurture, to be lived fully in unity with all those who share this precious gift and therefore 
in respect of the rule of law in defence of justice. It is life lived in Christ which unites us in 
prayer and active solidarity with all those whose lives are threatened by the forces of 
death in our world. 
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STATEMENT ON INTERNATIONAL FOOD DISORDER 


1. The scandal of hunger calls for the immediate attention of the churches. Estimates 
are that at a minimum there are 400 million people in the world who do not receive 
adequate sustenance of food. Many die for lack of food; many more suffer from diseases 
and disabilities caused by insufficient or unbalanced diet. Itis often children who are the 
victims of malnutrition and who are deprived of the possibility of fullness of life. 


2. The World Council of Churches has for years responded to calls for emergency help 
in situations of drought and famine. At its Fifth Assembly in Nairobi, 1975, the WCC 
lifted up for the churches’ attention the crises of famine and mass malnutrition and the 
questions related to policies of food production and distribution. The Assembly called 
for response to both “present-day hunger problems and to the difficult long-term 
solutions”. The WCC Central Committee, meeting in 1980, again placed before the 
attention of the churches and the public the scandal of hunger, noting its belief that 
access to adequate nutrition is a fundamental human right. 


3. There has been in recent years a significant increase in world food production but 
starvation and malnutrition are at a crisis level in many countries due to the inability of 
the rural and urban poor to produce or purchase food. The present international food 
disorder is rooted thus in mismanagement of food resources. The current misuse of 
natural resources also calls for attention to the problems which may arise in providing 
adequate food for future generations. 


4. The present patterns of production and distribution of food have led to a serious 
disorder in the international food markets. Many countries of the South produce food 
which is often insufficient for a balanced diet for their people. They are therefore forced 
to buy from the world market and to depend on external food aid. Much of their 
agricultural production is aimed at and therefore dependent on markets of the wealthier 
nations. The agricultural infrastructure, research and finance are often aimed at 
improving the production of crops for export, rather than producing food which can be 
consumed by the people of the producing countries. At the same time, industrialized 
countries are seeking to reduce production levels on their land so that prices for their 
crops will continue to rise. 


5. Food has also been used in international affairs as a political weapon for 
bargaining among nations and within nations. Where persons or nations have been 
perceived to be unfriendly or strategically unimportant, food has often been denied. We 
emphasize that food must not be used as a political weapon. Every person has a 
fundamental and unconditional human right to adequate food. Furthermore, every 
nation has the right to self-determination and self-reliance, and under no circumstances 
should food supplies be used to control or limit that right. 
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6. The development of technologies of food production, which require the use of 
chemical inputs, has in certain instances hampered food production in the developing 
countries which have received chemicals banned as unfit for use in the industrially 
developed world. It is critical that the distribution of unsafe chemicals be halted and that 
education about the use of chemical substances be provided for farming communities. 


7. The causes of the food disorder are also located within nations. In many countries, 
in both industrialized and developing nations, much of the productive land is controlled 
by large land owners and transnational corporations who exploit the land and do not 
allow the farmers, peasants, and landless rural workers to participate in making 
decisions which would benefit them. As a result, small farmers are often forced off their 
land and reduced to poverty. In addition, efficient transportation and marketing of food 
for domestic consumption are often lacking. Within many countries both land reform 
and a reorientation of agricultural research, extension, infrastructure and marketing to 
serve the interests of peasant farmers are urgently needed if the growth of rural and urban 
malnutrition is to be halted and reversed. 


8. Related to these concerns about the policies of food production and distribution is 
the effect of these policies on the natural resources of the earth. Natural calamities have 
been exacerbated by the mismanagement of resources. The problems which hamper 
food production today and which cause grave concern for the future include not only soil 
erosion, deforestation, drought, ineffective water conservation and irrigation systems, 
but also the under-utilization of land and human resources, sometimes due to war and 
refugee crises. In addition, unequal land allocation and resettlement of refugees some- 
times result in over-utilization of land reducing its long-term potential. 


9. The Sixth Assembly of the WCC, meeting in Vancouver, Canada, in 1983, has as its 
theme, “Jesus Christ — the Life of the World”. We believe that this theme calls us to 
respond urgently to the international food disorder. 


10. The reality of hunger reminds us of the many biblical accounts which link one’s 
response to Christ with a response to the hungry of the world. To feed or not to feed them 
is indeed to do likewise to Christ (Matt. 25:35-42). Through the miracle of the feeding of 
the five thousand, Jesus showed his disciples that by his will there could be ample food to 
feed the hungry; (John 6:1-14) and in this context he said “I am the bread of life” (John 
6:35). During this Assembly we have celebrated the gift of life in its fullness, the 
eucharistic life to which Jesus calls his Church. The ecumenical text on “Baptism, 
Eucharist and Ministry” reminds us that “the eucharistic celebration demands 
reconciliation and sharing among all those regarded as brothers and sisters in the one 
family of God, and is a constant challenge in the search for appropriate relationships in 
social, economic and political life” (Eucharist, D. 20). 


11. We believe that food 1s a gift from God which through human labour serves for the 
sustenance of life in its fullness. The ordinance of the jubilee year in Leviticus 25 reminds 
us that the life sustaining resources of the world as gifts from God are to be distributed 
justly among all people and redistributed regularly to allow for self-reliance of all. 


12. Weare called to confess our failure. The fact that so many are hungry shows that we 
have failed to be faithful and responsible stewards of God’s creation. 


13. Wecall upon member churches to take action to redress the international food dis- 
order by: 


Zo 
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a) 


b) 


C) 


d) 


e) 


g) 


h) 


i) 


)) 


k) 


I) 


m) 


Strengthening ecumenical structures for meeting emergency and short-term 
food needs. 


Building ecumenical support for long-term solutions to the problem of hunger 
through appropriate policies, including increased access to land and to work for 
rural and urban poor, husbanding and renewing of natural resources, greater 
self-reliance in basic food production and more equitable structures of inter- 
national trade in agricultural products. 


Continuing educational propramimes on the causes of hunger and the inter- 
national food disorder. 


Monitoring policies of governments, international agencies and transnational 
corporations regarding food production, distribution and land reform. 


Developing programmes of advocacy and support for the participation of the 
poor in the production of food and in the distribution of food resources. 


Recognizing and encouraging specific programmes of international aid for 
agricultural research in support of the production of food for consumption by 
the people of the producing country. 


Engaging in more generous and effective sharing within congregations and 
communities as well as nationally and internationally of resources relevant to 
the provision of food and to the ability to produce it. 


Supporting efforts for peace and justice and human rights which will counter- 
act the forces which divert resources from production and just distribution of 
food. 


Taking leadership in preparing for the future, working with the scientific 
community to ensure that the causes of the international food disorder will be 
addressed in any technological developments. 


Being advocates for communities and movements of farmers and landless rural 
workers. 


Denouuncing current policies that the International Monetary Fund imposes on 
nations in debt, which result in the reduction of food available to the poor, 
thereby increasing malnutrition, hunger-related diseases and infant mortality. 


Investigating and taking action on the investments of church funds and use of 
church land so that they support agricultural and rural development in which 
people participate fully. 


Supporting churches and movements which are working to alleviate the effects 
and causes of hungerin various nations and communities throughout the world. 


STATEMENT ON THE MIDDLE EAST 


1. Theincreasingly dangerous situation in the Middle East threatens the peace of the 
whole world and places heavy demands on all those striving for justice and freedom. 


The Middle East is a region of special interest as the birthplace of three monotheistic 
religions. The churches in the area have their roots from apostolic times. Their continued 
presence and active participation in the life of the whole area, despite suffering at various 
periods, is a remarkable witness to the faith. They are facing new challenges and 
attempting to respond through new forms of witness. While only the churches of the 
Middle East can determine the nature and forms of their witness, it behoves all churches 
to strengthen their presence and support their ministry, especially the ministry of 
reconciliation and witness for peace. Historical factors and certain theological 
interpretations have often confused Christians outside in evaluating the religious and 
political developments in the Middle East. 


2. Recent developments in the region have further pushed back prospects for peace. 
The agony of the Lebanese war is not yet over. The integrity and independence of 
Lebanon are in greater danger than ever. The Israeli settlement policy on the West Bank 
has resulted in a de facto annexation giving final touches to a discriminatory policy of 
development of peoples that flagrantly violates the basic rights of the Palestinian people. 
There are fears of relocation of the inhabitants on the West Bank and their expulsion. A 
large number of Palestinians are under detention in the prisons on the West Bank and in 
camps in Lebanon. There is escalation of tension in the occupied territories. The 
consensus among the Arab nations appears to have been lost. External and internal 
pressures have caused serious rift within the Palestinian movement. In many situations 
there are increasing violations of human rights, especially of minorities and religious 
fanaticism is a bane of many communities. The Iran-Iraqi war continues to claim an 
increasing toll of lives and complicates inter-Arab relations. Tension is increasing in 
relation to Cyprus. 


3. The Israeli-Palestinian conflict 

i) |Wereaffirm the principles previously enunciated by the WCC as the basis on which 
a peaceful settlement can be reached. The UN Security Council Resolution 242 and all 
other relevant UN resolutions need to be revised and implemented taking into account 
changes that have occurred since 1967 and that such revisions should express the 
following principles in a manner that would ensure : 


a) the withdrawal of Israeli troops from all territories occupied in 1967; 


b) the right of all states, including Israel and Arab states, to live in peace with 
secure and recognized boundaries; 


a 


c) the implementation of the rights of the Palestinians to self-determination 
including the right of establishing a sovereign Palestinian state. 


ii) We reaffirm that the Middle East conflict cannot be resolved through the use of 
force but only through peaceful means. Negotiations for a comprehensive settlement in 
the Middle East should include all those parties most intimately involved: the state of 
Israel, the Palestine Liberation Organisation and neighbouring Arab states. The 
interests of the world at large are best represented through the United Nations and the 
USA and the USSR have a special responsibility in this matter. 


iii) Churches should undertake the following with a view to facilitating processes 
towards negotiations : 


a) to build greater awareness among the churches about the urgency and justice 
of the Palestinian cause. In this connection active support should be extended 
to the UN International Conference on the Question of Palestine to be held at 
the end of August 1983 in Geneva. The churches should bring to bear their 
influence on states to participate in it; 


b) to encourage the dialogue between Palestinians and Israelis with a view to 
furthering mutual understanding and enabling recognition; 


c) toremind Christians in the Western world to recognize that their guilt overthe 
fate of the Jews in their countries may have influenced their views of the conflict 
in the Middle East and has often led to uncritical support of the policies of the 
state of Israel, thereby ignoring the plight of the Palestinian people and their 
rights. In this context we welcome the more open and critical stance adopted 
by Christian churches in the traditional Jewish-Christian dialogue, but we 
also urge the broadening of the dialogue to include larger segments of both 
Christian and Jewish communities; 


d) to support movements within Israel, which are working for peace and 
reconciliation. 


4. Lebanon 
The ecumenical community shares the agony of the peoples in Lebanon who have been 
tragically suffering over the last nine years and who have been carrying too large a 
burden of the problems of the region. 
i)  Wereiterate that the recovery of Lebanese territorial integrity and sovereignty is a 
key to peace and justice in the region and that for this to be realised all foreign forces must 
be withdrawn from Lebanese territory. 
iil) We appeal to the ecumenical community: 

a) to support the efforts of the Lebanese government to reassert the effective 

exercise of its sovereignty over all Lebanese territory and to support full 


independence and unity of the Lebanese people; 


b) to assist the churches within Lebanon in their attempts with leaders of the 
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religious communities for reconciliation with a view to achieving harmony 
and unity among all communities in the country; 


c) to continue to support generously the Middle East Council of Churches and 
the churches in Lebanon in their humanitarian and social programmes of 
relief for all in Lebanon; 


d) to collaborate with the churches in the area in their contribution to the 
promotion of justice, dignity, freedom and human rights for all in Lebanon. 


5. Jerusalem 


i) We reaffirm that “Jerusalem is a Holy City for three monotheistic religions : 
Judaism, Christianity and Islam. The tendency to minimise Jerusalem’s importance for 
any of these three religions should be avoided” (Vth Assembly, Nairobi 1975). The WCC 
should implement the proposal of the WCC Central Committee (August 1980) that 
dialogue be initiated with Jews and Muslims so that members of the three religions can 
understand each other's deep religious attachment to Jerusalem and so that together they 
can contribute towards political processes that would lead to a mutually acceptable 
agreement for sharing the city. The churches should give priority to this while continuing 
efforts to secure a general settlement of the Middle East conflicts. The special legislation 
known as the Status Quo of the Holy Places must be safeguarded and confirmed in any 
agreement concerning Jerusalem. 


il) a)  Wecall the attention of the churches to the need for: 
- actions which will ensure a continuing indigenous Christian presence and 
witness in Jerusalem; 
- wider ecumenical awareness of the plight of the indigenous Muslim and 
Christian communities suffering from the repressive actions of the occupying 
power in East Jerusalem and other occupied territories. 


b) We call upon all churches to express their common concern that although 
Israeli law guarantees free access for members of all religious traditions rooted 
in Jerusalem to their Holy Places, the state of war between Israel and Arab 
states, the political reality created by the Israeli annexation of East Jerusalem 
and continuing occupation of the West Bank means that Arab Muslims and 
Christians continue to experience serious difficulties and are often prevented 
from visiting the Holy City. 


6. Weuphold the churches in the Middle Eastin our intercessions as they respond to 
the new challenges in the difficult circumstances through their witness in the service of 
Christ. We assure them of the solidarity of the community of faith around the world as we 
have gathered together here in the name of Jesus Christ, the Life of the World. We pray 
for the healing of the wounds in the nations of that region. 


We stand together with other religious communities in a spirit of servanthood seeking to 


be faithful in our common calling to be peace-makers and reconcilers and to bring hope 
for all. 


Ay) 


STATEMENT ON SOUTHERN AFRICA 


I Preamble 


1. Institutionalized racism in South Africa continues to be the central problem of 
justice and peace in the region, although there are several other situations in which 
human rights are infringed. We recall that in Nairobi (1975) the Assembly of the World 
Council of Churches (WCC) declared that “racism is a sin against God and against 
fellow human beings. It is contrary to the justice and the love of God revealed in Jesus 
Christ. It destroys the human dignity of both the racist and the victim”. We would wish to 
add that it is a denial of the fullness of life which is Christ's gift to the world, for in Him 
there is neither Greek nor Jew, there is neither slave nor free, there is neither male nor 
female, but all are one. Christ on His cross tore down the barriers of hostility which keep 
people apart (Eph. 2:14-16), thus establishing peace. 


2. Apartheid raises barriers and denies the fullness of life in Christ. Christians and the 
churches are called in obedience to Jesus Christ the life of the world and to maintain the 
integrity of the church, to oppose apartheid in all its forms, to support those who struggle 
against this sinful system of injustice, and to denounce any theological justification of 
apartheid as a heretical perversion of the gospel. 


II South Africa 


3. The apartheid system perpetuates white minority rule at the cost of enormous 
suffering. Widespread and flagrant violations continue to be an everyday part of South 
African life. Restriction of movement, arbitrary arrests, detention without trial, torture 
and death have become an institutionalized way of intimidating black people and their 
supporters. Although a number of banning orders have recently been lifted, several 
people, including some leading Christians, continue to suffer from arbitrary banning 
orders. 


4. Furthermore, large numbers of people are experiencing ongoing forced removals 
and relocation in resettlement camps, often in conditions of destitution and violent 
government efforts to eliminate so-called “black spots” such as Driefontein as well as 
urban squatter areas such as Crossroads. The cost of these policies in terms of human 
suffering, the break up of family life and the creation of bitterness and despair is 
immense, and creates an extremely explosive climate. 


5. In such a context a church which seeks to be the church and to proclaim the 
liberating gospel and the divine demand for justice cannot avoid a confrontation with 
the government. The church did not seek a confrontation; it prayed that it would not 
happen. It continues to strive to be faithful to its own calling as it summons the state to 
fulfil the mandate which has been given it by God. 
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6. Inconfessing the faith it is impossible in South Africa not to call for a fundamental 
change in the political, social and economic order of the country, not to speak for the 
oppressed and defend the rights and human dignity of the powerless. As the South 
African Council of Churches (SACC) has said, such a confession is “a cry from the heart, 
something we are obliged to do for the sake of the gospel”. As a consequence of the life 
and witness of the Christians and the churches, there is unrelenting pressure on them 
and the SACC, most recently shown in the activities of the Eloff Commission which 
appears to be an effort to muzzle and destroy the SACC. 


7. Bantustan rule is in many instances as oppressive and arbitrary as that of white rule 
in the area, and has resulted in the proscription of churches and the systematic 
persecution of people. The willingness of some black leaders to accept this form of 
“independence” furthermore threatens to become the single most divisive and potent 
force militating against black solidarity and liberation in South Africa. 


8. This Bantustan policy whereby blacks are being deprived of any kind of citizenship 
rights in other parts of South Africa and allocated to a variety of nominally independent 
“tribal home-lands” has been followed by further constitutional proposals affecting 
Asians and “coloureds”. According to these, Asians and “coloureds” would have 
specifically limited representation in a multicameral South African legislature with 
Asians and “coloured” ministers of State being appointed. It is necessary to indicate, 
however, that these proposals do not involve any sharing of political power. This will 
remain securely in white hands as constitutionally entrenched. These proposals are 
inherently racist and emphasize separation between the races rather than integration; 
and underscore the fact that blacks continue to be excluded entirely from the political 
process. In effect, these proposals, like the Bantustan policy, reaffirm the racist principles 
of apartheid. 


III Namibia 


9. The remarkable courage of the Council of Churches in Namibia (CCN) in 
witnessing to Jesus Christ the life of the world, by standing with the oppressed, defending 
human rights and dignity and pressing for freedom and independence deserves wide 
recognition. The illegal South African occupation of the country is oppressive and 
generates many acts of terror against civilians. We endorse the open letter to the South 
African Prime Minister in January 1983 in which the Executive Committee of the CCN 
wrote : 


“With no regard to the rights or the will of the people of Namibia, your 
Administrators-General continue a regime of draconian laws, proclamations and 
amendments which have destructive effects upon the people. We condemn the 
existence of all those laws that allow for the detention of people without recourse to 
acourt of law, and call upon your Government to charge or release all those who are 
detained under the so-called ‘security laws’, including the survivors of Carsinga 
who are kept in a detention camp near Mariental. Further suffering and death are 
caused by curfews, conscription for military service and by brutal and unprovoked 
attacks on innocent people. Deportations, the refusal of passports and visas and the 
stifling of the true situation through bannings... also arouse strong condemnation.” 


10. Negotiations for independence are stalled owing to obstruction by the South 
African government and its relentless refusal to recognize SWAPO as the legitimate 
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representative of the Namibian people. This, together with the lethargy and apparently 
ineffectual influence of the western contact group, motivated by short-term political 
and economic interests, only contributes to the prevailing conflict. Such a situation 
emphasizes the need for the western contact group either to bring the South African 
government to the negotiation table or to disband. The insistance on linking the with- 
drawal of Cuban troops from Angola to Namibian independence is “an irrelevance” as 
was pointed out by the CCN. “The Cuban presence in the sovereign state of Angola”, 
CCN stated, “is not a threat to the Namibian people.” Absolute priority must be given to 
both the termination of the illegal South African occupation of Namibia and Namibian 
independence in accordance with United Nations (UN) Resolution 435. 


IV Destabilization 


11. During the last decade South Africa, with the active collaboration of major Western 
powers and Israel, has been engaged in a massive military build-up which now includes 
nuclear weapons capability. This dangerous development poses a major threat to the 
peace and stability of the region. President Reagan’s policy of “constructive engagement” 
and the recent loan of US$ 1.25 billion to South Africa on very favourable terms by the 
International Monetary Fund are widely interpreted as signs of increased outside 
support for the South African regime which is pursuing a concerted policy of an 
“undeclared war against its neighbours” through destabilization and aggression. 


12. A large area of Angola has been under South African occupation since 1981 and 
there have been numerous incursions deep into Angolan territory resulting in 
considerable loss of life. Subversive and military attacks have taken placein Mozambique 
and Lesotho and there is clear evidence of attempts at destabilization in Zimbabwe. This 
process of destabilization is clearly intended to perpetuate white dominance in the 
region. 


V Recommendations 
13. The WCC Assembly, meeting in Vancouver, Canada, 24 July- 10 August 1983, 


a) reiterates its conviction that apartheid stands condemned by the gospel of 
Jesus Christ the life of the world, and that any theology which supports or 
condones it is heretical: 


b) expresses its admiration and support for the prophetic and courageous stand 
for human dignity, justice and liberation taken by the South African Council 
of Churches and the Council of Churches in Namibia; 


c) calls on the member churches to intensify their witness against apartheid and 
continuing oppression in South Africa and Namibia, and to deepen their 
solidarity with those forces — including the liberation movements recognized 
by the UN — which oppose apartheid and racism and the struggle for liberation; 


d) condemns Bantustan “independence” as a divisive and destructive force 
militating against black solidarity and liberation in South Africa; 


e) assures the white people of South Africa that its opposition is to apartheid as a 
system and that it loves them as brothers and sisters made in the image of God 
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I) 
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n) 
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and prays that they may seek an end to apartheid and the establishment of a 
just and caring society; 


condemns the new constitutional proposals in South Africa as fraudulent and 
racist because they do not provide for the real sharing of power and exclude 
blacks entirely from the political process; 


commends the South African Council of Churches for rejecting the new 
constitutional proposals and draws the attention of the member churches to 
the full implications of the racist and divisive character of this proposed 
legislation; 


recognizing the necessity for a society of justice in this sub-continent and re- 
affirming its abhorrence of all forms of violence, urges the member churches to 
do all in their power to promote freedom of association, equality, democratic 
rights and the dismantling of apartheid as the essential ingredients of a 
political climate in which a national convention can be held; 


calls for the independence of Namibia by the immediate implementation of 
UN Resolution 435 and requests the churches in the countries of the western 
contact group to intensify pressure on their governments to give urgent and 
effective supports; 


further deplores and condemns attacks on neighbouring countries and efforts at 
destabilization by the South African government; 


in view of the increasing number of refugees from this region, cal/s upon the 
member churches to use all appropriate means to render assistance to the 
people and also to work through existing refugee programmes; 


renews its call to member churches to a disengagement from those institutions 
economically engaged in South Africa; affirms the need for mandatory and 
comprehensive sanctions and further urges governments which, through 
their fleets, are involved in transporting oil to South Africa, immediately to 
take steps — unilaterally or in cooperation with others to bring an effective 
halt to the fuelling of apartheid; 


calls on churches and Christian people throughout the world to express their 
support for and fellowship with the oppressed people of South Africa in prayer 
and every other appropriate way: 


calls on member churches to discourage their people from emigrating to South 
Africa; and 


supports the ongoing process of consultation and solidarity among the 
churches in Africa, in cooperation with the All Africa Conference of Churches 
in their witness and struggle for liberation against apartheid and its 
consequences. 


2/8) 


STATEMENT ON CENTRAL AMERICA 


1. Promising signs of life are appearing within Central America. They are like a young 
plant striving to rise from the earth, yearning to grow and to be a blessing for the world. 
Thus, Jesus Christ the life of the world teaches us, his disciples, that life must be 
nourished and defended against the powers of death and of oppression which oppose it. 


God remembers those who suffer 

He does not forget their cry 

And he punishes those who wrong them 

The needy will not always be neglected 

The hope of the poor will not be crushed forever 
(Psalm 9:12-18) 


2. Central America is caught up in an agonizing struggle to recast the foundations of 
its peoples life. The struggle of life confronting death is a daily one. The depth of this 
struggle — political, economic, ideological, social, cultural, spiritual — is of historic 
proportions. Grounded in acommon history of harsh colonialism, of exploitation of the 
poor and of the concentration of power and wealth, countries in the region are, in 
different ways, under siege. 


3. The current United States administration, acting on its perception of the nation’s 
security, has adopted a policy of military, economic, financial and political initiatives 
designed to destabilize the Nicaraguan government, provide renewed international 
support for Guatemala’s violent military regimes, resist the forces of historic change in 
El] Salvador, and militarize Honduras in order to insure a base from which to contain the 
aspirations of the Central American peoples. This policy is publicly articulated as a 
framework within which objectives of peace, reform, economic development and 
democracy can be achieved and communism and “export of revolution” prevented. 


4. Indeed the opposite prevails: fear and tensions are heightened; scarce resources 
needed to meet basic human needs are diverted; the chances of war, potentially 
devastating to Central America and the Caribbean, escalate; and, in the long-term, the 
legitimate interests and security of the nations and peoples of the American hemisphere 
are threatened. There can be no security in the rgion without fidelity to the persistent, 
yearning struggle of the Central American peoples for peace with justice. 


5. International price declines in the region's key export crops have severely strained 
the region’s economies further exacerbating political, economic and social tensions. 
Adding to these economic problems, the United States administration has successfully 
harnessed international financial institutions to its Central American strategy. 


6. In this context, the churches, endeavouring to respond to the needs of the region’s 
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suffering population, are also having to face the divisive effects of an aggressive new wave 
of mainly US-based and financed religious groups. They are a source of great concern to 
the churches, particularly as these groups appear, in their churches’ analysis to be used 
for political purposes in legitimizing policies of repression. 


7. Guatemala in the past year has witnessed massacres of civilian non-combattant 
populations. a large number of extrajudicial executions and the extermination of 
thousands of people among the Indian population in ways which defy belief. Despite the 
magnitude of economic, political and military resources provided to the regime by the 
United States. the El Salvadoran government has demonstrated an inability to curb 
human rights violations and implement needed reform. The Legal Aid Christian Service, 
of the Roman Catholic Archdiocese of San Salvador, reports a number of over 2,000 
civilians and non-combattants who have been executed outside the law during the 
period running from January to April of this year. by members of the armed forces, by 
paramilitary organizations and by death squads for political reasons. The policies of the 
Honduran government threaten the terntonal sovereignty of Nicaragua and cause 
considerable harassment to refugees from El Salvador. Churches report severe human 
rights violations committed by intelligence and security forces. Other countries — such 
as Belize, Costa Rica and Panama — have been the object of pressures brought to bear 
upon them so as to affect events within Guatemala. El Salvador, Honduras and 
Nicaragua. 


8. Refugees, displaced persons and divided families are a powerful testimony to the 
bloodshed and terror perpetrated on the poorest of the region's people. Approximately 
500,000 human beings have been forced to flee their country and one million more have 
been displaced from their homes in Guatemala alone. El Salvadoran refugees in 
Honduras and Guatemalan refugees in southern Mexico continue to be vulnerable to 
incursions by military forces into camps. 


9. In the context of the theme of the Sixth Assembly, “Jesus Christ, the Life of the 
World”, and given the escalation of aggressive acts against Nicaragua, we lift up our 
concern for the people of the entire region by drawing attention to the life-affirming 
achievements of the Nicaraguan peoples and its leadership since 1979. Noteworthy was 
the decision of the government to abolish the death penalty and to retease several 
thousand members of Somoza’s National Guard. In addition, an internationally- 
acclaimed literacy programme, the eradication of poliomyelitus and reduction of 
malaria, an effective land reform scheme and significant progress in constitutional 
development preparatory to holding elections in 1985 have helped to give concrete 
expression to the region’s aspirations. The government has demonstrated its openness in 
acknowledging the inappropriateness of some policies related to the Miskito Indian and 
other ethnic groups of the Atlantic Coast, and is moving towards reconciliation. Itis also 
important to note that the Nicaraguan process has involved the full participation of 
Christians, both Roman Catholic and Protestant, at every level of reconstruction and 
nation-building. 


10. This life-affirming process is having to confront death on a daily basis. The United 
States-financed former National Guard, now based in Honduras, have thus far claimed 
700 lives, mainly Nicaraguan young people who are members of the volunteer militia. 
Tensions with Honduras have escalated dangerously. Nicaragua’s call for bilateral talks 
with Honduras has failed. In the interests of peace, Nicaragua has now indicated its 
willingness to enter multilateral talks. However, United States support for the former 
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National Guardsmen continues and the Reagan administration, pleading peace and 
dialogue, takes steps to assemble weaponry and support troops in Honduras and to 
deploy naval vessels off both Nicaraguan coasts. 


11. Nicaragua’s destabilization is an affront to life and is fully capable of plunging not 
only the countries of Central America but also those of the Caribbean into deeper 
suffering and widespread loss of life. It undercuts the legitimate call and struggle of the 
poor throughout the region for an end to exploitation and for an opportunity to 
determine their own path on the difficult pilgrimage of those who seek to enjoy life in all 
its fullness. 


12. The Sixth Assembly affirms the right of the Central American peoples to seek and 
to nourish life in all its dimensions. It therefore: 


ii | Expresses to the Central American churches the profound concern and solidarity of 
the worldwide ecumenical community, as Christian sisters and brothers experience 
and respond to the critical threats to life, reiterating its strong commitment to the 
churches’ witness, ministries and presence. Itcommends the Nicaraguan Christian 
community for its active participation in the building up of national institutions 
and reconciliatory processes leading to peace with justice. 


ii. | Vigorously opposes any type of military intervention by the United States, covert or 
overt, or by any other government, in the Central American region. The Assembly 
commends the churches in the United States for their prophetic expressions of the 
condemnation of such intervention, and calls upon them to intensify their efforts to 
press for a radical change of US policy in the region. It urges member churches in 
other countries to make strong representations to their governments so as to press 
the United States administration to reverse its military policies, as a positive step 
towards the building of peace in the region. 


iii. Calls upon the new government of Guatemala to reverse the policies of repression 
by which large numbers of its population have been exterminated and to take 
immediate steps to restore respect for human rights. 


iv. Urges the government of El Salvador to enter into a fruitful process of dialogue with 
representatives of its political and military opposition, so as to bring long lasting 
peace to the country. 


v. Calls upon the churches and the ecumenical community to throw their full weight 
into supporting peace initiatives, such as that of the “Contadora” group of Latin 
American states. 


vi. Encourages the churches in Central America to redouble their efforts to gather and 
communicate, to the worldwide ecumenical community and other international 
constituencies, information on the developing critical situation affecting the region, 
as long as it is necessary. 


vii. Affirms and encourages the process of reconciliation among Nicaraguan minorities 
and the Spanish-speaking majority and urges the Nicaraguan government to 
maintain its openness and commitment to increasing the sensitivity of its policy 
and practice in this area. 
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RESOLUTIONS 


RESOLUTION ON AFGHANISTAN 


The Sixth Assembly recalls the concern regarding the Afghan situation expressed in 
earlier statements by the World Council of Churches. 


We note that the continuing fighting there has led to tremendous suffering of vast 
sections of the population many of whom have become refugees. The UN estimates that 
there are more than three million Afghan refugees in Pakistan and Iran. 

We note initiatives, including that of the non-aligned movement, for peaceful 
resolution of the conflict. We welcome especially the initiatives taken by the Secretary 
General of the United Nations for resolving the conflict, summarized as follows: 

- anend to the supply of arms to the opposition groups from outside; 


- creation of a favourable climate for the return of the refugees; 


- guarantee of the settlement by the USSR, the USA, People’s Republic of China, 
and Pakistan; 


- withdrawal of Soviet troops from Afghanistan in the context of an overall political 
settlement, including agreement between Afghanistan and the USSR. 


We support the Secretary General's current efforts and hope that the negotiations 
among the parties concerned will lead to a comprehensive settlement. 


We believe that this would enable the Afghan people to follow freely their own path of 
development and to progress towards a more just society. We also believe that such an 
agreement would reduce tension in the region and also contribute to improvement of 
relations between the USA and USSR and of international relations in general. 


Meanwhile, the WCC should continue to provide humanitarian assistance to the 
Afghan refugees. 


RESOLUTION ON CYPRUS 


The Sixth Assembly recalls the statements and actions of the World Council of 
Churches since 1974 related to the situation in Cyprus created by the military 
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intervention by Turkish forces. The Assembly is deeply concerned about the lack of 
progress towards a peaceful and just solution of the question of Cyprus. 


The Assembly reaffirms the calls already made by the World Council of Churches : 


for immediate implementation of all relevant United Nations resolutions on 
Cyprus; 


for immediate resumption in a meaningful and constructive manner of the 
negotiations between the representatives of the Greek Cypriot and Turkish 
Cypriot communities under the auspices of the Secretary General of the United 
Nations, to be conducted freely and on the basis of equality, with a view to 
reaching a mutually acceptable agreement ensuring their fundamental and 
legitimate rights; 


for due respect for religious and sacred places. 


The Assembly asks the General Secretary of the World Council of Churches and its 
Commission of the Churches on International Affairs to pursue further the question of 
missing Cypriots in cooperation with member churches especially in Western Europe 
and North America and with appropriate inter-governmental and international bodies. 


RESOLUTION ON THE PACIFIC 


The WCC Sixth Assembly has heard the personal and collective testimonies 
emanating from the inspiring life and witness of Christians and churches in the South 
Pacific. We give thanks to God for this witness and express our solidarity with the 
pastoral and prophetic role which the churches of the Pacific and the Pacific Conference 
of Churches have been playing with regard to a number of urgent problems affecting the 
present and future Pacific societies : 
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the continued nuclear weapons testing in French Polynesia, the effects of 
radiation on the health and environment of present and future generations in the 
Marshall Islands; 


dumping of nuclear wastes by outside powers; 

military, notably naval, manoeuvres undertaken by the great powers, which 
include nuclear weapons-carrying submarines, and which reinforce the 
militarization of the region; 

threats to the indigenous Pacific cultural identities through colonial and neo- 
colonial structures involving transnational corporations, foreign media and 
tourism; 


persistence of foreign domination in French Polynesia and Micronesia; 


the as yet unresolved problem of the self-determination and independence of the 
Melanesian people of New Caledonia. 


The Assembly urges the member churches to strengthen their support for and 
solidarity with the Christians and churches of the Pacific in their struggles for political 
and economic independence and for a nuclear free Pacific, by concrete educational and 
advocacy activities, combined with a pastoral approach involving prayers and inter- 
cessions. It is recommended that the WCC programmes involving the Pacific be 
intensified. 


RESOLUTION ON THE RIGHTS OF THE ABORIGINAL PEOPLES OF CANADA 


The World Council of Churches’ Central Committee (August 1982) has called upon 
the member churches “to listen to and learn from indigenous people in order to deepen 
Christian understanding of (and solidarity with) their legal rights, their political 
situation, their cultural achievements and aspirations, and their spiritual convictions”. 
At this Sixth Assembly in Vancouver, BC, Canada, we have been privileged to hear 
personal testimonies from and to share experiences with Aboriginal peoples of Canada. 
We give thanks to God for this witness and for the consistent support of the Canadian 
churches for these peoples’ struggles to: 


- gain recognition within Canada as distinct peoples uniquely attached to their 
traditional lands; and 


- assert and gain respect for their human rights, including especially their 
fundamental rights to their land. 


The Assembly expresses its solidarity with those struggles and in the light of the First 
Ministers Conference on the Canadian Constitution on aboriginal rights, title and treaty 
rights, urges the Federal and Provincial Governments of Canada to recognize and enact 
aboriginal title, aboriginal rights and treaty rights in the Canadian Constitution in a 
manner and form acceptable to the Aboriginal peoples themselves. We further urge these 
governments to make no amendmentor alteration to aboriginal and treaty rights without 
the consent of the affected peoples. 


The Assembly appeals to the member churches to support the Aboriginal peoples of 
Canada and the Canadian churches as they seek to achieve these ends; and requests the 
General Secretary to communicate this resolution to the appropriate governments and 
the Working Group on Indigenous Populations of the United Nations Commission on 
Human Rights. 
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MINUTES 


MINUTE ON THE ARMENIAN GENOCIDE 


During this Assembly’s discussion of violations of human rights our attention has 
been drawn to the historical reality and present threat of genocide to some peoples. Far 
too often these occurrences are passed over in silence. In certain current instances this is 
being used by groups to justify wholly unacceptable acts of violence. 


In this context we have been reminded once again of the tragic massacre of one-and- 
a-half million Armenians in Turkey and the deportation of another half-million from 
this historic homeland at the beginning of this century. The silence of the world 
community and deliberate efforts to deny even historical facts have been consistent 
sources of anguish and growing despair to the Armenian people, the Armenian churches 
and many others. 


The Commission of the Churches on International Affairs of the World Council of 
Churches has raised this concern in the United Nations Commission on Human Rights 
with reference to the latter's study of the Question of Prevention and Punishment of the 
Crime of Genocide. 


The Assembly requests the General Secretary to provide information to the churches 
on this and to continue to pursue the matter in appropriate contexts. Public recognition 
of those events is essential in order that they do not continue to engender violent acts of 
retribution, and that through remembering this history of the Armenian people other 
peoples might be spared a similar fate. 


MINUTE ON UNITED STATES MILITARY BASES IN THE PHILIPPINES 


In its discussions on peace and justice, the Assembly has drawn attention to the mis- 
use of the concept of national security to justify repression and foreign intervention in 
denial of the sovereignty and legitimate security interests of other peoples. It has called 
for a halt to the rapidly growing deployment of nuclear weapons and support systems in 
the Indian and Pacific Oceans. 


Our attention has been drawn to the negative effects of the continuation of US 
military bases in the Philippines. The presence of these foreign conventional and 
nuclear forces poses threats to the sovereignty, security and human rights of the Filipino 
people. These threats have been frequently discussed in WCC consultations since the 
last Assembly and detailed information about them has been provided to the churches. 


The Assembly requests the General Secretary, particularly through the Commission 


ofthe Churches on International Affairs, to keep this concern under constant review, and 
to recommend to the churches appropriate actions in support of the churches in the 
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Philippines and the efforts of the Filipino people for the withdrawal of the bases and in 
their continuing struggles for human rights and against the militarization of their 
society. The WCC should also support the US churches in their efforts for changes in the 
policies of the USA as they affect the Philippines. 


MINUTE ON THE SITUATION IN SRI LANKA 


During the first week of the Assembly, we received the news about the violence in Sri 
Lanka which resulted in the death of many and which made thousands homeless. The 
Officers of the Council sent cables to the President of Sri Lanka and the churches there 
expressing profound concern. They assured the churches and all the people of Sri Lanka 
of the prayers of the Assembly. 


There have been earlier actions by the WCC protesting against the Prevention of 
Terrorism Act and other legislative enactments and criticising the violation of human 
rights in Sn Lanka. 


The WCC has now received first-hand information on the situation there. The 
Assembly commends the churches in Sri Lanka for their praise-worthy efforts in relief 
and rehabilitation and for their ministry of reconciliation under difficult circumstances. 


It asks the General Secretary : 


a) tointensify efforts through CICARWS to assist the churches in their programmes 
of relief and rehabilitation; 


b) to give priority through the programmes of PCR and CCIA to the underlying 
racial conflicts and the violation of human rights especially as they affect the 
Tamil community, and to assist processes that will lead to a cessation of the 
violence and a political settlement: 


c) to provide information and analysis of the situation in Sri Lanka to member 
churches. 


MINUTE ON THE SITUATION IN LESOTHO 


In the recent period there has been a disturbing increase in the violation of human 
rights in Lesotho, with arbitrary arrests, detentions, torture and even political killings. 


Responding to the demands of the gospel, the Lesotho Evangelical Church has 
witnessed boldly in defense of justice and human rights forall people in the country. This 
has created considerable difficulties for the church and many ofits members had to paya 
heavy price for their service to God and people. 


The Assembly requests the General Secretary to extend all possible support to the 


Lesotho Evangelical Church in its ministry especially in the area of human rights and to 
disseminate information among member churches on the situation there. 
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OFFENTLICHE ERKLARUNGEN 


ERKLARUNG ZU FRIEDEN UND GERECHTIGKEIT 


1. Die Menschheit lebt heute im Schatten eines Wettriistens, das intensiver, und 
Unrechtssystemen, die weiter verbreitet, gefahrlicher und kostspieliger sind, als die 
Welt je erlebt hat. Nie zuvor war die Menscheit der totalen Selbstzerstérung so 
nahe wie jetzt. Nie zuvor haben so viele Menschen unter der Herrschaft von Ent- 


behrung und Unterdriickung gelebt. 


2. Im Schatten dieser Bedrohung sind wir hier auf der Sechsten Vollversamm- 
lung des Okumenischen Rates der Kirchen (Vancouver, 1983) zusammengekom- 
men, um unseren gemeinsamen Glauben an Jesus Christus, das Leben der Welt, zu 
verkiindigen und der Welt zuzurufen: 


—  fiirchtet euch nicht, denn Christus hat die Machte des Bésen itiberwunden; in 
ihm ist alles neu geworden 


—  fiirchtet euch nicht, steht auf fir Gerechtigkeit und Frieden um der Liebe 
Gottes willen 


— -vertraut auf die Kraft Christi, der Herr iiber alles ist; bezeugt ihn durch Wort 
und Tat, so viel euch dieses Zeugnis auch kosten mag. 


Die zunehmende Bedrohung fiir Gerechtigkeit und Frieden 


3. Doch fihlen wir uns zur Bufe gerufen, wenn wir voller Sorge beobachten, 
wie schnell die Bedrohungen fiir Gerechtigkeit und Frieden seit der letzten Vollver- 
sammlung zugenommen haben. Das wahnwitzige Rennen in die nukleare Kata- 
strophe hat sich rasend beschleunigt. In unvorstellbar kurzer Zeit haben wir uns 
von den Schrecken von Hiroshima und Nagasaki und der Gefahr ihrer Wiederho- 
lung anderswo auf eine Situation zubewegt, in der die Wahrscheinlichkeit besteht 
— wenn wir nicht jetzt etwas dagegen unternehmen — daf das Leben auf unserem 
ganzen Planeten vernichtet wird. Ein Augenblick geistiger Verwirrung, ein falsch 
kalkuliertes strategisches Abenteuer, ein zufalliges Zusammentreffen von Compu- 
terfehlern, eine Fehleinschatzung der Absicht des anderen, ein echtes Versehen — 
jeder dieser Punkte kénnte eine nukleare Katastrophe ausldésen. 


4. Wir sind auf dieser Vollversammlung daran erinnert worden, dafi Kernwaffen 
auch ohne Krieg Opfer fordern: durch die anhaltenden Folgewirkungen von 
Atombombenangriffen und Atomversuchen sowie durch die Versenkung von 
Atommiill. 
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5.  Fiir viele Millionen von Menschen geht jedoch die unmittelbarste Bedrohung 
ihres Uberlebens nicht von Kernwaffen aus. Ortlich begrenzte, nationale und inter- 
nationale Konflikte toben in aller Welt. Das Zusammentreffen des Ost-West und 
des Nord-Siid-Konfliktes fiihrt fiir unzahlige Menschen zu massiver Ungerechtig- 
keit, systematischer Verletzung der Menschenrechte, Unterdriickung, Heimatlosig- 
keit, Hunger und Tod. Millionen von Menschen sind Fliichtlinge oder Exilanten, 
sind vertrieben und staatenlos gemacht worden. 


6. Der Okumenische Rat hat die Kirchen immer wieder auf die wirtschaftlichen 
Bedrohungen des Friedens aufmerksam gemacht. Auch ohne Krieg sterben taglich 
Tausende von Menschen in reichen wie in armen Landern an Hunger und Unter- 
ernahrung. Menschliches Leid und Elend aufgrund der vielfaltigen Formen von 
Ungerechtigkeit haben ein Ausmaf, erreicht, das in der modernen Geschichte 
ohnegleichen ist. Es gibt ein Aufleben des Rassismus, der oft selbst eine Kriegs- 
ursache ist. Volker sehen sich weiterhin getrieben, als letzten Ausweg zu den Waf- 
fen zu greifen, um sich gegen systemimmanente Gewalt zu verteidigen oder ihr 
Recht auf Selbstbestimmung oder Unabhingigkeit durchzusetzen. 


7. Wahrend taglich der Gegenwert von nahezu zwei Milliarden US-Dollar in 
aller Welt fiir Riistung ausgegeben wird, steckt die Weltwirtschaft in einer anhal- 
tenden und wachsenden Krise, die alle Lander und die internationale Sicherheit be- 
droht. Das Schreckgespenst des Wirtschaftskrieges, wettbewerbsverzerrende Geld- 
entwertungsmafnahmen und des finanziellen Ruins ist allgegenwartig. Diese Krise 
hat die Ungerechtigkeit, unter der die Dritte Welt leidet, noch vergréfert, weil sie 
Millionen von Menschen die Befriedigung lebenswichtiger Bediirfnisse versagt. Das 
Scheitern von UNCTAD VI hat Hoffnungen auf einen sinnvollen Nord-Siid- 
Dialog zunichte gemacht. Neben vielen anderen Faktoren stellen die Verkettung 
von Wettriisten und wirtschaftlicher Entwicklung, die Auswirkungen der steigen- 
den Verteidigungsetats und der zunehmenden wirtschaftlichen Abhangigkeit der 
Industriestaaten von der Waffenproduktion und die daraus. folgende Belastung des 
internationalen Systems insgesamt ganz besondere Gefahren fiir Frieden und Ge- 
rechtigkeit dar. 


Kein Frieden ohne Gerechtigkeit 


8. Die Vélker der Erde brauchen Frieden und Gerechtigkeit. Frieden ist nicht 
nur Abwesenheit von Krieg. Frieden kann nicht auf ungerechten Strukturen aufge- 
baut werden. Frieden setzt eine neue Weltordnung voraus, die begriindet ist auf 
Gerechtigkeit fiir alle und in allen Vélkern und auf Respekt fiir die gottgegebene 
Menschlichkeit und Wiirde jedes einzelnen. Frieden, sagt uns der Prophet Jesaja, 
ist die Frucht der Gerechtigkeit. 


9. Die Kirchen sind heute aufgerufen, ihren Glauben neu zu bekennen und Bufse zu 
tun fur thr Schweigen angesichts von Ungerechtigkeit und der Bedrohung des Friedens. 
Fur die Junger gibt es keine Alternative zur biblischen Vision vom Frieden, der Gerech- 
tigkett fur alle einschliefst, zur Vision der Ganzheit und der Einheit des ganzen Volkes 
Gottes. Dies ist das Gebot der Stunde. 
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10. Die odkumenische Haltung zu Frieden und Gerechtigkeit beruht auf dem 
Glauben, daf$ es nirgendwo je Frieden geben kann, wenn es nicht iiberall fir alle 
Gerechtigkeit gibt. Seit Beginn der Skumenischen Bewegung war Frieden in Ge- 
rechtigkeit eines ihrer Hauptanliegen. Der Okumenische Rat der Kirchen entstand 
unter dem Donnergrollen drohender Weltkriege. Seit seiner Griindung hat er den 
Krieg verurteilt und sich ununterbrochen fiir die Verhiitung von Kriegen, fiir die 
Opfer von Kriegen und gegen den Ausbruch neuer Kriege eingesetzt. Er hat Unge- 
rechtigkeiten aufgedeckt, die zu Konflikten fiihren, hat sich mit Gruppen und Be- 
wegungen solidarisiert, die fir Frieden und Gerechtigkeit kampfen, und war be- 
strebt, Kommunikationsméglichkeiten zu schaffen, die der friedlichen Beilegung 
von Konflikten dienen. Der Rat hat wiederholt die Aufmerksamkeit der Kirchen 
— und durch sie die der Regierungen und der Offentlichkeit — auf die Bedrohun- 
gen des Friedens und des Uberlebens der Menschheit sowie auf die Eskalation der 
Krise gelenkt. Doch heute steben wir vor einer noch weit kritischeren Situation. Mehr 
als je zuvor ist es zwingend notwendig, da/$ Christen und Kirchen gemeinsam fur Frie- 
den und Gerechtigkeit kampfen. 


Ungehemmter Militarismus 


11. Durch die Arbeit des Rates zum Thema des Militarismus seit der Fiinften 
Vollversammlung (Nairobi 1975) wissen wir mehr iiber die schwerwiegenden Kon- 
sequenzen fir die Gerechtigkeit, wenn sich Staaten in zunehmendem Mafse auf die 
Streitkrafte als dem Eckpfeiler ihrer Aufen- und oft auch Innenpolitik verlassen. 
Die Prioritaten sind in gefahrlicher Weise verzerrt. Den Grundrechten und Bediirf- 
nissen der armen Nationen und der Armen in den reichen Nationen ist Aufmerk- 
samkeit entzogen worden. Die Zah] der Militarregime hat zugenommen und ver- 
starkt den weitgehend von Mannern bestimmten Prozefs weltweiter Militarisie- 
rung. Gerechtigkeit wird oft auf dem Altar eng verstandener, nationaler 
Sicherheitsinteressen geopfert. Rassische, ethnische, kulturelle, religidse und ideo- 
logische Konflikte haben sich verscharft, die Korruption bliiht, Angst und Mift- 
trauen werden dadurch geschiirt, daf} andere zunehmend als ,,der Feind“ dargestellt 
werden: All dies verstarkt Uneinigkeit, menschliches Leid und die Bedrohung fiir 
den Frieden. 


12. Wir wiederholen nachdriicklich die Aufrufe des Zentralausschusses an die 
Kirchen: 


a. jede Militar- und jede militaristische Politik in Frage zu stellen, die zu 
verheerenden Folgen in der Aufenpolitik fihren und den Landern der 
Welt weitgehend die Méglichkeit nehmen, die drangenden wirtschaft- 
lichen und sozialen Probleme zu lésen, die zur vordringlichsten politi- 
schen Aufgabe unserer Zeit geworden sind; 


b. der Tendenz entgegenzuwirken, von Vélkern in anderen Landern und 
mit anderen Ideologien Feindbilder zu schaffen, indem Haf und Vorur- 
teile geschiirt werden; 


47 


c. die Entmythologisierung gegenw4rtiger Doktrinen nationaler Sicherheit 
zu unterstiitzen und neue Sicherheitskonzepte zu erarbeiten, die sich auf 
Gerechtigkeit und die Rechte der Vélker stiitzen; 


d. die wichtigsten theologischen Probleme aufzugreifen, die sich aus den 
jiingsten Entwicklungen im Zusammenhang mit Krieg und Frieden erge- 
ben, und zu priifen, inwieweit die traditionellen Standpunkte in Frage 
gestellt werden miissen; 


e. die Rechte der Kriegsdienstverweigerer aus Gewissensgriinden ernst zu 
nehmen; 


f.  fortzufahren, die Ursachen des Krieges — vor allem wirtschaftliche Un- 
gerechtigkeit, Unterdriickung und Ausbeutung — sowie auch die Aus- 
wirkungen zunehmender Spannungen — darunter weitere Einschran- 
kungen der Menschenrechte — aufzuzeigen. 


Gerechtigkeit und Sicherheit 


13. Der flagrante Mifbrauch der Doktrin der nationalen Sicherheit zur Recht- 
fertigung von Unterdriickung, auslandischer Interventionen und standig steigender 
Ristungsetats bereitet grofe Sorgen. Solange die legitimen Rechte anderer Natio- 
nen auf Souveranitat und Sicherheit vernachlassigt oder verneint werden, kann 
kein Staat behaupten, er sei sicher. Sicherheit kann deshalb nur durch gemeinsame 
Anstrengungen von Staaten verwirklicht werden und kann auch nicht von Gerech- 
tigkeit getrennt werden. Das Konzept der ,,gemeinsamen Sicherheit“ der Staaten 
muf durch ein Konzept der ,,Sicherheit der Bevélkerung“ untermauert werden. 
Wahre Sicherheit fiir die Bevélkerung erfordert die Respektierung der Menschen- 
rechte einschliefilich des Rechts auf Selbstbestimmung sowie soziale und wirt- 
schaftliche Gerechtigkeit fiir alle Menschen innerhalb eines jeden Staates sowie 
politische Rahmenbedingungen, die das gewahrleisten. 


Friedliche Beilegung von Konflikten 


14. In diesem Zusammenhang beunruhigt es zutiefst, dafs viele Regierungen sich 
in zunehmendem Maf weigern, die von den Vereinten Nationen gebotenen Még- 
lichkeiten zu nutzen, den Weltfrieden und die internationale Sicherheit zu wahren 
und Konflikte friedlich beizulegen, oder sich weigern, die UNO-Resolutionen zu 
befolgen. Wir rufen die Regierungen auf, ihre Verpflichtungen auf die Charta der 
Vereinten Nationen neu zu bekraftigen, zwischenstaatliche Konflikte in einem 
frihen Stadium, wenn eine Beilegung ohne massiven Einsatz von Streitkraften 
noch als méglich erscheint, dem Sicherheitsrat zu unterbreiten und gemeinsam mit 
ihm auf friedliche Lésungen hinzuarbeiten. Wir verweisen insbesondere auf das 
»dnternationale Jahr des Friedens“ der UNO (1986) und auf die ,, Welt-Abristungs- 
Kampagne“ und fordern die Kirchen dringend auf, sie als Méglichkeit zur Starkung der 
internationalen Sicherheit und zur Forderung von Abristung, Frieden und Gerechtig- 
Reit zu nutzen. 
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Atomwaffen und Abriistung 


15. Volle zehn Jahre sind vergangen seit der letzten bedeutenden und spater auch 
ratifizierten Mafsnahme zur Riistungskontrolle. Seit unserer letzten Vollversamm- 
lung haben sich die weltweiten Militarausgaben verdreifacht. Im vergangenen Jahr 
hat die Konfrontation zwischen der NATO und dem Warschauer Pakt einen 
neuen Hoéhepunkt erreicht. Sollte es den gegenwartigen Genfer Verhandlungen 
zwischen den USA und der UdSSR nicht gelingen, dies zu verhindern, muf ernst- 
haft damit gerechnet werden, dafi der weltweite Vorrat an Atomwaffen in den 
nachsten zehn Jahren drastisch ansteigen wird. Die zunehmende technische Verfei- 
nerung, Treffsicherheit und Mobilitat neuer Waffengenerationen, die jetzt zur Auf- 
stellung bereit sind oder gegenwartig entwickelt werden, macht sie gefahrlicher 
und destabilisierender als je zuvor. Das Versagen der Riistungskontrolle zwischen 
den Atommiachten hat den Nichtverbreitungs-Vertrag praktisch zu einem Instru- 
ment schlimmer Diskriminierung werden lassen, die Ausbreitung von Kernwaffen 
angeregt und hat die Aussichten fir den Ausbruch eines Atomkriegs in einigen 
Spannungsgebieten in der siidlichen Hemisphiare erhéht. Solange die Supermachte 
nicht entscheidend bei der nuklearen Abriistung weiterkommen, miissen Bemii- 
hungen zur Verhinderung der weiteren Ausbreitung dieser Waffen scheitern. 


16. Wir rufen die Kirchen, vor allem jene in Ost- und West-Europa und in Nord- 
amerika auf, ihre Bemuhungen zu verdoppeln, um thre Regierungen zu uiberzeugen, 
daf$ sie auf dem Verhandlungsweg zu einer Einigung gelangen und dafs sie sich jetzt, 
bevor es zu spat ist, von den Planen, in Europa zusatzliche oder neue Atomwaffen zu 
stationieren, abwenden und dafs sie sofort damit beginnen, die vorhandenen Atom- 
streitkrafte zu verringern und dann vollig abzubauen. 

17. Wir rufen die Kirchen ferner dringend auf, thre Bemubungen zu verstarken, um 
der zunehmend schnellen Stationierung von Atomwaffen und Tragersystemen im Indi- 
schen und im Pazifischen Ozean Einhalt zu gebieten, und auf thre Regierungen nach- 
dricklich dahingehend einzuwirken, dafs sie atomwaffenbestuckte Schiffe oder Flug- 
zeuge aus diesen Regionen abziehen oder es ablehnen, sie dort zu stationieren oder zu 
versorgen. 


18. Das Risiko eines Atomkrieges wird durch zunehmenden Verlaf auf kon- 
ventionelle Waffen verstarkt. Die Arsenale nichtatomarer Massenvernichtungswaf- 
fen, die wahllos zerst6ren, wachsen praktisch ohne jede Kontrolle. Der héchst ein- 
tragliche Handel mit konventionellen Waffen hat sich in den letzten fiinf Jahren 
beinahe verdoppelt; ein grofser Teil dieses Handels geht in die Entwicklungslander 
und in Regionen, in denen der bewaffnete Konflikt schon auf er Kontrolle geraten 
ist. Die Zerst6rungskraft dieser Waffen nimmt standig zu und verwischt die Unter- 
scheidung zwischen konventionellem und atomarem Krieg, und viele Strategien fiir 
atomare Abriistung fordern eine betrachtliche Verstarkung der Produktion und 
Verbreitung von konventionellen Waffen. 


19. Seit der Vollversammlung von Nairobi hat der ORK eine Reihe von Konsul- 
tationen und Konferenzen durchgefiihrt und den Kirchen dadurch Gelegenheit ge- 
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geben, ihr Verstandnis fiir diese Probleme zu vertiefen. Daraus gingen wichtige Be- 
richte und Empfehlungen an die Kirchen hervor, die zu konkreter Aktion aufru- 
fen. Die vorlaufig letzte Veranstaltung dieser Reihe war das Offentliche Hearing 
iiber Atomwaffen und Abriistung 1981 in Amsterdam. Der ver6ffentlichte Bericht 
enthalt sorgfaltige und griindliche Analysen und formuliert dringende Aufgaben 
fiir die Kirchen. Wir fordern die Kirchen erneut dringend auf, diese Berichte auf- 
merksam zu lesen und ihren Empfehlungen zu folgen. 


20. Der Zentralausschuf$ rief die Kirchen dringend auf, einer Anzah] von 
Punkten, die im Bericht iiber das Hearing von Amsterdam entwickelt wurden, be- 
sondere Aufmerksamkeit zu schenken, und bat sie um eine klare Stellungnahme. 
Wir méchten diesen Aufruf bekraftigen und folgende Punkte nochmals aufgreifen: 


a) ein Atomkrieg ist unter keinen Umstanden, in keiner Region und durch 
kein Gesellschaftssystem zu rechtfertigen oder als gerecht zu erklaren, 
denn das Ausmafs der daraus folgenden Zerst6rung steht in keinem Ver- 
haltnis zu einem Vorteil, den man davon erwarten kénnte, 


b) ein Atomkrieg diirfte kaum begrenzt bleiben, deshalb muf jeder 
Gedanke an einen ,,begrenzten“ Einsatz von Atomwaffen von vorn- 
herein als gefahrlich verworfen werden, 


c) alle Staaten, die bereits im Besitz von Atomwaffen sind oder in der‘Lage, 
sie in absehbarer Zukunft in ihren Besitz zu bringen, sollten bedingungs- 
los auf den ,,Erstschlag“ verzichten und damit einen ersten Schritt zur 
Vertrauensbildung leisten, 


d) das Konzept der Abschreckung, dessen Glaubwiirdigkeit von der Még- 
lichkeit des Einsatzes von Atomwaffen abhangt, ist aus moralischen 
Griinden abzulehnen und nicht geeignet, Frieden und Sicherheit langfri- 
stig zu wahren, 


e) die Herstellung und Stationierung von Kernwaffen ebenso wie deren 
Einsatz sind ein Verbrechen gegen die Menschheit. Deshalb sollten die 
Herstellung von Kernwaffen sowie die Riistungsforschung und -entwick- 
lung in allen Landern vollkommen eingestellt und dieser Stopp sollte so 
bald als méglich mit einem Abkommen abgesichert werden. Eine solche 
Haltung kann mithelfen, unsere jeweiligen Linder zu veranlassen, voll 
und ganz und ungeachtet der voriibergehenden nuklearen Verletzbarkeit 
auf Besitz und Einsatz solcher Waffen zu verzichten, und Christen und 
andere dazu ermutigen und sich mit denen zu solidarisieren, die die Mit- 
arbeit an Proyekten, die mit Atomwaffen und atomarer Kriegstihrung 
zu tun haben, verweigern, 


f) zur Verhinderung der weiteren Entwicklung der Nuklearwaffentechno- 
logie sollten alle Staaten einen umfassenden Teststopp-Vertrag abschlie- 
fen und ratifizieren, 


50 


g) alle Schritte, die zur sowohl nuklearen als auch konventionellen Abri- 
stung fihren, sollten als sich gegenseitig erganzend und verstarkend be- 
fiirwortet werden, multilaterale Konferenzen, auf denen es zu wirksa- 
men Beschliissen kommt, bilaterale Verhandlungen, die mit Mut und 
Entschlossenheit gefiihrt werden, sowie unilaterale Schritte, die zur Ent- 
spannung zwischen Staaten und Vélkern beitragen und gegenseitiges 
Vertrauen schaffen. 


21. Dariiber hinaus rufen wir die Kirchen dringend auf, Druck auf ihre Regie- 
rungen auszuiiben, damit sie von weiterer Forschung, Produktion und Stationie- 
rung von Waffen im Weltraum absehen und die Entwicklung und Produktion aller 
Massenvernichtungswaffen, die wahllos zerstéren, — und zwar einschlieflich 
chemischer und biologischer Waffen — verbieten. 


Herausforderung fiir die Kirchen 


22. In unseren Bemiihungen seit der letzten Vollversammlung, das Mandat des 
Okumenischen Rates der Kirchen zu verwirklichen, namlich ,der gemeinsamen 
Aufgabe der Kirchen im Dienst am Menschen in Not Ausdruck zu verleihen, die 
die Menschen trennenden Schranken niederzureif$en und das Zusammenleben der 
menschlichen Familie in Gerechtigkeit und Frieden zu fordern“, wurden wir 
durch den Heiligen Geist, der in uns wirkte und den Kirchen Wege zu neuen Initia- 
tiven gewiesen hat, ermutigt und gestarkt. In diesem Prozef$ der Umkehr haben 
die Erkenntnisse und Fihrungsqualitaten der Frauen und jungen Menschen oft 
eine entscheidende Rolle gespielt. Doch unser gemeinsamer Glaube und unsere 
heutige Zeit fordern von uns wesentlich mehr, wenn wir gute Haushalter von 
Gottes Schépfung sein wollen. 


23. Christen kénnen die Gefahren unserer Zeit weder als naturgegeben hin- 
nehmen, noch diirfen sie verzweifeln. Als Glaubige, die sich zu einem Herrn und 
Heiland bekennen, zu Jesus Christus, dem Friedefiirst, ist uns die Haushalterschaft 
iiber die Hoffnung Gottes fiir die Zukunft der Sch6pfung anvertraut. Wir kennen 
Gottes Liebe und bekennen einen Herrn der Geschichte, in dem uns das Leben in 
seiner ganzen Fiille verheif{en ist. Die Gnade Gottes ist ewig, und der heilige Geist 
wirkt unter uns, indem er Liebe weckt, Furcht vertreibt und unsere Vision vom 
Frieden erneuert, unsere Phantasie belebt und uns durch die Wiiste fiihrt — eine 
Liebe, die uns befreit und eint. Immer mehr Volker der Welt erheben sich und for- 
dern Gerechtigkeit und Frieden. Das sind Zeichen der Hoffnung in unserer Zeit. 


24. Wir haben festgestellt, daf’ unsere Vorstellungen, wie wir Gerechtigkeit und 
Frieden schaffen kénnen, oft auseinandergehen; ebenso unterschiedlich sind auch 
die Ausgangspunkte der Diskussion in den Kirchen. Die Ursachen dafiir liegen in 
der grofen Vielfalt unserer jeweiligen Geschichte, unserer Traditionen und der 
Zusammenhange, in denen wir leben und Zeugnis ablegen. Wir rufen die Kirchen 


heute auf: 
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a) thre Anstrengungen zu verstarken, zu einem gemeinsamen Zeugnis in einer 
gespaltenen Welt zu finden, sich mit neuer Kraft den Bedrohungen fur den 
Frieden und das Uberleben entgegenzustellen und sich fur Gerechtigkeit und 


Menschenwitrde einzusetzen; 


b) ein lebendiges Zeugnis fir Frieden und Gerechtigkeit zu werden durch 
Gebet, Gottesdienst und konkreten Etnsatz; 


c) aufdem Weg zur Einheit weiterzugehen, indem sie haufigere Gelegenheiten 
fur den Austausch in den Kirchen und untereinander schaffen, damit ste 
mehr uber- und voneinander erfahren und einander besser verstehen und 
damit allen Versuchen, uns zu spalten und voneinander zu trennen wider- 
stehen; und 


d) inden Programmen fir die Erziehung zu Frieden und Gerechtigkeit neue 
Wege einzuschlagen. 


25. Nach dem Genfer Abkommen von 1980 ist der Einsatz bestimmter Waffen, 
die wahllos alles zerstéren, vélkerrechtlich verboten. Wir sind der Uberzeugung, 
dafS’ Atomwaffen dieser Waffenkategorie zuzuordnen sind. Wir schlieffen uns der 
Auffassung der Jury des Offentlichen Hearings des ORK iiber Atomwaffen und 
Abristung an, die nach kritischer AnhGrung der Zeugenaussagen zahlreicher 
Experten folgendes feststellte: 


» Wir glauben, dafs fur die Kirchen die Zeit gekommen ist, klar und eindeutig zu 
erklaren, dafs sowohl die Herstellung und Stationierung als auch der Einsatz von 
Atomwaffen ein Verbrechen gegen die Menschheit darstellen und dafs ein solches Vor- 
geben aus ethischer und theologischer Sicht verurteilt werden mujfs. Die Frage der 
Atomwaffen ist aufgrund ihrer Tragweite und der drohenden Gefahren, die sie fir 
die Menschheit mit sich bringt, eine Frage christlichen Gehorsams und christlicher 
Treue zum Evangelium. Wir sind uns bewuft, da eine solche Erklarung der 
Kirchen nicht zur Abschaffung von Atomwaffen fihren wird. Aber sie wird die 
Kirchen und ihre Mitglieder zu einer grundlegenden Priifung ihrer eigenen implizi- 
ten oder expliziten Unterstiitzung einer Politik veranlassen, die indirekt oder 
direkt auf dem Besitz und dem Einsatz dieser Waffen aufbaut.“ Wir rufen die Kir- 
chen dringend auf, thre Regierungen — und zwar vor allem die derjenigen Lander, die 
tuber Atomwaffen verfugen oder verfugen kénnten — nachdricklich aufzufordern, ein 
volkerrechtliches Instrument auszuarbeiten und zu ratifizieren, mit dem sowohl der Be- 
sitz als auch der Einsatz von Atomwaffen als Verbrechen gegen die Menschheit geachtet 
werden kann. Wir bitten die Kirchen auferdem, ihre Regierungen zu drangen, das 
Recht auf Kriegsdienstverweigerung aus Gewissensgriinden anzuerkennen und die 
MOéglichkeiten fiir einen gewaltfreien Ersatzdienst zu schaffen. 


26. Auf dieser Grundlage und im Geiste des Aufrufs der Fiinften Vollversamm- 
lung an die Kirchen, ,,ihre Bereitschaft (zu) betonen, ohne den Schutz von Waffen 
zu leben“, sind wir der Uberzeugung, dafs die Christen sollten Zeugnis daftir ablegen, 
dafs sie es ablebnen, sich an einem Konflikt zu beteiligen, bei dem Massenvernichtungs- 
waffen oder andere Waffen, die wabllos alles zerstéren, eingesetzt werden. 
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27. Wir geben diese Erklarung aus tiefem seelsorgerlichem Verantwortungs- 
bewuftsein ab. Es wird fiir die Christen und Kirchen nicht einfach sein, nach die- 
sen Uberzeugungen zu leben, und wir erkennen an, daf$ die Konsequenzen dieser 
Uberzeugungen fiir manche sehr viel schwerwiegender sein werden als fiir andere. 
Wir au®ern diese Uberzeugungen nicht, um andere zu verdammen oder zu verur- 
teilen, sondern wir bekennen gleichzeitig unsere Schwache und rufen die Kirchen 
und Christen auf, einander in Liebe zu unterstutzen; so sind wir miteinander bestrebt, 
unserer gemeinsamen Berufung gerecht zu werden, unseren einen Herrn Jesus Christus, 


den Friedeftirst, das Leben der Welt, zu verkuindigen und ihm zu dienen. 
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ERKLARUNG ZU DEN MENSCHENRECHTEN 


1. Die Sechste Vollversammlung des Okumenischen Rates der Kirchen ist gliick- 
lich und sagt Gott Dank fiir die wachsende Bereitschaft, sich fiir die Verwirk- 
lichung der Menschenrechte einzusetzen, die sich seit der Vollversammlung von 
Nairobi iiberall auf der Welt in Leben und Arbeit der Kirchen zeigt. Viele Men- 
schen, einschlieSlich Christen und Kirchenfihrer, sind eingesperrt und gefoltert 
worden oder haben gar ihr Leben im Dienst fiir Gott und die Menschheit verloren. 
Die dkumensiche Gemeinschaft beteiligt sich immer starker an konkreten Bewei- 
sen internationaler Solidaritat im Ringen um Menschenwiirde oft iiber den Oku- 
menischen Rat der Kirchen und iiber regionale, nationale und lokale 6kumenische 
Einrichtungen. 

2. Zwischen der christlichen Gemeinschaft und Vélkern anderer Religionen und 
Ideologien entwickelt sich eine Zusammenarbeit im Bereich der Menschenrechte, 
die auf ihrem gemeinsamen Engagement fiir menschliche Werte und gemeinschaft- 
liches Leben beruht. 


3. Und doch sind die Aufgaben schwieriger, die Menschenrechtsverletzungen in 
vielen Teilen der Welt zahlreicher und schwerwiegender geworden, und die Kir- 
chen miissen demiitig bekennen, dafs sie nicht genug getan haben, um den Machten 
des Bésen und des Todes entgegenzuwirken, sondern daf sie sich zuweilen sogar 
mit ihnen verbiindeten. 


4. Wie das Thema dieser Vollversammlung unterstreicht, ist Jesus Christus das 
Leben der Welt. Alle Menschen, ungeachtet ihrer Rasse, ihres Geschlechts oder 
ihres Glaubens, sind von Gott als Individuen und in menschlicher Gemeinschaft 
erschaffen worden. Dennoch ist die Welt durch die Siinde verdorben, was zur Zer- 
st6rung menschlicher Beziehungen fiihrt. Indem er die Menschheit und die Schdp- 
fung mit Gott versdhnte, hat Jesus Christus auch die Menschen miteinander ver- 
sohnt. Nachstenliebe ist das Wesen unseres Gehorsams gegeniiber Gott. 


Lehren der Vergangenheit 


5. | Ausgehend von den internationalen Grundrechten (Allgemeine Erklarung der 
Menschenrechte, Internationaler Pakt der UNO iiber wirtschaftliche, soziale und 
kulturelle Rechte und Internationaler Pakt der UNO iiber biirgerliche und polli- 
tische Rechte, zusammen mit dem fakultativen Zusatzprotokoll) und nach umfas- 
senden Konsultationen unter den Kirchen bekraftigte die Vollversammlung in 
Nairobi ihr Engagement fiir die Forderung der Menschenrechte in folgenden Kate- 
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gorien: das Recht auf grundlegende Garantien fiir das Leben; das Recht auf Selbst- 
bestimmung, auf kulturelle Identitat sowie die Rechte der Minderheiten; das Recht 
auf Mitbestimmung in der Gemeinschaft; das Recht auf abweichende Meinung; das 
Recht auf die Wiirde des einzelnen und das auf Religionsfreiheit. Im Anschluf an 
Nairobi erkannten die Kirchen, daf$ sie ihr Verstandnis der Menschenrechte erwei- 
tern und auf das Recht auf Frieden, das Recht auf Umweltschutz, das Recht auf 
Entwicklung und das Recht, fiir die eigenen Rechte zu kampfen, ausdehnen miis- 
sen. Es ist uns auch gelungen, ein klareres Bild von der Vielschichtigkeit und der 
wechselseitigen Verkniipfung der Menschenrechte zu gewinnen. In dieser Hinsicht 
stellen wir fest, dafS die Rechte des einzelnen und ihre Verletzung in den gréferen 
Zusammenhang der Gesellschaft und ihrer Strukturen gestellt werden miissen. 


6. Wir werden uns immer starker bewufst, daf$ die Menschenrechte nicht los- 
gelést von den umfassenderen Problemen des Friedens, der Gerechtigkeit, des Mili- 
tarismus, der Abriistung und der Entwicklung behandelt werden kénnen. Je umfas- 
sender die Rechte sind, die der einzelne in der Gesellschaft genieft, desto stabiler 
diirfte die Gesellschaft sein; je umfassender die Menschenrechte weltweit verwirk- 
licht werden, desto stabiler dirften die internationalen Beziehungen sein. Unge- 
rechtgkeit in einer Gesellschaft, einschlieSlich der Korruption von Staatsbeamten, 
kann zu wirtschaftlicher und politischer Unordnung fihren, was wiederum die 
zwischenstaatlichen Beziehungen verschlechtert. 


7. Wir sind tiber blo&e Uberlegungen hinausgelangt und haben uns konkret im 
Kampf um die Menschenrechte engagiert. Dabei haben wir jedoch erkannt, wie 
schwierig und schmerzvoll die Auseinandersetzung mit den Menschenrechten und 
ihrer Verletzung ist. Es ist uns klar geworden, dafs die Kirchen ihre eigenen Struk- 
turen und Arbeitsweisen tiberpriifen und an vielen Stellen andern miissen, wenn 
sie beispielsweise fiir die Rechte der Frauen, der Kinder und der behinderten Men- 
schen eintreten. Im Kampf um Gerechtigkeit gehen viele Christen den Weg des 
Kreuzes. 


Die Tagesordnung der Zukunft 


8.  Wahrend wir einerseits die konstruktive Arbeit anerkennen, die in den 
Kirchen geleistet wird, diirfen wir andererseits nicht daritiber hinwegsehen, dafs sich 
die Lebensqualitat insgesamt verschlechtert und neue Formen der Erniedrigung des 
Menschen entstehen. Die anhaltende Wirtschaftskrise hat die ohnehin ernste Lage 
weiter verschlimmert: Einige Lander sind an den Rand des Bankrotts getrieben, 
Millionen von Menschen insbesondere in den Entwicklungslandern sind arbeitslos 
und weiteren Millionen werden die Mittel zur Befriedigung ihrer grundlegenden 
Bediirfnisse vorenthalten. Von den zahlreichen akuten Problemen und sich ab- 
zeichnenden Entwicklungen, mit denen die christliche Gemeinschaft konfrontiert 
ist, erfordern die folgenden jetzt, wahrend der Sechsten Vollversammlung, unsere 
besondere Aufmerksamkeit und Zuwendung. 


8.1. Viele Christen haben erkannt, dafi Rede- und Versammlungsfreiheit unab- 
dingbar sind, um ein Leben in Wiirde in ihrer sozialen Umwelt zu sichern. Daher 
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miissen wir unser Engagement fiir diese Rechte bestatigen und diejemigen unterstit- 
zen, die leiden, weil sie diese Rechte wahrnehmen. 


8.2. Immer raffiniertere Formen der physischen und psychischen Folter, die 
Praxis des ,,Verschwindenlassens“ sowie Hinrichtungen ohne Gerichtsurteil wer- 
den iiberall auf der Welt immer haufiger angewandt und gehéren in vielen Landern 
zum Alltag des Militars und der Polizei. Die Sechste Vollversammlung bestatigt die 
Erklarungen des Zentralausschusses, die die Folter (1977) und die Hinrichtungen 
ohne Gerichtsurteil (1982) verurteilen, sie ruft die Kirchen auf, auf breiter Ebene 
in der Menschenrechtserziehung tatig zu werden, um der Offentlichkeit das Aus- 
maf dieser Greueltaten besser bewufStzumachen, und sie fordert die Mitgliedskir- 
chen und die Regierungen ihrer Lander dringend auf, in diesem Bereich mit den 
Vereinten Nationen und anderen staatlichen und nichtstaatlichen Organisationen 
zusammenzuarbeiten. 


8.3. Auf dieser Vollversammlung ist uns in aller Deutlichkeit die Notlage der 
Ureinwohner vor Augen gefiihrt worden. Da sie jeder Méglichkeit wirksamer polli- 
tischer Einfluf{nahme beraubt sind, sind sie oft nicht in der Lage, sich gegen die 
Enteignung von Grund und Boden, gegen Zwangsumsiedlung und gegen die Vor- 
enthaltung ihres Rechts auf kulturelle Identitat zu wehren. Wir unterstiitzen die 
Erklarung des Zentralausschusses von 1982 zum Recht der Ureinwohner auf 
Grund und Boden und rufen die Kirchen auf, sich mit dem Kampf der Ureinwoh- 
ner zu identifizieren und dabei auch finanzielle und personelle Mittel zur Verfi- 
gung zu stellen; mit den Organisationen der Ureinwohner zusammenzuarbeiten 
und die Regierungen ihrer Lander nachdriicklich aufzufordern, entsprechende 
UN-Texte zu ratifizieren und anzuwenden; sich entschlossen fiir die Anerkennung 
der noch unerfillten Anspriiche der Ureinwohner auf Grund und Boden einzuset- 
zen, auch da, wo es sich um kirchlichen Grundbesitz handelt; sowie die Erfiillung 
solcher Vereinbarungen zu iiberwachen, um sicherzustellen, daf$ die Regierungen 
Geist und Buchstaben solcher Gesetze respektieren. 


8.4. Mit der Doktrin der nationalen Sicherheit die Verweigerung menschlicher 
Grundrechte zu rechtfertigen, ist in den vergangenen Jahren in einer immer grofe- 
ren Zahl von Landern zur politischen Praxis geworden. Zwar ist Sicherheit ein be- 
rechtigtes Anliegen aller Staaten, doch miissen sich die Kirchen dagegen wehren, 
da sie dazu mifbraucht wird, standige und sich ausbreitende Menschenrechtsver- 
letzungen, in einigen Fallen Volkermord, zu sanktionieren. 


8.5. In einigen Gebieten haben wachsender religidser Fanatismus und politischer 
Fundamentalismus die Rechte der Kirchen und anderer Religionsgemeinschaften, 
ihrem Glauben durch Gottesdienst, Einhalten der religidsen Vorschriften, prakti- 
sches Handeln und Lehre Ausdruck zu geben, ernsthaft bedroht. Wir begriifien die 
langerwartete Annahme der UN-Erklarung iiber die Eliminierung aller Formen 
der Intoleranz und Diskriminierung aufgrund von Religion oder Glauben, befiirch- 
ten jedoch, dafi diese Erklarung angesichts der besonderen Probleme, denen die 
Religionsgemeinschaften heute ausgesetzt sind, nicht geniigend Schutz bietet. Es ist 
deshalb unabdingbar, daf die Mitgliedskirchen und der ORK weiterhin grobe Ver- 


letzungen der Religionsfreiheit feststellen und anprangern und diejenigen, die auf- 
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grund ihrer religidsen Uberzeugung oder Praktiken Unterdriickung und sogar Ver- 
folgung ausgesetzt sind, moralisch und materiell zu unterstiitzen, Kirchen und 
kirchliche Gemeinschaften, die aufgrund ihrer spirituellen, kulturellen und 
ethnischen Identitat oder weil sie sich in einer Minderheitsposition befinden unter- 
driickt oder sogar verfolgt werden, sollten von anderen Kirchen, besonders im 
eigenen Land, als Ausdruck ihrer Gemeinschaft in dem einen Leib Christi soli- 


darisch unterstiitzt werden. 


8.6. In vielen Landern sind die Kirchen aufgerufen, sich erneut und entschieden 
einzusetzen fiir das Recht der Arbeiter, Gewerkschaften zu griinden und beizutre- 
ten, die tatsachlich ihre Interessen vertreten; ferner sind die Kirchen aufgerufen, 


dafiir einzutreten, daf§ die Gewerkschaften innerhalb ihres Landes und auf inter- 


nationaler Ebene ungehindert zusammenarbeiten k6nnen. 


8.7. Die Skumenische Gemeinschaft ist zunehmend besorgt tiber das Los der 
Flichtlinge in aller Welt. Neu hinzugekommen zu dem Leiden sind die Schwierig- 
keiten der Fliichtlinge, sich wirksamen Schutz zu verschaffen. Diese neue Dimen- 
sion des Problems entsteht durch die Weigerung vieler Regierungen, Asylsuchende 
ins Land zu lassen, und durch die Verscharfung der Einreisebestimmungen, durch 
den der Fliichtlingsstrom eingedimmt werden soll; durch willkiirliche Inhaftierun- 
gen und Ausweisungen ohne ordentliches Gerichtsverfahren; sowie durch Angriffe 
gegen wehrlose Fliichtlinge seitens militarischer und paramilitarischer Verbande. 
Wir appellieren an den ORK und die Mitgliedskirchen, auf nationaler und interna- 
tionaler Ebene ihre Bemihungen zu intensivieren, damit alle fliichtlingsaufneh- 
menden Lander sich an die internationalen Konventionen halten, und Situationen, 
die Menschen zu Fliichtlingen werden lassen, offentlich beim Namen zu nennen 
und entsprechende Mafnahmen zu ergreifen. 


8.8. Wir geben unserer grofen Sorge im Hinblick auf auslandische Arbeitnehmer 
Ausdruck, die in standig wachsender Zah] mit den dominierenden Problemen der 
Arbeitslosigkeit und Verweigerung staatsbirgerlicher Freiheiten konfrontiert wer- 
den — sowohl in ihren Heimat- als auch in den Aufnahmelandern. Wir fordern den 
ORK dringend auf, die Kirchen in solchen Landern zu ermutigen, zugunsten der 
auslandischen Arbeitnehmer Stellung zu nehmen. 


Durchsetzung 


9. Im Namen Jesu Christi, der das Leben der Welt ist, bestatigen wir unsere 
gemeinsame Verpflichtung, noch leidenschaftlicher fiir die Abschaffung aller For- 
men der Unmenschlichkeit, Brutalitat, Diskriminierung, Verfolgung und Unter- 
driickung einzutreten, und zwar sowohl innerhalb des eigenen Landes und der 
eigenen Situation als auch in 6kumenischer Solidaritat auf regionaler und 
weltweiter Ebene. Da zwischen dem, was wir vertreten, und dem, was wir tatsach- 
lich tun, unvermeidlich Diskrepanzen bestehen, miissen wir iber Erklarungen zu 
den Rechten und Pflichten der Menschen hinauskommen und miissen uns der vor- 
handenen Moglichkeiten zu Verteidigung der Menschenrechte wirkungsvoller 
bedienen und, wo es notig ist, neue Mittel zur BewAltigung dieser Herausforderung 
finden. 
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9.1. Bei der Durchsetzung der Menschenrechte fordern wir den ORK und seine 
Mitgliedskirchen dringend auf, den pastoralen Ansatz, der Gebet, Predigt und 
praktische Aktionen vereint, fortzusetzen. 


9.2. Wir appellieren an die Kirchen, sich mit neuer Energie der Aufgabe zu 
widmen, den Menschen bewufSter zu machen, daf sie fir die Durchsetzung der 
Menschenrechte und fiir die Bezeugung ihrer biblischen Grundlagen zutiefst 
verantwortlich sind. 


9.3. Die Kirchen und die Skumenische Bewegung sollen noch starker als bisher 
zu Mahnern werden, Anwaltschaft tiben und Studien durchzufihren. 


9.4. Zusatzliche Gelder miissen von den Kirchen bereitgestellt werden, damit sie 
ihre eigenen Menschenrechtsprogramme durchfiihren und 6kumenisch zusammen- 
arbeiten k6nnen. 

9.5. Besonders intensiv mufs iiber die Entwicklung neuer Initiativen nachgedacht 
werden, damit die Kirchen bei der Durchsetzung der Menschenrechte bessere Er- 
folge erzielen. Unter den méglichen Initiativen waren denkbar: die Ankiindigung 
eines internationalen Gebetstages fiir die Menschenrechte, die Einrichtung einer 
weltweiten Aktionswoche fiir die Bewuftseinsbildung bei Kirchengliedern und fiir 
die Férderung der Menschenrechte sowie die Durchfiihrung einer Reihe regionaler 
und weltweiter Auswertungskonferenzen zur Uberpriifung der von den Kirchen 
im Bereich der Menschenrechte geleisteten Arbeit. 


9.6. Wir dringen auf die Fortfiihrung des ORK-Menschenrechtsprogrammes und 
empfehlen, dafi die Beratungsgruppe fiir Menschenrechtstfragen auf regelmafigen 
Sitzungen mit klarerer Aufgabenstellung weitergefiihrt wird, damit sie die Kirchen 
und den ORK bei der Forderung der Menschenrechte unterstiitzen kann. 


9.7. Obwohl wir anerkennen, dafs die Ost-West-Spannungen nur einen Teil der 
tragischen Spaltung der Menschheit darstellen, begriifen wir doch die Arbeit des 
Kirchlichen Menschenrechtsprogramms fir die Verwirklichung der Schlufakte 
von Helsinki als ein Beispiel regionaler und iiberregionaler Beratung und Zusam- 
menarbeit, das Initiativen auf Weltebene erganzt und starkt. 


10. Wir appellieren dringend direkt an alle Regierungen der Welt, internationale 
Menschenrechtsregelungen anzunehmen und zu ratifizieren, die in diesen 
Abkommen enthaltenen Rechte zu respektieren sowie ihre vollste Verwirklichung 
in jedem Land in Gesetzgebung und Praxis mit allen Mitteln zu fordern. 


11. Inmitten einer Welt voller Leiden und Tod sind wir aufgerufen, Jesus 
Christus, das Leben der Welt, zu bezeugen. Wir stehen dazu, dafi das Leben Gottes 
ein Geschenk ist, das unserer Obhut und Sorge anvertraut ist, und das in umfassen- 
der Einheit mit all denen, die mit uns an dieser kostbaren Gabe teilhaben, und 
darum unter Achtung des Rechts und zur Verteidigung der Gerechtigkeit, gelebt 
werden muf. Das in Christus gelebte Leben eint uns im Gebet und in aktiver Solli- 
daritat mit all jenen, deren Leben durch die Krafte des Todes in unserer Welt 
bedroht ist. 
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ERKLARUNG ZUR WELTERNAHRUNGS-UNORDNUNG 


1. Der Skandal des Hungers fordert die sofortige Aufmerksamkeit der Kirchen. 
Schatzungen zufolge haben heute in der Welt mindestens 400 Millionen Menschen 
nicht ausreichend zu essen. Viele sterben, weil sie nichts zu essen haben, und un- 
zahlige weitere leiden an Krankheiten oder Behinderungen, die auf Unter- oder 
Mangelernahrung zuriickzufiihren sind. Vielfach sind es Kinder, die an Mangel- 
ernahrung leiden und die der Méglichkeit beraubt sind, die Fille des Lebens zu 
erfahren. 


2. Der ORK geht seit Jahren auf Nothilfeappelle bei Diirrekatastrophen 
und Hungersnoten ein. Auf seiner Fiinften Vollversammlung 1975 in Nairobi hat 
der ORK die Kirchen auf das Problem der Hungersnot und Mangelernahrung von 
breiten Teilen der Weltbevélkerung aufmerksam gemacht und die damit verbunde- 
nen Fragen der Nahrungsmittelproduktion und -verteilung angesprochen. Die 
Vollversammlung forderte dazu auf, sowohl ,die bestehenden Ernahrungspro- 
bleme“ anzugehen als auch nach ,,den schwierigen langfristigen Lésungen“ zu su- 
chen. Der Zentralausschuf des ORK lenkte die Aufmerksamkeit der Kirchen wie 
der Offentlichkeit auf seiner Tagung 1980 erneut auf den Skandal des Hungers und 
gab seiner Uberzeugung Ausdruck, da der Zugang zu gesunder Ernahrung ein 
menschliches Grundrecht ist. 


3. In den letzten Jahren wurde die Weltnahrungsmittelproduktion deutlich 
gesteigert, dennoch haben Hunger und Mangelernahrung in vielen Landern ein kri- 
tisches Stadium erreicht, weil die arme Bevélkerung auf dem Lande und in der 
Stadt nicht in der Lage ist, Nahrung zu produzieren oder zu kaufen. Die heutige 
internationale Ernahrungs-Unordnung hat also ihre Wurzeln in der Mifswirtschaft 
mit den Nahrungsmittelressourcen. Angesichts des heutigen Mifbrauchs der natiir- 
lichen Ressourcen miissen wir uns auch mit der Frage beschaftigen, welche Pro- 
bleme in der Nahrungsmittelversorgung kiinftiger Generationen entstehen 
k6nnen. 


4. Dhe bestehenden Strukturen der Nahrungsmittelproduktion und -verteilung 
haben zu einer schwerwiegenden Unordnung auf dem internationalen Nahrungs- 
mittelmarkt gefiihrt. Viele Lander der siidlichen Hemisphiare produzieren Nah- 
rungsmittel, die haufig nicht ausreichen, um ihrer Bevélkerung eine ausgewogene 
Ernahrung zu garantieren. Sie miissen daher auf dem Weltmarkt einkaufen und 
sind auf auslandische Nahrungsmittelhilfe angewiesen. Ein grofer Teil ihrer Agrar- 
produktion ist fiir die Markte der wohlhabenderen Linder bestimmt und daher 
von ihnen abhangig. Die landwirtschaftliche Infrastruktur, die Forschung und die 
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Finanzmittel dienen oft der Verbesserung des Anbaus fiir den Export, anstatt der 
Produktion von Nahrungsmitteln fiir die Bevélkerung in den Anbaulandern. 
Gleichzeitig versuchen die Industriestaaten die Produktion auf ihren landwirt- 
schaftlichen Nutzflachen zu reduzieren, damit die Preise fir ihre Agrarprodukte 


weiter steigen. 


5. Nahrungsmittel werden in den internationalen Beziehungen auch als polli- 
tische Waffe fiir Geschafte zwischen und innerhalb von Staaten eingesetzt. Perso- 
nen oder Staaten, die als unfreundlich oder strategisch unwichtig gelten, werden 
Nahrungsmittel oft vorenthalten. Wir betonen mit Nachdruck, daf$ Nahrungsmit- 
tel nicht als politische Waffe eingesetzt werden diirfen. Jeder Mensch hat ein vorbe- 
haltloses Grundrecht auf angemessene Ernahrung. Weiter hat jeder Staat das Recht 
auf Selbstbestimmung und Selbstversorgung, und unter keinen Umstanden diirfen 
Nahrungsmittellieferungen eingesetzt werden, um dieses Recht zu kontrollieren 
oder einzuschranken. 


6. Die Entwicklung von Techniken zur Nahrungsmittelproduktion, die den 
Einsatz von Chemikalien notwendig machen, hat zur Beeintrachtigung der Nah- 
rungsmittelproduktion in einer Reihe von Entwicklungslandern gefiihrt, die Che- 
mikalien erhalten haben, welche in den Industriestaaten als ungeeignet verboten 
sind. Es ist aber von entscheidender Bedeutung, daf$ der Vertrieb unsicherer Che- 
mikalien gestoppt wird und daf$ die Bauern iiber den Einsatz chemischer Substan- 
zen aufgeklart werden. 


7. Die Ursachen fir die Ernahrungs-Unordnung sind auch innerhalb von 
Staaten feststellbar. In vielen Industrie- wie auch Entwicklungslandern untersteht 
ein Gro teil des Kulturlandes der Kontrolle von Grofgrundbesitzern und trans- 
nationalen Konzernen, die das Land ausbeuten und den Bauern, Kleinbauern und 
Landarbeitern ohne Grundbesitz kein Mitspracherecht in den Entscheidungen ein- 
raumen, die ihnen nutzen kénnten. Als Ergebnis werden Kleinbauern nicht nur 
von ihrem Land vertrieben und in Armut gestiirzt. Dazu kommt noch, dafs oft ein 
wirksames Transportsystem und eine Vermarktung von Nahrungsmitteln fir den 
Inlandsbedarf fehlen. Um den Interessen der Kleinbauern zu dienen, sind in vielen 
Landern sowohl eine Bodenreform als auch eine Neuorientierung der landwirt- 
schaftlichen Forschung, Beratung, Infrastruktur und Vermarktung dringend erfor- 
derlich, wenn die zunehmende Mangelernahrung in Stadt und Land gestoppt und 
gewendet werden soll. ; 


8. Mit der bestehenden Politik der Nahrungsmittelproduktion und -verteilung 
sind auch die Auswirkungen dieser Politik auf die natiirlichen Ressourcen verbun- 
den. Naturkatastrophen sind durch Mifwirtschaft mit Ressourcen verscharft wor- 
den. Zu den Problemen, die die Nahrungsmittelproduktion heute beeintrachtigen 
und grofe Sorgen fiir die Zukunft bereiten, gehGren nicht nur Bodenerosion, Ent- 
waldung, Diirre, unzulangliche Wasserhaltungs- und Bewdsserungssysteme, son- 
dern auch — manchmal infolge von Kriegen und Fliichtlingskrisen — ungeniigende 
Landnutzung und Unterbeschaftigung. Zusatzlich fiihrt manchmal ungleiche 


60 


Landverteilung und die Neuansiedlung von Fliichtlingen zur iibermafigen Ausnut- 
zung des Landes und verringert so die langfristigen Méglichkeiten. 


9. Die Sechste Vollversammlung des ORK, die 1983 in Vancouver, Kanada, tagt, 
steht unter dem Thema ,,Jesus Christus, das Leben'der Welt“. Wir glauben, daft 
uns dieses Thema dazu aufruft, dringend auf die Welternahrungs-Unordnung 
einzugehen. 


10. Die Wirklichkeit des Hungers erinnert uns an die vielen biblischen Berichte, 
die eine Verbindung herstellen zwischen unserer Antwort auf Christus und einer 
Antwort auf die Hungrigen der Welt. Sie zu speisen oder nicht zu speisen — heift 
das gleiche Christus antun (Mt25,35 + 42). Durch das Wunder der Speisung der 
Fiinftausend zeigte Jesus seinen Jiingern, daf§ durch seinen Willen genug Nahrung 
fiir die Speisung der Hungrigen dasein kénnte (Joh6,1-14). In diesem Zusammen- 
hang sagte Jesus: ,,Ich bin das Brot des Lebens“ (Joh6,35). Wahrend dieser Vollver- 
sammlung haben wir das Geschenk des Lebens in seiner Fiille gefeiert, das euchari- 
stische Leben, zu dem Jesus seine Kirche beruft. Der 6kumenische Text iiber 
» Laufe, Eucharistie und Amt“ erinnert uns daran, dafs ,,die eucharistische Feier ... 
Vers6hnung und Gemeinschaft unter all denen (fordert), die als Briider und Schwe- 
stern in der einen Familie Gottes betrachtet werden, und (daf) sie ... eine standige 
Herausforderung bei der Suche nach angemessenen Beziehungen im sozialen, wirt- 
schaftlichen und politischen Leben (ist)“ (Eucharistie, D 20). 


11. Wir glauben, daf$ Nahrung ein Geschenk Gottes ist, das durch mensch- 
liches Hinzutun der Erhaltung des Lebens in Fille dient. Die Einsetzung des Erlaf- 
jahres in 3. Mose 25 erinnert uns daran, dafs die lebenerhaltenden Ressourcen der 
Welt als Geschenk Gottes unter allen Menschen gerecht verteilt und immer wieder 
umverteilt werden miissen, um fiir alle die Médglichkeit der Selbstversorgung 
sicherzustellen. 


12. Wir sind aufgerufen, unser Versagen zu bekennen. Die Tatsache, daf’ so viele 
hungrig sind, zeigt, daf$ wir versagt haben, treue und verantwortungsbewufte 
Haushalter der Schopfung Gottes zu sein. 


13. Wir rufen die Mitgliedskirchen auf, zur Beseitigung der Welternahrungs- 
Unordnung beizutragen, indem sie: 


a) Okumenische Strukturen zur Behebung von Notsituationen und kurzfri- 


stigem Nahrungsmittelbedarf starken; 


b) Okumenische Unterstiitzung fir langfristige Losungen des Hungerpro- 
blems durch geeignete MafS{nahmen aufbauen, einschlieflich vermehr- 
tem Zugang zu Land und Arbeit fiir die landlichen und stadtischen 
Armen, sparsamem Umgang mit und der Erneuerung der natiirlichen 
Ressourcen, groferer Selbstversorgung bei den Grundnahrungsmitteln 
und gerechterer Strukturen im internationalen Handel mit Agrar- 
produkten; 
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c) 


g) 


k) 


l) 


m) 


Aufklarungsprogramme iiber die Ursachen des Hungers und die 
Welternahrungs-Unordnung weiterfihren; 


die Politik von Regierungen, internationalen Einrichtungen und transna- 
tionalen Konzernen im Blick auf Nahrungsmittelproduktion, Nahrungs- 
mittelverteilung sowie im Zusammenhang mit Bodenreformen beob- 
achten; 


Programme entwickeln, die sich fiir die Partizipation der Armen an der 
Nahrungsmittelproduktion und Nahrungsmittelverteilung einsetzen 
und diese unterstiitzen; 


spezifische internationale Hilfsprogramme fir landwirtschaftliche For- 
schung, mit denen die Produktion von Nahrungsmitteln fiir den Ver- 
brauch der Menschen im Erzeugerland selbst gefordert werden soll, An- 
erkennung schenken und sie unterstiitzen; 


sich einsetzen fiir ein grofziigigeres und effektiveres Teilen innerhalb 
von Gemeinden und Gemeinschaften, aber auch national und internatio- 
nal, im Blick auf die Ressourcen, die fiir die Beschaffung von Nahrungs- 
mitteln und die Fahigkeit, sie sie zu erzeugen, von Bedeutung sind; 


Anstrengungen fiir Frieden, Gerechtigkeit und Menschenrechte unter- 
stiitzen, die denjenigen Kraften entgegenwirken, die Ressourcen fir die 
Produktion und gerechte Verteilung von Nahrungsmitteln in falsche 
Kanile leiten; 


die Fiihrung bei der Vorbereitung auf die Zukunft ibernehmen und da- 
bei in Zusammenarbeit mit Wissenschaftlern sicherstellen, daf$ die Ursa- 
chen der internationalen Nahrungsmittel-Unordnung in allen technolo- 
gischen Entwicklungen beriicksichtigt werden; 


sich zu Anwalten von Gemeinschaften und Bewegungen von Bauern so- 
wie Landarbeitern ohne Grundbesitz machen; 


die derzeitigen Bedingungen des Internationalen Wahrungstonds anpran- 
gern, die den Schuldnerlandern auferlegt werden und die zur Verschlech- 
terung der Versorgung der Armen mit Nahrungsmitteln fiihren, wo- 
durch Mangelernahrung, hungerbedingte Krankheiten und Kindersterb- 
lichkeit weiter ansteigen; , 


die Investitionen von kirchlichen Geldern sowie die Nutzung kirchli- 
chen Grundbesitzes iiberpriifen und die entsprechenden Konsequenzen 
ziehen, damit diese Gelder eine landwirtschaftliche und landliche Ent- 
wicklung férdern, an der die Menschen voll beteiligt sind; 


Kirchen und Bewegungen unterstiitzen, die die Auswirkungen und Ursa- 
chen des Hungers in verschiedenen Landern und Bevélkerungsgruppen 
auf der ganzen Welt abbauen helfen. 


ERKLARUNG ZUM NAHEN OSTEN 


1. Die immer gefahrlichere Lage im Nahen Osten bedroht den Frieden in der 
ganzen Welt und stellt hohe Anforderungen an alle, die nach Gerechtigkeit und 
Freiheit streben. 


Der Nahe Osten ist als Geburtsstatte dreier monotheistischer Religionen ein 
Gebiet von besonderem Interesse. Die Anfange der dortigen Kirchen gehen bis in 
apostolische Zeiten zuriick. Ihre fortwahrende Prasenz und aktive Beteiligung am 
Leben der ganzen Region — trotz des Leidens in verschiedenen Epochen — stellen 
ein bemerkenswertes Glaubenszeugnis dar. Sie stehen heute vor neuen Herausfor- 
derungen und versuchen, mit neuen Formen des Zeugnisses darauf einzugehen. 
Zwar kénnen die Kirchen im Nahen Osten nur selbst Wesen und Form ihres Zeug- 
nisses bestimmen, aber es ist Sache aller Kirchen, ihre christliche Prasenz zu star- 
ken und sie in der Ausiibung ihres Amtes zu unterstiitzen, besonders ihres Amtes 
der VersGhnung und des Friedenszeugnisses. Historische Umstande und bestimmte 
theologische Auslegungen haben Christen von auferhalb haufig in ihrer Beurtei- 
lung der religidsen und politischen Entwicklungen im Nahen Osten verunsichert. 


2. Die jiingsten Entwicklungen in der Region haben die Aussichten auf Frieden 
weiter in die Ferne riicken lassen. Die Greuel des Krieges im Libanon sind noch 
nicht vorbei. Integritat und Unabhangigkeit des Landes sind starker gefahrdet als 
je zuvor. Die israelische Siedlungspolitik im Westjordanland hat tatsachlich zur 
Annexion gefihrt und so eine Politik bestatigt, die zu einer Entwicklung fihrt, 
durch die Vélker diskriminiert und die Grundrechte des palastinensischen Volkes 
offenkundig verletzt werden. Angste vor einer Umsiedlung und Ausweisung der 
Bevolkerung des Westjordanufers werden laut. Eine grofe Zahl von Palastinensern 
wird in Gefangnissen auf dem Westjordanufer und in Lagern im Libanon gefangen- 
gehalten. In den besetzten Gebieten eskalieren die Spannungen. Im arabischen 
Lager scheint es keinen Konsens mehr zu geben. Druck von aufen und innen hat 
zu tiefen Spaltungen innerhalb der palastinensischen Bewegung gefiihrt. Vielerorts 
werden die Menschenrechte besonders der Minderheiten in zunehmendem Mafse 
verletzt, viele Gemeinschaften griinden sich auf religidsen Fanatismus. Der Krieg 
zwischen Iran und Irak fordert weiterhin eine hohe Zah] von Menschenleben und 
erschwert die innerarabischen Beziehungen. Der Zypernkonflikt verscharft sich. 
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ii) 


iii) 
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Der israelisch-palastinensische Konflikt 


t. 


Wir bekraftigen erneut die Grundsatze der bisherigen Erklarungen des 
Okumenischen Rates der Kirchen als Basis, auf der eine friedliche Rege- 
lung erreicht werden kann. Die UNO-Resolution 242 und alle anderen 
einschlagigen UNO-Resolutionen bediirfen der Verwirklichung und 
Revision, wobei die Veranderungen, die seit 1967 eingetreten sind, 
beriicksichtigt werden miissen. Solche Anderungen sollten folgende 
Grundsatze zum Ausdruck bringen: 


Abzug der israelischen Truppen aus den 1967 besetzten Gebieten; 


das Recht aller Staaten, einschlieflich Israels und der arabischen Staaten, 
auf ein Leben in Frieden innerhalb sicherer und anerkannter Grenzen; 


die Verwirklichung der Selbstbestimmungsrechte der Palastinenser, ein- 
schlieBlich des Rechts auf die Errichtung eines souveranen palastinensi- 
schen Staates. 


Wir bekraftigen erneut, daf der Nahostkonflikt nicht durch die Anwendung 
von Gewalt, sondern ausschlieSlich durch friedliche Mittel gelést werden 
kann. Verhandlungen fiir eine umfassende Regelung des Nahostkonflikts soll- 
ten alle im engeren Sinne beteiligten Parteien einschliefSen: den Staat Israel, 
die Palastinensische Befreiungsorganisation (PLO) und die arabischen Nach- 
barstaaten. Die Interessen der Welt insgesamt werden am besten durch die 
Vereinten Nationen vertreten. USA und UdSSR tragen in dieser Angelegen- 
heit eine besondere Verantwortung. 


Um den Prozef auf solche Verhandlungen hin zu férdern, sollten die Kirchen 
folgendes unternehmen: 


a) 


b) 


ein starkeres Bewufstsein unter den Kirchen dafiir schaffen, daf$ die Sache 
der Palastinenser dringlich und gerechtfertigt ist; in diesem Zusammen- 
hang sollte die aktive Unterstiitzung auf die Ende August 1983 in Genf 
stattfindende UN-Konferenz zur Palastinafrage ausgedehnt werden, und 
die Kirchen sollten auf die Staaten einwirken, an dieser Konferenz 
teilzunehmen; 


zum Dialog zwischen Palastinensern und Israelis ermutigen, um die ge- 
genseitige Verstandigung zu fdérdern und eine Anerkennung zu 
ermOglichen; : 


Christen in der westlichen Welt an die Erkenntnis erinnern, daf’ ihre 
Schuldgefiihle angesichts des Schicksals der Juden in ihren Landern ihre 
Einstellung zum Nahostkonflikt beeinflu&it und haufig zu einer kritik- 
losen Unterstiitzung des Staates Israel und zur Blindheit gegeniiber dem 
Los und den Rechten des palastinensischen Volkes gefiihrt haben kén- 
nen. In diesem Zusammenhang begriifen wir, daf} christliche Kirchen in 
dem traditionellen jiidisch-christlichen Dialog zu einer offeneren und 


kritischeren Haltung gefunden haben, zugleich drangen wir jedoch auf eine Aus- 
weitung des Dialogs und die Beteiligung weiterer Kreise der christlichen und jiidi- 
schen Gemeinschaften; 


d) Bewegungen in Israel unterstiitzen, die fiir Frieden und Verséhnung 
eintreten. 


4. Libanon 


Die 6kumenische Gemeinschaft nimmt Anteil an der Qual der Volker im 
Libanon, die in den letzten neun Jahren tragisch gelitten und eine zu grofe Last 
von den Problemen dieser Region getragen haben. 


1) Wir wiederholen, daf die Wiedergewinnung der territorialen Integritat und 
Souveranitat des Libanon ein Schliissel fiir Frieden und Gerechtigkeit in der 
Region ist und dafs, um dies zu erreichen, alle fremden Truppen aus dem liba- 
nesischen Territorium abgezogen werden miissen. 


i) Wir appellieren an die Gkumenische Gemeinschaft: 


a) die Bemiihungen der libanesischen Regierung zu unterstiitzen, die Aus- 
iibung ihrer Souveranitat iiber das ganze libanesische Territorium wie- 
derzuerlangen und an alle Libanesen zu appellieren, eine Einigung 


herbeizufiihren; 


b) den Kirchen im Libanon und den Fihrern der religidsen Gemeinschaf- 
ten bei ihren Versuchen beizustehen, zu einer VersGhnung mit dem Ziel 
der Harmonie und Einheit aller Gemeinschaften des Landes zu gelangen. 


c) den Rat der Kirchen im Mittleren Osten und die Kirchen im Libanon 
bei ihren humanitaren und sozialen Nothilfeprogrammen fir den gesam- 
ten Libanon weiterhin grofziigig zu unterstiitzen; 


d) mit den Kirchen der Region in ihrem Beitrag zu Gerechtigkeit, Men- 
schenwiirde, Freiheit und Menschenrechten fir alle im Libanon 
zusammenzuarbeiten. 


5. Jerusalem 


i) Wir bekraftigen erneut, dafs Jerusalem eine Heilige Stadt fiir drei monothei- 
stische Religionen ist: das Judentum, das Christentum und den Islam. Jede 
Tendenz, Jerusalems Bedeutung fiir eine dieser Religionen gering einzuschat- 
zen, mu dabei vermieden werden“ (V. Vollversammlung, Nairobi 1975). Der 
ORK und der Rat der Kirchen im Mittleren Osten sollten die Vorschlage des 
ORK-Zentralausschusses (August 1980) ausfiihren, den Dialog mit Juden und 
Muslimen aufzunehmen, damit die Mitglieder dieser drei Religionsgemein- 
schaften verstehen lernen, welche tiefe religidse Bedeutung Jerusalem fiir sie 
alle hat. Ferner kénnten so aus ihrer gemeinsamen Sorge Vorschlage ent- 
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stehen, wie sie gemeinsam politische Prozesse einleiten kénnen, die zu 
einer fiir alle Beteiligten annehmbaren Vereinbarung iiber ein friedliches 
Zusammenleben in dieser Stadt fiihren. Die Kirchen sollten diesem An- 
liegen Prioritat einraumen, dabei aber die Bemiihungen um eine allge- 
meine Lésung der Konflikte im Nahen Osten fortsetzen. Die als Status 
quo bekannte besondere Regelung fiir die Heiligen Statten muf in jedem 
Vertrag iiber Jerusalem geschiitzt und bestatigt werden. 


Wir weisen die Kirchen auf die Notwendigkeit hin, 


— sich fiir weitere einheimische christliche Prasenz und christliches 
Zeugnis einzusetzen; 


— sich in der Okumene der ungliickseligen Lage der einheimischen 
muslimischen und christlichen Gemeinschaften in Ostjerusalem und 
den anderen besetzten Gebieten starker bewuft zu werden, die unter 
den repressiven MafS{nahmen der Besatzungsmacht leiden. 


Wir rufen alle Kirchen auf, ihre gemeinsame Sorge dariiber auszu- 
driicken, dafé die israelischen Gesetze zwar den Mitgliedern aller in Jeru- 
salem verwurzelten religidsen Traditionen freien Zugang zu ihren heili- 
gen Statten garantieren, daf§ aber der zwischen Israel und den arabischen 
Staaten herrschende Kriegszustand die politische Realitat, die aus der 
Annexion Ostjerusalems und der andauernden Besetzung des West- 
jordanlandes durch Israel entstanden ist, den arabischen Muslimen und 
Christen weiterhin grofe Schwierigkeiten bereitet und ihnen den Besuch 
Jerusalems haufig unméglich macht. 


Wir unterstiitzen die Kirchen im Nahen Osten durch unsere Fiirbitte bei den 
neuen Herausforderungen, die die schwierigen Umstande, unter denen sie 
Zeugnis im Dienste Christi ablegen, an sie stellen. Wir, die hier im Namen 
Jesu Christi — des Lebens der Welt — versammelkt sind, versichern sie der Soli- 
daritat der Glaubensgemeinschaft der ganzen Welt. Wir beten, dafi die Wun- 
den der Volker dieser Region geheilt werden. 


Gemeinsam mit anderen religidsen Gemeinschaften versuchen wir, im Geiste 
dienender Hingabe unserer gemeinsamen Berufung als Friedensstifter und 
Versohner treu zu sein und allen Menschen Hoffnung zu bringen. 


ERKLARUNG ZUM SUDLICHEN AFRIKA 


I Praambel 


1. Der institutionalisierte Rassismus in Siidafrika ist nach wie vor ein zentrales 
Problem des Friedens und der Gerechtigkeit in dieser Region, obwohl es dort noch 
eine Reihe anderer Situationen gibt, in denen gegen die Menschenrechte verstofsen 
wird. Wir erinnern daran, daf die Vollversammlung des ORK 1975 in Nairobi fest- 
stellte: ,,Rassismus ist Siinde gegeniiber Gott und den Mitmenschen. Er steht im 
Widerspruch zur Gerechtigkeit und Liebe Gottes, die in Jesus Christus offenbart 
worden ist. Er entwiirdigt den Rassisten ebenso wie sein Opfer.“ Wir méchten hin- 
zufiigen, dafS Rassismus eine Verweigerung der Fiille des Lebens ist, die Christus 
der Welt gegeben hat, denn fiir ihn gibt es weder Grieche noch Jude, weder Sklaven 
noch Freie, weder Mann noch Frau, denn sie sind alle eins. Christus an seinem 
Kreuz hat den Zaun der Feindschaft abgebrochen, der die Menschen trennt 
(Eph2,14-16) und hat so Frieden begriindet. 


2. Apartheid errichtet Schranken und verweigert die Fiille des Lebens in 
Christus. Die Christen und die Kirchen sind zum Gehorsam gegeniiber Jesus Chri- 
stus — dem Leben der Welt — gerufen; sie sind gerufen, die Integritat der Kirche 
zu wahren, gegen Apartheid in allen Formen zu kampfen, diejenigen zu unterstiit- 
zen, die dieses siindige System der Ungerechtigkeit bekampfen, und jede theologi- 
sche Rechtfertigung der Apartheid als haretische Perversion des Evangeliums zu 
verurteilen. 


Il Sudafrika 


3. Das Apartheidsystem setzt die weifse Minderheitsregierung unter 
unsaglichen Leiden fort. Verbreitete und brutale Gewaltanwendung ist in Siid- 
afrika an der Tagesordnung. Einschrankung der Bewegungsfreiheit, willkiirliche 
Festnahmen, Haft ohne Verurteilung, Folter und Tod sind institutionalisierte Me- 
thoden zur Einschiichterung der Schwarzen und derer, die sie unterstiitzen. 
Obwohl kiirzlich eine Anzahl von Bannverfiigungen riickgangig gemacht worden 
ist, leiden eine ganze Reihe von Personen, darunter auch einige fiihrende Christen, 
nach wie vor unter willkirlicher Bannung. 


4. Viele andere Menschen leiden dariiber hinaus unter der fortgesetzten Vertrei- 
bung und Zwangsumsiedlung in Umsiedlungslager, wo sie oft in dufserster Armut 
leben miissen, wie auch unter gewaltsamen Regierungsmaf{nahmen, mit denen so- 
genannte ,schwarze Schandflecke“, wie z.B. Driefontein, aber auch stadtische 
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Barackenviertel, wie Crossroads, beseitigt werden. Die Opfer, die diese Politik an 
menschlichem Leiden fordert, sind enorm: Familien werden auseinandergerissen, 
und Bitterkeit und Verzweiflung nehmen iiberhand und schaffen ein hoch- 
explosives Klima. 


5. Unter solchen Verhialtnissen kann eine Kirche, die Kirche sein und das befrei- 
ende Evangelium sowie das gottliche Gebot der Gerechtigkeit verkiinden will, die 
Konfrontation mit der Regierung nicht vermeiden. Die Kirche hat die Konfronta- 
tion nicht gesucht; sie hat darum gebetet, daf es dazu nicht kommen mége. Im 
Bestreben, ihrer kirchlichen Berufung treu zu sein, fordert sie jedoch vom Staat, 
das ihm von Gott erteilte Mandat zu erfiillen. 


6. Wenn man sich in Siidafrika zum Glauben bekennt, so kann man nicht 
umhin, einen grundlegenden Wandel im politischen, sozialen und wirtschaftlichen 
System des Landes zu fordern und fir die Unterdriickten zu sprechen sowie fiir 
die Rechte und die Menschenwiirde der Machtlosen einzutreten. Wie der Siidafri- 
kanische Rat der Kirchen (SACC) festgestellt hat, ist ein solches Bekenntnis ,,ein 
Schrei des Herzens, etwas, das wir um des Evangeliums willen tun miissen“. Das 
Leben und Zeugnis der Christen und Kirchen in diesem Land hat dazu gefiihrt, dafs 
sie und der SACC gnadenlos unter Druck gesetzt werden, wie sich erst kiirzlich 
an den Aktivitaten der Eloff-Kommission erkennen lief$ — offenbar ein Versuch, 
den SACC zum Schweigen zu bringen und zu zerstéren. 


7. Die Bantustan-Herrschaft ist in vielen Fallen ebenso unterdriickerisch und 
willkiirlich wie die der weifSen Regierung und hat zur Achtung der Kirchen und 
zur systematischen Verfolgung von Menschen gefiihrt. Zudem droht die Bereit- 
schaft einiger schwarzer Fiihrer, diese Form der ,, Unabhiangigkeit“ zu akzeptieren, 
zum starksten Element der Spaltung zu werden, das der schwarzen Solidaritat und 
Befreiung in Siidafrika entgegenwirkt. 


8. Der Bantustan-Politik, durch die Schwarze aller Biirgerrechte in anderen 
Teilen Siidafrikas beraubt und verschiedenen nominell unabhangigen und nach 
Stammen getrennten ,,Heimatlandern“ zugewiesen werden, folgten Vorschlage fiir 
Verfassungsanderungen in bezug auf Asiaten und Mischlinge. Danach sollen Asia- 
ten und ,,Mischlinge“ neben den WeifSen in genau umrissenen Grenzen an der 
Legislative Siidafrikas in einem Mehrkammer-System beteiligt werden, bei dem 
auch Asiaten und ,,Mischlinge“ ins Kabinett ernannt werden. Es muf jedoch darauf 
hingewiesen werden, daf§ diese Anderungen keine Beteiligung an der politischen 
Macht bedeuten. Gemaf§ der Verfassung bleibt die Macht fest in weifSer Hand. 
Diese Anderungsvorschlage sind ihrem Wesen nach rassistisch und verfestigen die 
Rassentrennung, anstatt der Integration zu dienen. Sie untersteichen, daf die 
Schwarzen auch weiterhin vollstandig vom Prozefs politischer Willensbildung aus- 
geschlossen bleiben. Tatsachlich bestatigen diese vorgeschlagenen Verfassungsande- 
rungen, ebenso wie die Bantustan-Politik, die rassistischen Prinzipien der 
Apartheid. 


Ill Namibia 


9. Der auferordentliche Mut des Rates der Kirchen in Namibia (CCN), der 
Zeugnis von Jesus Christus — dem Leben der Welt — ablegt, indem er sich auf die 
Seite der Unterdriickten stellt, sich fiir die Menschenrechte und die Wiirde des ein- 
zelnen einsetzt und Freiheit und Unabhingigkeit fordert, verdient Anerkennung. 
Die illegale Besetzung des Landes durch Siidafrika ist eine unterdriickerische Maf- 
nahme, die viele Terrorakte gegen die Zivilbevélkerung auslést. Wir befiirworten 
den offenen Brief an den Premierminister Siidafrikas, in dem der Exekutivausschuf 
des Kirchenrats im Januar 1983 schrieb: 


10. ,Ohne Riicksicht auf die Rechte oder den Willen des Volkes von Namibia 
setzen Ihre Generaladministratoren ein Regime rigoroser Gesetze, Erlasse und Ver- 
fassungsanderungen fort, das verheerende Auswirkungen auf das Volk hat. Wir ver- 
urteilen die Existenz aller dieser Gesetze, die es erlauben, Menschen ohne Méglich- 
keit eines Gerichtsverfahrens in Haft zu halten, und wir fordern Ihre Regierung 
auf, gegen alle dieyenigen Anklage zu erheben oder sie freizulassen, die aufgrund 
der sogenannten »Sicherheitsgesetze™ i in Haft sind, darunter auch die Uberlebenden 
von Carsinga, die in einem Gefangenenlager bei Mariental festgehalten werden. 
Weiteres Leiden und Sterben wird durch Ausgangssperren, Einberufung zum Mili- 
tardienst und durch brutale und grundlose Uberfalle auf unschuldige Menschen 
verursacht. Deportationen, die Verweigerung von Passen und Visa sowie die Ver- 
scharfung der Situation durch Bannurteile (...) werden ebenfalls scharf von uns 
verurteilt.“ 


11. Aufgrund der Obstruktionspolitik der siidafrikanischen Regierung und ihrer 
hartnackigen Weigerung, die SWAPO als rechtmafige Vertreterin des namibischen 
Volkes anzuerkennen, sind die Unabhiangigkeitsverhandlungen festgefahren. Das 
hat zusammen mit der Untatigkeit und dem offensichtlich geringen Einfluf der 
westlichen Kontaktgruppe, die sich von kurzfristigen politischen und wirtschaft- 
lichen Interessen leiten lat, zum herrschenden Konflikt beigetragen. Diese Situa- 
tion macht deutlich, dafi die westliche Kontaktgruppe entweder die Regierung Siid- 
afrikas an den Verhandlungstisch bringen oder sich auflésen muf. Wie der Kir- 
chenrat in Namibia hervorhob, ist die Verkniipfung des Abzugs der kubanischen 
Truppen aus Angola mit der Unabhiangigkeit fiir Namibia ,,indiskutabel“. Der Kir- 
chenrat erklarte: ,Die kubanische Prasenz im souverdnen Angola stellt keine Ge- 
fahr fir die Bevélkerung Namibias dar“. Sowoh] der Beendigung der illegalen Be- 
setzung von Namibia durch Siidafrika als auch der namibischen Unabhangigkeit 
entsprechend der UN-Resolution 435 miissen absolute Prioritat eingeraumt 
werden. 


IV Destabilisierung 


12. In den vergangenen zehn Jahren hat Siidafrika mit der aktiven Unterstiitzung 
westlicher Grofimachte und Israels eine massive militarische Aufriistung betrieben, 
die inzwischen auch die Méglichkeit von Atomwaffen einschlieft. Diese gefahr- 
liche Entwicklung stellt eine starke Bedrohung fiir den Frieden und die Stabilitat 
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in der Region dar. Prasident Reagans Politik des ,,kkonstruktiven Engagements“ 
und das jiingste Darlehen von einer Milliarde US-Dollar, das der Internationale 
Wahrungsfonds Siidafrika zu sehr giinstigen Bedingungen gewahrt hat, werden 
vielerorts als Zeichen einer verstarkten auslandischen Unterstiitzung fiir das 
Regime in Siidafrika interpretiert. Und dies fiir ein Regime, das durch eine konzer- 
tierte Politik der Destabilisierung und Aggression einen ,,nicht erklarten Krieg 
gegen seine Nachbarn“ fihrt. 


13. Ein grofSer Teil Angolas steht seit 1981 unter siidafrikanischer Besetzung, und 
es hat zahlreiche Ubergriffe auf angolanisches Gebiet gegeben, in denen viele Men- 
schen ums Leben gekommen sind. Handstreiche und offene militarische Angriffe 
sind gegen Mosambik und Lesotho gerichtet worden, und es ist offenkundig, daf 
Versuche zur Destabilisierung Simbabwes unternommen werden. Dieser Prozef 
der Destabilisierung dient eindeutig dem Ziel, die Herrschaft der Weifen in der Re- 
gion zu festigen. 


V_ Empfehlungen 


14. Die ORK-Vollversammlung, die vom 24. Juli bis 10. August 1983 in Van- 
couver, Kanada, zusammengetreten ist, 


a)  wiederbolt ihre Uberzeugung, daf$ Apartheid durch das Evangelium Jesu 
Christi, der das Leben der Welt ist, unmif$verstandlich verurteilt wird, und daf ei- 
ne Theologie, die Apartheid unterstiitzt oder entschuldigt, haretisch ist; 


b) bekundet ihre Bewunderung und Unterstiitzung des prophetischen und 
mutigen Eintretens fir Menschenwiirde, Gerechtigkeit und Befreiung seitens des 
Siidafrikanischen Rates der Kirchen und des Rates der Kirchen in Namibia; 


c)  ersucht die Mitgliedskirchen, entschiedener Zeugnis gegen die Apartheid und 
die fortgesetzte Unterdriickung in Siidafrika und Namibia abzulegen und ihre Solli- 
daritat mit allen Kraften zu verstarken, die — einschlieSlich der von der UNO an- 
erkannten Befreiungsbewegungen — sich der Apartheid und dem Rassismus wider- 
setzen und den Kampf um Befreiung fihren; 


d)  versichert den Weifsen in Siidafrika, dafs sich ihr Widerstand gegen Apartheid 
als System richtet und sie sie als Briider und Schwestern liebt, die nach Gottes 
Ebenbild erschaffen sind, und betet, daf} sie die Apartheid beenden und eine gerech- 
te und sorgende Gesellschaft begriinden; 


e) verurteilt die ,,Unabhangigkeit“ der Bantustans als eine spaltende und zersté- 
rende Kraft, die sich gegen Solidaritat und Befreiung der Schwarzen in Sidafrika 
richtet; 


f) verurteilt die vorgeschlagenen Vdffassungsanderungen in Siidafrika als betrii- 
gerisch und rassistisch, weil sie keine echte Teilnahme an der Macht vorsehen und 
Schwarze véllig vom politischen Prozef ausschliefen; 


g)  wsrdigt die Ablehnung der vorgeschlagenen Verfassungsanderungen durch 
den Siidafrikanischen Rat der Kirchen und lenkt die Aufmerksamkeit der Mitglieds- 
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kirchen auf die weitreichenden Konsequenzen dieser rassistischen und die Tren- 
nung verscharfenden Anderungen; 


h) raft die Mitgliedskirchen in Anerkennung der Notwendigkeit einer gerechten 
Gesellschaft in diesem Teil des afrikanischen Kontinents und ihrer Abscheu vor 
allen Formen von Gewalt dringend auf, alles in ihrer Macht Stehende zu tun, um 
die Versammlungsfreiheit, die Gleichberechtigung und die demokratischen Rechte 
sowie den vdlligen Abbau der Apartheid zu férdern, da dies die wichtigste Voraus- 
setzung fir ein politisches Klima ist, in dem eine Nationalversammlung abgehalten 
werden kann; 


1) fordert die Unabhangigkeit Namibias durch die unverziigliche Inkraft- 
setzung der UN-Resolution 435 und ersucht die Kirchen in den Landern der westli- 
chen Kontaktgruppe, verstarkt Druck auf ihre Regierungen auszuiiben, dies mit 
grofer Dringlichkeit und in wirksamer Form zu unterstiitzen; 


})  beklagt und verurteilt weiterhin die Angriffe auf Nachbarstaaten und die 
Bemithungen um deren Schwachung durch die Regierung Siidafrikas; 


k) — ersucht die Mitgliedskirchen, angesichts der zunehmenden Anzahl von Fliicht- 
lingen aus dieser Region diesen Menschen durch alle geeigneten Mafinahmen zu 
helfen und sie durch bestehende Flichtlingsprogramme zu unterstiitzen; 


1) wiederholt ihre Aufforderung an die Mitgliedskirchen, sich von jenen Institu- 
tionen zu lésen, die wirtschaftlich mit Sidafrika zusammenarbeiten; bekraftigt die 
Notwendigkeit von umfassenden und verbindlichen Sanktionen und rwft die 
Hauptexportlander dringend auf, der Durchfiihrung eines wirksamen Olembargos 
héchste Prioritat einzuraumen, um so die Energieversorgung fiir die Apartheid zu 
beenden; 


m) 7uft Kirchen und Christen in aller Welt auf, ihre Unterstiitzung fir und ihre 
Gemeinschaft mit dem unterdriickten Volk in Siidafrika durch Gebet und auf an- 
dere geeignete Weise zum Ausdruck zu bringen; 


n) ruft die Mitgliedskirchen auf, ihre Glieder heute von der Auswanderung nach 
Siidafrika abzuhalten; und 


0) umterstétzt den laufenden Prozef§ der Beratung und Solidaritat unter den 
Kirchen in Afrika in Zusammenarbeit mit der Gesamtafrikanischen Kirchenkonfe- 
renz in ihrem Zeugnis und Kampf fiir Befre1ung und gegen Apartheid und deren 
Konsequenzen. 
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ERKLARUNG ZU MITTELAMERIKA 


1. In Mittelamerika entfalten sich verheifSungsvolle Zeichen des Lebens. Sie sind 
wie eine junge Pflanze, die aus der Erde herausstrebt, die wachsen will, um zum 
Segen fiir die Welt zu werden. So lehrt Jesus Christus, das Leben der Welt, uns, 
seine Jiinger, dafs das Leben erhalten und verteidigt werden muf gegen die Machte 
des Todes und der Unterdriickung, die ihm entgegenstehen. 


Gott gedenkt der Elenden 

und vergift nicht ihr Schreien. 

Und er straft, die ihnen Unrecht tun. 

Er wird den Armen nicht fiir immer vergessen; 

die Hoffnung der Elenden wird nicht ewig 

verloren sein. 

(vgl. Psalm 9,13.19) 

2. Mittelamerika versucht in einem verzweifelten Kampf, die Grundlagen fiir 
das Leben seiner Volker umzugestalten. Der Lebenskampf im Angesicht des Todes 
wird jeden Tag gefihrt. Die Intensitat dieses Kampfes — im politischen, wirtschaft- 
lichen, ideologischen, sozialen, kulturellen und geistlichen Bereich — erreicht 
historische Proportionen. Verwurzelt in der gemeinsamen Geschichte harter 
Kolonialherrschaft, der Ausbeutung der Armen und der Konzentration von Macht 
und Reichtum, befinden sich die Lander dieser Region — auf verschiedene Weise 
— im Belagerungszustand. 


3. Die derzeitige Regierung der Vereinigten Staaten hat aufgrund ihrer Auf- 
fassung von der Sicherheit der Nation eine Politik militarischer, wirtschaftlicher, 
finanzieller und politischer Initiativen eingeleitet, die darauf abzielt, die Regierung 
Nicaraguas zu entmachten, die internationale Unterstiitzung der brutalen Militar- 
regierung in Guatemala zu erneuern, den Kraften historischen Wandels in E] Salva- 
dor entgegenzutreten und Honduras zu militarisieren, um von dieser Basis aus die 
Bestrebungen der Volker Mittelamerikas im Zaum zu halten. Diese Politik wird 
in der Offentlichkeit als der Rahmen dargestellt, innerhalb dessen sich Frieden, 
Reformen, wirtschaftliche Entwicklung und Demokratie verwirklichen lassen und 
Kommunismus und ,,Export von Revolution“ verhindert werden. 


4. Tatsachlich aber geschieht das Gegenteil: Furcht und Spannungen nehmen zu; 
die sparlichen Ressourcen fiir die Versorgung der menschlichen Grundbediirfnisse 
werden abgezweigt; die Wahrscheinlichkeit eines Krieges, der fiir Mittelamerika 
und die Karibik verheerend sein kénnte, wird immer gréfer, und auf lange Sicht 
sind die legitimen Interessen und die Sicherheit der Nationen und Volker der 
amerikanischen Hemisphiare bedroht. Es kann keine Sicherheit in der Region ge- 
ben, wenn das unablassige, sehnsiichtige Ringen der Volker Mittelamerikas um 
Frieden in Gerechtigkeit nicht beharrlich unterstiitzt wird. 


5. Der Preisverfall auf dem internationalen Markt fiir die wichtigsten landwirt- 
schaftlichen Exportgiiter verursacht erhebliche Schwierigkeiten fiir die Wirtschaft 


der Region und verscharft weiter die politischen, dkonomischen und sozialen Span- 
nungen. Es kommt hinzu, dafs die US-Administration die internationalen Finanz- 
krafte fiir ihre Mittelamerika-Politik einspannen konnte. 


6. In dieser Situation haben die Kirchen, die bestrebt sind, die Not der leidenden 
Bevolkerung in dieser Region zu lindern, zusatzlich gegen die zersetzerischen 
Krafte aggressiver religidser Gruppen anzukampfen, die mit neuen Methoden vor- 
gehen und iiberwiegend von den Vereinigten Staaten aus arbeiten und finanziert 
werden. Die Kirchen sind auferordentlich beunruhigt iiber diese Gruppen, zumal 
sie offenbar — nach dem Urteil der Kirchen — politischen Zwecken dienen, indem 
sie eine Politik der Unterdriickung legitimieren. 


7. Guatemala hat im vergangenen Jahr Massaker an der nicht am Kampf 
beteiligten Zivilbevélkerung, zahlreiche Hinrichtungen ohne Gerichtsurteil und 
die Ausrottung Tausender von Indios mit Methoden erlebt, die jeder Beschreibung 
spotten. Trotz der umfangreichen wirtschaftlichen, politischen und militarischen 
Hilfe der Vereinigten Staaten fiir das Regime hat die Regierung von E] Salvador 
sich als unfahig erwiesen, der Menschenrechtsverletzungen Herr zu werden und 
dringend notwendige Reformen durchzufihren. Dem christlichen Rechts- 
beratungsdienst der rémisch-katholischen Erzdidzese von San Salvador zufolge 
sind von Januar bis April dieses Jahres tiber 2000 Zivilisten und Non- 
Kombattanten aus politischen Griinden und ohne Gerichtsverfahren von Angehé- 
rigen der Streitkrafte, paramilitarischen Organisationen und Todesschwadronen 
hingerichtet worden. Die Politik der honduranischen Regierung bedroht die terri- 
toriale Souveranitaét Nicaraguas und setzt die Fliichtlinge aus El Salvador grofen 
Schikanen aus. Kirchliche Quellen berichten von schweren Menschenrechtsverlet- 
zungen durch den Geheimdienst und Sicherheitskrafte. Auf andere Lander — wie 
etwa Belize, Costa Rica und Panama — wird Druck ausgeiibt, der die Ereignisse 
in Guatemala, E] Salvador, Honduras und Nicaragua beeinflussen soll. 


8. Fliichtlinge, Heimatlose und auseinandergerissene Familien sind ein augen- 
falliger Beweis fiir das Blutvergiefen und den Terror, der an den armsten Menschen 
der Region veribt wird. Annahernd 500 000 Menschen muften aus ihrem Land 
fliehen, und eine weitere Million ist allein in Guatemala im eigenen Land heimatlos 
geworden. Salvadorianische Fliichtlinge in Honduras und guatemaltekische Fliicht- 
linge im siidlichen Mexiko sind weiterhin den in die Fliichtlingslager eindringen- 
den Truppen ausgeliefert. 


9. Im Zusammenhang mit dem Thema der Sechsten Vollversammlung ,,Jesus 
Christus, das Leben der Welt“ und angesichts der verscharften aggressiven Akte 
gegen Nicaragua empfinden wir tiefe Sorge um die leidenden Volker der gesamten 
Region und richten unsere Hoffnung auf die dem Leben dienenden Leistungen der 
Volker Nicaraguas und ihrer Fiihrung seit 1979. Hervorzuheben ist die Entschei- 
dung der Regierung, die Todesstrafe abzuschaffen und Tausende von Angehorigen 
der Nationalgarde des Somoza-Regimes freizulassen. Ferner ist es der neuen Regie- 
rung gelungen, ein weltweit begriifites Alphabetisierungsprogramm durchzu- 
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fiihren, die Kinderlahmung auszurotten und die Malaria einzudimmen, eine erfol- 
greiche Bodenreform zu verwirklichen und den Prozef der Verfassungsgebung 
voranzutreiben, um 1985 Wahlen abhalten zu kénnen. Das alles hat geholfen, den 
Hoffnungen der Region konkreten Ausdruck zu verleihen. Die Regierung hat frei- 
miitig zugegeben, daf sie gegeniiber den Miskito-Indios und anderen Volksgruppen 
an der Atlantikkiiste eine unangemessene Politik verfolgt hat, und bemiht sich um 
Aussohnung. Es ist ferner wichtig, darauf hinzuweisen, dafi an der Entwicklung in 
Nicaragua die Christen, ro6misch-katholische und protestantische, auf allen Ebenen 
und in vollem Umfang am Wiederaufbau und an der Errichtung eines neuen Staats- 
wesens beteiligt sind. | 


10. Dieser lebensbejahende Prozef ist zur Zeit tagtaglich mit dem Tod konfron- 
tiert. Die von den Vereinigten Staaten finanziell unterstiitzte ehemalige National- 
garde, die nunmehr von Honduras aus operiert, hat bisher 700 Menschenleben ge- 
fordert, hauptsachlich junge Nicaraguaner, die der freiwilligen Miliz angehGren. 
Die Spannungen zwischen Nicaragua und Honduras haben sich gefahrlich zuge- 
spitzt. Nicaraguas Aufforderungen zu bilateralen Gesprachen mit Honduras waren 
erfolglos. Um der Erhaltung des Friedens willen hat Nicaragua nunmehr Bereit- 
schaft zu multilateralen Gesprachen erkennen lassen. Dennoch setzen die Vereinig- 
ten Staaten ihre Hilfe fiir die Angehérigen der ehemaligen Nationalgarde fort, und 
die Reagan-Regierung, die zwar verbal fiir den Frieden und fiir den Dialog eintritt, 
unternimmt Schritte zur Konzentration von Waffen und Streitkraften in Hondu- 
ras und entsendet Kriegsschiffe vor die beiden nicaraguanischen Kiisten. 


11. Die Destabilisierung Nicaraguas ist ein Angriff auf das Leben und durchaus 
geeignet, nicht nur die Lander Mittelamerikas, sondern auch die Karibik in tiefes 
Leid zu stiirzen und grofe Verluste an Menschenleben zu fordern. Sie untergrabt 
die legitimen Forderungen und das Ringen der Armen in der ganzen Region um 
ein Ende der Ausbeutung und um die Méglichkeit, auf ihrem schwierigen Weg 
zum Leben in seiner ganzen Fiille ihre Geschicke selbst zu bestimmen. 


12. Die Sechste Vollversammlung bekrdaftigt das Recht der mittelamerikanischen 
Volker, das Leben in all seinen Dimensionen zu suchen und zu erhalten. Daher 


i. driickt sie gegeniiber den mittelamerikanischen Kirchen die tiefe Sorge 
und Solidaritat der welrweiten Gkumenischen Gemeinschaft aus, die da- 
durch geweckt wird, daf christliche Schwestern und Briider die entschei- 
denden Bedrohungen des Lebens erfahren und darauf reagieren; und sie 
wiederholt ihre ernste Verpflichtung auf das Zeugnis, die Dienste und 
die Prasenz der Kirchen. Sie dankt der christlichen Gemeinschaft in 
Nicaragua fiir ihre aktive Mitwirkung am Aufbau der staatlichen Institu- 
tionen und an Schritten zur VersGhnung, die zu Frieden in Gerechtigkeit 
fuhren. 

ii. | widersetzt sie sich entschlossen jeder Art von offener oder getarnter mili- 
tarischer Intervention durch die Vereinigten Staaten oder irgendeine 
andere Regierung in der mittelamerikanischen Region. Die Vollver- 
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sammlung dankt den Kirchen in den Vereinigten Staaten dafiir, daf sie ihre Verur- 
teilung einer solchen Intervention in prophetischer Weise zum Ausdruck gebracht 
haben, und bittet sie, ihre Bemithungen um einen radikalen Wandel der US-Politik 
in dieser Region zu verstarken. Sie bittet die Mitgliedskirchen in anderen Landern 
dringend, bei ihren Regierungen energisch vorstellig zu werden, damit diese die Re- 
gierung der Vereinigten Staaten nachdriicklich auffordern, ihre Militarpolitik zu 
revidieren und damit einen konstruktiven Schritt auf dem Wege zum Frieden in 
der Region zu tun. 


111. 


Vi. 


Vil. 


ruft sie die neue Regierung von Guatemala auf, ihre Unterdriickungs- 
politik aufzugeben, durch die grofe Teile ihrer Bevélkerung vernichtet 
wurden und sofort Schritte zu unternehmen, um die Achtung vor den 
Menschenrechten wiederherzustellen. 


fordert sie die Regierung von E] Salvador nachdriicklich auf, mit-Vertre- 
tern der politischen und militarischen Opposition des Landes einen kon- 
struktiven Dialog aufzunehmen, um dauerhaften Frieden im Lande zu 


schaffen. 


ruft sie die Kirchen und die 6kumenische Gemeinschaft auf, ihr ganzes 
Gewicht in die Waagschale zu werfen, um Friedensinitiativen, beipiels- 
weise die der sogenannten ,Contadora“-Gruppe der Jateinamerika- 
nischen Staaten, zu unterstiitzen. 


ermutigt sie die Kirchen in Mittelamerika, ihre Bemithungen um die 
Sammlung und Weiterleitung von Informationen tiber die immer kriti- 
scher werdende Situation in dieser Region an die weltweite dkumenische 
Gemeinschaft und an andere internationale Organisationen zu verstar- 
ken, so lange dies notwendig ist. 


bejaht und unterstiitzt sie den Weg der Vers6hnung zwischen den Min- 
derheitsgruppen Nicaraguas und der spanischsprechenden Mehrheit und 
fordert die nicaraguanische Regierung nachdriicklich auf, an ihrer Offen- 
heit und ihrem Engagement festzuhalten, kiinftig in diesem Bereich be- 
hutsamer vorzugehen. 
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RESOLUTIONEN 


RESOLUTION ZU AFGHANISTAN 


Die Sechste Vollversammlung erinnert daran, daf der ORK bereits in frithe- 
ren Erklarungen seine Besorgnis iiber die Lage in Afghanistan zum Ausdruck ge- 


bracht hat. 


Wir nehmen zur Kenntnis, daf$ die dort weiterhin andauernden Kampfe 
furchtbares Leid iiber weite Teile der Bevélkerung gebracht und viele zu Fliicht- 
lingen gemacht hat. Nach Schatzungen der Vereinten Nationen leben mehr als drei 
Millionen afghanische Fliichtlinge in Pakistan und im Iran. 


Wir nehmen die Initiativen — einschlieflich der der Blockfreien — fiir eine 
friedliche Beilegung des Konflikts zur Kenntnis. Wir begriif{en insbesondere die 
Initiativen, die der Generalsekretar der Vereinten Nationen zur Beilegung des Kon- 
flikts ergriffen hat und die folgendermafen zusammenzufassen sind: 


— Einstellung der auslandischen Waffenlieferungen an oppositionelle 
Gruppen; 
— Schaffung eines giinstigen Klimas fiir die Riickkehr der Flichtlinge; 


— Garantien fir die Einhaltung der Verpflichtungen durch die UdSSR, die 
USA, die Volksrepublik China und Pakistan; 


— Abzug der sowjetischen Truppen aus Afghanistan im Rahmen einer um- 
fassenden politischen Regelung des Konflikts, einschlieSlich einer Ver- 
einbarung zwischen Afghanistan und der UdSSR. 


Wir unterstiitzen seine derzeitigen Bemitihungen und hoffen, daf die Ver- 
handlungen zwischen den Beteiligten zu einer umfassenden Regelung fiihren 
werden. 


RESOLUTION ZU ZYPERN 


___ Die Sechste Vollversammlung erinnert an die Erklarungen und Beschliisse des 
ORK seit 1974 zur Situation in Zypern, die durch die militarische Intervention tiir- 
kischer Truppen verursacht worden ist. Die Vollversammlung ist tief besorgt iiber 
den mangelnden Fortschritt in Richtung auf eine friedliche und gerechte Lésung 
der Zypernfrage. 


76 


Die Vollversammlung bekraftigt erneut die friiheren Aufrufe des Okumeni- 
schen Rates der Kirchen 


— zur unverziiglichen Durchfihrung aller einschlagigen UN-Resolutionen zur 
Lage in Zypern; | 


— zur unverziiglichen Wiederaufnahme konstruktiver und ernsthafter Verhand- 
lungen zwischen den Vertretern der griechisch-zypriotischen und der 
tiirkisch-zypriotischen Gemeinschaft unter der Schirmherrschaft des General- 
sekretars der Vereinten Nationen. Diese Verhandlungen sollten auf freier und 
gleichberechtigter Basis erfolgen, um ein fiir beide Seiten annehmbares Uber- 
einkommen zu erreichen, das ihnen ihre grundlegenden und legitimen Rechte 
gewahrleistet; 


— zum gebiihrenden Respekt vor religidsen und heiligen Stitten. 


Die Vollversammlung ersucht den Generalsekretar des ORK und die ORK- 
Kommission der Kirchen fir Internationale Angelegenheiten, der Frage der ver- 
mifsten Zyprioten in Zusammenarbeit mit den Mitgliedskirchen, insbesondere in 
Westeuropa und Nordamerika, sowie mit den zustandigen zwischenstaatlichen 
und internationalen Einrichtungen nachzugehen. 


RESOLUTION ZUM PAZIFIK 


Die Sechste Vollversammlung des ORK hat die persénlichen und gemein- 
samen Erkldrungen iiber das anspornende Leben und Zeugnis von Christen und 
Kirchen im Siidpazifik gehért. Wir danken Gott und erklaren unsere Solidaritat 
mit der seelsorgerlichen und prophetischen Rolle, die die Kirchen und die Pazifisti- 
sche Konferenz der Kirchen im Bezug auf einige drangende Probleme fiir die Ge- 
genwart und Zukunft der pazifischen Gesellschaft gespielt haben: 


RESOLUTION ZU DEN RECHTEN DER UREINWOHNER KANADAS 


Der Zentralausschuf§ des Okumenischen Rates der Kirchen hat die Mitglieds- 
kirchen aufgerufen, ,den Ureinwohnern Gehor zu schenken und von ihnen zu ler- 
nen, um christliches Verstandnis (und Solidaritat) fiir ihre legalen Rechte, ihre poli- 
tische Situation, ihre kulturellen Errungenschaften und Erwartungen sowie ihre 
spirituellen Uberzeugungen zu vertiefen“. 


Auf dieser Sechsten Vollversammlung in Vancouver/Kanada hatten wir das 
Privileg, personliche Zeugnisse der Ureinwohner Kanadas zu héren und Erfahrun- 
gen mit ihnen zu teilen. Wir danken Gott fiir dieses Zeugnis und fir die standige 
Unterstiitzung der kanadischen Kirchen fiir diese Volker, die darum ringen, 


— innerhalb Kanadas als eigene Vélker anerkannt zu werden, die allein dem 
Grund und Boden verbunden sind, auf dem sie von jeher gelebt haben, und 


a 


— Achtung fiir ihre Menschenrechte zu gewinnen und zu behaupten, darunter 
insbesondere fiir ihre Grundrechte auf ihr Land. 


Die Vollversammlung erklart sich solidarisch mit diesem Ringen. Angesichts 
der ersten Ministerkonferenz, die sich mit den Rechten der Ureinwohner, ihren 
verbrieften und vertraglich zugesicherten Rechten auf Grund und Boden in der 
kanadischen Verfassung beschdaftigt, fordert sie die kanadische Bundesregierung 
und die Provinzregierungen dringend auf, diese Rechte der Ureinwohner auf 
Grund und Boden in der kanadischen Verfassung so anzuerkennen und gesetzlich 
festzulegen, dafi sich die Urbevélkerung damit einverstanden erklaren kann. Wei- 
terhin bitten wir diese Regierungen dringend, an den Rechten der Urvélker und 
an den Rechtsvertrigen mit ihnen ohne ihre Zustimmung keine Anderungen 
vorzunehmen. 


Die Vollversammlung ruft die Mitgliedskirchen auf, die Ureinwohner Kana- 
das und die kanadischen Kirchen bei ihren Bemiihungen auf dieses Ziel hin zu un- 
terstiitzen, und sie bittet den Generalsekretar, diese Resolution an die zustandigen 
Regierungen und an die Arbeitsgruppe fiir Einheimische Bevélkerungen bei der 
Menschenrechtskommission der Vereinten Nationen weiterzuleiten. 


— das fortwahrende Testen von Atomwaffen in Franzésisch-Polynesien, die 
Auswirkungen radioaktiver Strahlung auf Gesundheit und Umwelt der gegen- 
w4rtigen und zukiinftigen Generationen auf den Marshall-Inseln; 


— die Versenkung von Atommiill durch auslandische Miachte; 


— Militar-, besonders Flottenmanoéver der Grof$miachte, die atomwaffen- 
tragende U-Boote einschlieSfen und die Militarisierung des Gebiets verstarken; 


— die Bedrohungen der einheimischen pazifischen kulturellen Identitat durch 
koloniale und neokoloniale Strukturen, unter denen sich transnationale 
Konzerne, auslandische Medien und Tourismus befinden; 


— anhaltende fremde Herrschaft in Franzdsisch-Polynesien und Mikronesien; 


— das bisher ungeléste Problem der Selbstbestimmung und Unabhangigkeit der 
melanesischen Bevélkerung von Neukaledonien. 


Die Vollversammlung fordert die Mitgliedskirchen nachdricklich auf, ihre 
Unterstiitzung und Solidaritat mit den Christen und Kirchen des Pazifiks in ihrem 
Kampf fiir politische und wirtschaftliche Unabhangigkeit und fir einen atomfreien 
Pazifik durch konkrete Mafnahmen zur Bewuftseinsbildung und Firsprache so- 
wie seelsorgerliches Engagement in Form von Gebeten und Firbitten zu verstir- 
ken. Es wird empfohlen, die ORK-Programme zum Pazifik zu intensivieren. 
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MEMORANDEN 


MEMORANDUM ZUM VOLKERMORD AN DEN ARMENIERN 


Im Verlauf der Diskussion der Vollversammlung iiber die Verletzung der 
Menschenrechte sind wir auf die historische Realitat des Vélkermordes aufmerk- 
sam gemacht worden und darauf, wie einige Vdlker noch heute bedroht sind. Er- 
eignisse dieser Art werden viel zu oft mit Stillschweigen iibergangen. In bestimm- 
ten aktuellen Fallen wird dies von Gruppen dazu genutzt, um vollig unannehm- 
bare Akte von Gewalt zu rechtfertigen. 


In diesem Zusammenhang sind wir erneut daran eririnert worden, daf zu 
Beginn dieses Jahrhunderts anderthalb Millionen Armenier in der Tirkei grausam 
ermordet und eine weitere halbe Million aus ihrer angestammten Heimat depor- 
tiert worden sind. Das Schweigen der Weltéffentlichkeit und bewufite Bemiihun- 
gen, selbst historisch erwiesene Tatsachen abzuleugnen, stellen fiir das armenische 
Volk, die armenischen Kirchen und viele andere eine standige Quelle des Schmer- 
zes und der wachsenden Verzweiflung dar. 


Die Kommission der Kirchen fiir Internationale Angelegenheiten des ORK 
hat dieses Anliegen bei der UNO-Menschenrechtskommission unter Bezugnahme 
auf deren Untersuchung zur Frage der Verhinderung und Bestrafung des Verbre- 
chens des Volkermordes vorgebracht. 


Die Vollversammlung ersucht den Generalsekretar, den Kirchen Informa- 
tionen zu diesem Problem zukommen zu lassen und es in geeignetem Rahmen wei- 
terzuverfolgen. Die Offentlichkeit mu diese Ereignisse kennen, damit sie nicht 
weiterhin Quelle gewaltsamer Vergeltungsaktionen sind und damit das Wissen um 
die Geschichte des armenischen Volkes anderen Vélkern ein ahnliches Schicksal 
erspart. 


MEMORANDUM ZU DEN MILITARISCHEN STUTZPUNKTEN DER USA 
AUF DEN PHILIPPINEN 


In ihrer Diskussion iiber Frieden und Gerechtigkeit hat die Vollversammlung 
darauf hingewiesen, daf} das Konzept der nationalen Sicherheit in vielen Fallen 
mifbraucht wird, um unter Mifachtung der Souveranitat und der legitimen Sicher- 
heitsinteressen anderer Volker Unterdriickung und auslandische Intervention zu 
rechtfertigen. Sie hat die Beendigung der rapide zunehmenden Stationierung von 
Atomwaffen und Tragersystemen im Indischen und Pazifischen Ozean gefordert. 


i 


Wir sind auf die negativen Auswirkungen der Beibehaltung militdrischer 
Stiitzpunkte der USA auf den Philippinen hingewiesen worden. Die Prasenz dieser 
auslindischen konventionellen und nuklearen Streitkrafte bedroht die Souverani- 
tat, die Sicherheit und die Menschenrechte der Filipinos. Diese Bedrohung ist in 
ORK-Konsultationen seit der letzten Vollversammlung standig diskutiert worden, 
und den Kirchen ist dazu ausfiihrliches Informationsmaterial zugeleitet worden. 


Die Vollversammlung bittet den Generalsekretar, die weitere Entwicklung 
dieses Problems besonders durch die Kommission der Kirchen fiir internationale 
Angelegenheiten zu verfolgen und den Kirchen geeignete Schritte zu empfehlen, 
um die Bemiihungen der Kirchen und Volker der Philippinen fiir den Abzug der 
Stiitzpunkte, im Kampf um Menschenrechte und gegen die Militarisierung der 
Gesellschaft zu unterstiitzen. Der ORK sollte auch die US-Kirchen unterstiitzen, 
die sich um eine Anderung der US-Politik gegeniiber den Philippinen bemiihen. 


MEMORANDUM ZUR SITUATION IN SRI LANKA 


In der ersten Woche der Vollversammlung erhielten wir Nachricht iiber 
Gewaltanwendung in Sri Lanka, die vielen Menschen den Tod gebracht und Tau- 
sende heimatlos gemacht hat. Die Amtstrager des Rates sandten an den Priasidenten 
von Sri Lanka und die dortigen Kirchen Telegramme, in denen sie ihrer tiefen 
Betroffenheit Ausdruck gaben. Sie versicherten die Kirchen und alle Menschen von 
Sri Lanka der Gebete der Vollversammlung. 

Der ORK hat schon friiher Schritte unternommen, um gegen das Gesetz zur 
Verhinderung von Terrorismus und andere gesetzgeberische Maf{nahmen zu prote- 
stieren und die Verletzung der Menschenrechte in Sri Lanka zu kritisieren. 


Der ORK hat jetzt Information aus erster Hand iiber die Lage in Sri Lanka 
erhalten. Die Vollversammlung spricht den Kirchen in Sn Lanka ihre Anerkennung 
aus fiir ihre beachtlichen Bemiihungen auf dem Gebiet der Nothilfe und Rehabilitation 
und fiir die Ausiibung ihres VersShnungsamtes unter schwierigen Bedingungen. 

Sie fordert den Generalsekretar auf, 

(1) durch die Kommission fiir Zwischenkirchliche Hilfe, Fliichtlings- und 
Weltdienst verstarkt tatig zu werden und die Kirchen in ihren Hilfs- und 
Rehabilitierungsprogrammen zu unterstiitzen; 

(11) durch das Programm zur Bekampfung des Rassismus und durch die 
Kommission der Kirchen fir Internationale Angelegenheiten dem zu- 
grundeliegenden Rassenkonflikt und der Verletzung der Menschen- 
rechte, vor-allem im Blick auf die Tamilen, Prioritat zu geben und Ent- 
wicklungen zu unterstiitzen, die zur Beendigung der Gewalt und zu 
einer politischen Regelung fihren. 


(111) den Mitgliedskirchen Informationen und Analysen der Situation in Sri 
Lanka zukommen zu lassen. 
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MEMORANDUM ZUR SITUATION IN LESOTHO 


In letzter Zeit ist es in Lesotho zu einer besorgniserregenden Zunahme von 
Verletzungen der Menschenrechte, einschlieflich willkiirlicher Festnahmen, Inhaf- 
tierungen, Folter und sogar politischem Mord gekommen. 


In Erfillung der Forderungen des Evangeliums hat die Evangelische Kirche 
in Lesotho durch die Verteidigung von Gerechtigkeit und Menschenrechten fiir 
alle Menschen des Landes ein mutiges Zeugnis abgelegt. Dies hat zu betrachtlichen 
Schwierigkeiten fiir die Kirche gefiihrt, und viele ihrer Glieder muften fiir ihren 
Dienst an Gott und den Menschen einen hohen Preis zahlen. 


Die Vollversammlung ersucht den Generalsekretar, der Evangelischen Kirche 
in Lesotho in der Ausiibung ihres Amtes insbesondere im Bereich der Menschen- 
rechte alle erdenkliche Unterstiitzung zukommen zu lassen und den Mitgliedskir- 
chen Informationen iiber die dortige Situation zu vermitteln. 
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AFFAIRES INTERNATIONALES 
SIXIEME ASSEMBLEE 
CONSEIL CECUMENIQUE DES EGLISES 
(Declarations, Resolutions, Notes) 
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DECLARATIONS 


DECLARATION SUR LA PAIX ET LA JUSTICE 


1. WLhumanite vit aujourd’hui sous la sombre menace d'une course aux armements 
plus intense que jamais, et de structures d’injustice plus étendues, plus dangereuses et 
plus cotiteuses que le monde ait jamais connues. Jamais lespece humaine n’a été aussi 
pres de l'autodestruction totale. Jamais les hommes n'ont été si nombreux a vivre sous 
lemprise du dénuement et de l’oppression. 


2. Cest dans ce contexte inquiétant que nous nous sommes réunis ici, a la Sixieme 
Assemblée du Conseil cecuménique des Eglises( Vancouver, 1983), pour proclamer notre 
foi commune en Jésus-Christ, vie du monde et pour dire au monde: . 


- Soyez sans crainte, car le Christ a surmonteé les forces du mal; en lui toutes choses 
deviennent nouvelles. 

- Soyez sans crainte, levez-vous pour l'amour de Dieu, pour la justice et pour la paix. 

- Confiez-vous a la puissance du Christ qui regne sur toute chose; rendez-lui 
temoignage en paroles et en actes, quel qu’en soit le prix. 


Les menaces croissantes qui pésent sur la justice et la paix 


3. Pourtant nos coeurs sont lourds de repentance lorsque nous constatons, avec 
angoisse, avec quelle rapidité les menaces qui pesent sur la justice et la survie se sont 
accrues depuis notre derniere rencontre. La course forcenée vers la conflagration 
nucléaire s'est brusquement accélérée. En un laps de temps incroyablement bref, notre 
histoire est passée des horreurs d’ Hiroshima et de Nagasaki qui auraient bien pu se re- 
produire ailleurs, a la probabilité, si nous n’agissons pas, de voir anéantir toute vie sur 
l'ensemble de la planete. Un moment de folie, un mauvais calcul stratégique, une 
combinaison accidentelle derreurs dordinateurs, une mauvaise interprétation de 
lintention de l'autre, une erreur honnéte, n importe quoi pourrait provoquer aujourd hui 
un holocauste nucléaire. 


4. Comme nous I’a tragiquement rappelé cette Assemblée, les armes nucléaires font 
des victimes méme en l’absence de guerre a cause des effets durables des bombes 
atomiques, des essais d’armes nucléaires et du rejet des déchets nucléaires. 


5. Mais pour des millons d’hommes et de femmes, la menace la plus immediate qui 


pese sur la survie n'est pas celle des armes nucléaires. Des conflits locaux, nationaux et 
internationaux font rage dans le monde entier. L’interference des conflits Est-Ouest et 
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Nord-Sud est a lorigine des injustices énormes, des violations systématiques des droits 
de homme, de l’oppression, de la destruction des foyers, de la famine et de la mort pour 
des multitudes de gens. Des millions de personnes, chassées de leurs foyers, sont 
devenues apatrides et ont di se réfugier a l’étranger ou partir en exil. 


6. Le Conseil cecumeénique des Eglises n’a cesseé dattirer attention des Eglises sur les 
menaces économiques qui pesent sur la paix. Méme s'ils ne sont pas en guerre, chaque 
jour des milliers de gens meurent de faim ou de privation dans des pays riches aussi bien 
que dans des pays pauvres. La misere et la souffrance humaines qui découlent de 
diverses formes d’injustice atteignent des niveaux sans précédents. On assiste a une 
resurgence du racisme, souvent a lui seul cause de guerre. Des peuples se voient 
contraints, aujourd’hui encore, de prendre les armes en dernier recours pour se défendre 
contre la violence systématique, ou pour revendiquer leurs droits a l'autodétermination 
ou a lindépendance. 


7. Tandis que pres de deux milliards de dollars EU sont consacrés chaque jour aux 
armements, l'économie mondiale est en train de sombrer dans une crise qui se prolonge 
ets intensifie, mena¢ant chaque pays ainsi que la sécurité internationale. Le spectre de la 
guerre des echanges commerciaux, des dévaluations concurrentielles et dun krach 
financier est omniprésent. Dans les pays en développement, cette crise se traduit par une 
injustice plus grande encore, car elle prive des millions dindividus du minimum vital 
indispensable. L’echec de la CNUCED VI a effacé tout espoir de voir s‘établir un 
dialogue Nord-Sud déterminant. Alors que de nombreux facteurs sont en jeu, le lien 
entre la course aux armements et le développement économique, les effets de !augmen- 
tation des budgets affectés a la défense, le fait que les nations industrialisées dependent 
de plus en plus de la production d’armes, et les contraintes que cela impose au systeme 
international dans son ensemble, constituent des menaces bien précises pour la paix etla 
justice, 


Pas de paix sans justice 


8. Les peuples du monde ont besoin de paix et de justice. La paix ce nest pas seule- 
ment Il’ absence de guerre. La paix ne peut s édifier sur l injustice. Elle implique un nouvel 
ordre international basé sur la justice pour toutes les nations et en leur sein, dans le 
respect de !humanite, don de Dieu, et dans celui de la dignité de chaque individu. La 
paix, comme nous I’a enseigné le prophete Esaie, est effet de la justice de Dieu. 


9.  Aujourd’hui, les Eglises sont appelées a confesser a nouveau leur foi et a se repentir pour 
toutes les occasions ou les chrétiens sont restés silencieux devant l'injustice et les menaces faites a 
la paix. La vision biblique de la paix, qui implique la justice pour tous, l'intégrité, 'unité de tout 
le peuple de Dieu, ne constitue pas pour les disciples du Christ une option parmi d'autres : c'est 
un impératif de notre temps. 


10. La vision cecuménique de la paix et de la justice se fonde sur la certitude que, tant 
que la justice ne régnera pas pour tous et partout, aucune paix ne sera possible. Depuis 
que le mouvement cecuménique existe, la paix et la justice ont été parmi ses preé- 
occupations centrales. Le Conseil cecuménique des Eglises est né au milieu des gronde- 
ments de guerres mondiales imminentes. Des sa création, il a condamné la guerre; de 
maniére quasi permanente, il s’est efforcé d empécher la guerre, d’aider ses victimes, de 
faire en sorte qu elle n’ éclate pas a nouveau. Il a dénonceé les injustices qui engendrent le 
conflit, a affirmé sa solidarité avec les groupes et les mouvements en lutte pour la paix et 
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la justice, et s'est efforcé d’établir des liens de communication favorisant le reglement 
pacifique des conflits. Il a, a plusieurs reprises, attiré l’attention des Eglises et, a travers 
elles, des gouvernements en place et de opinion publique, sur tout ce qui menace la paix 
et la survie de 'humanité, et sur la crise qui s'accentue de jour en jour. Mais nous sommes 
actuellement confrontés a une situation encore plus critique. Plus que jamais, il est indis- 
pensable que les chrétiens et les Eglises s’unissent dans leur lutte pour la paix et la justice 


Le militarisme rampant 

11. Grace aux travaux que le Conseil a entrepris sur le militarisme depuis la Cinquieme 
Assemblée (Nairobi 1975), nous sommes parvenus a mieux comprendre les terribles 
conséquences qua pour la justice la dependance croissante des nations a l’égard de la 
force armée. devenue la pierre angulaire de leur politique étrangere, et souvent aussi de 
leur politique interieure. Les priorites ont éte dangereusement faussées. L’attention se 
trouve détournee des droits et des besoins fondamentaux des pays pauvres et des pauvres 
des pays riches. Le nombre des régimes militaires s'est accru, ce qui a contribué a 
promouvotr a travers le monde un processus de militarisation largement dominé par les 
hommes. La justice est souvent sacrifiée sur] autel des intéréts de la sécurité nationale au 
sens le plus étroit du terme. Les conflits raciaux, ethniques, culturels, religieux et 
idéologiques s exacerbent. la corruption est partout repandue, un climat de peur et de 
méfiance est entretenu parce que l'on présente de plus en plus les autres comme des 
ennemis: tout cela contribue encore davantage a aggraver la désunion et la souffrance 
humaine, et a accroitre les menaces qui pesent sur la paix. 


12. Nous réaffirmons avec force les appels que le Comité central a lancés aux Eglises, 
leur demandant: 


a) de mettre en question les politiques militaires et militaristes qui ont des 
conséquences désastreuses dans le domaine de la politique étrangere et 
enlévent aux nations la possibilité de s attaquer aux probleémes économiques 
et sociaux urgents qui sont devenus une question politique primordiale de 
notre €poque; 


b) des opposer a la tendance qui consiste a assimiler a l “ennemi’” les habitants 
d’autres pays et les tenants d’autres idéologies, en favorisant la haine et les 
préjuges; 


c) deconcourir a demythifier les doctrines actuelles de la sécurité nationale et 
d’élaborer de nouvelles conceptions de la sécurité, fondées sur la justice et sur 
le droit des peuples; 


d) détudier les importantes questions théologiques que posent les nouveaux 
développements lies a la guerre et a la paix, et d’examiner ce qui remet en 
question les positions traditionnelles; 


e) de prendre sérieusement en considération les droits des objecteurs de 
conscience; 

f) de continuer... a attirer lattention sur les causes profondes de la guerre, 
principalement sur l’injustice ¢conomique, l’oppression et exploitation, et 
sur les conséquences de la tension croissante qui entraine notamment de 
nouvelles atteintes aux droits de Phomme. 
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Justice et sécurité 


13. L’emploiabusif flagrant qui est fait du terme de “sécurité nationale” pour justifierla 
repression, |’ intervention étrangére et augmentation considérable des budgets d’ arme- 
ment est extreémement preoccupant. Aucune nation ne peut prétendre étre en sécurité 
tant que les droits legitimes a la souveraineté et ala sécurité d'autres nations sont ignores 
ou refuses. La sécurité ne peut donc résulter que d une commune entreprise des nations. 
Mais la sécurité est également indissociable de la justice. Tout concept de “sécurité 
commune’ des nations doit se doubler de celui de “sécurité des individus”. La sécurité 
d'un peuple passe par le respect des droits de (homme, y compris de ses droits a l'auto- 
détermination, et par la justice sociale et economique que chaque nation doit garantir 
par son propre systeme politique. 


Réglement pacifique des conflits 


14. Acet égard, il est profondément troublant de constater le refus que de nombreux 
gouvernements opposent de plus en plus souvent aux possibilités que leur offrent les 
Nations Unies de préserver la paix et la sécurité internationale et de resoudre pacifique- 
ment les conflits, ou encore leur refus de tenir compte des résolutions de cette 
organisation. Nous prions instamment les gouvernements de réaffirmer leur engagement 
envers la Charte des Nations Unies, de soumettre les conflits entre Etats a arbitrage du 
Conseil de Sécurité assez tot pour qu'il soit possible de les resoudre sans faire appel a une 
force armée massive, et de coopérer avec lui dans la recherche de solutions pacifiques. 
Nous attirons attention tout particulierement sur I’ ‘Année internationale de la paix” (1986) et 
la “Campagne mondiale en faveur du désarmement’, et nous demandons avec insistance aux 
Eglises de profiter de ces deux importantes manifestations pour travailler a renforcer la sécurité 
internationale et promouvoir le désarmement, la paix et la justice. 


Armes et désarmement nucléaires 


15. Ily a maintenant plus de dix ans qu’ont été prises et ratifiées les dernigres mesures 
importantes de limitation des armements. Depuis notre derniére Assemblée la somme 
globale des dépenses militaires a triplé. Lannée qui vient de s’écouler a atteint un 
nouveau point culminant dans laffrontement entre l’'OTANet le Pacte de Varsovie. Siles 
negociations sur la limitation des armements qui sont en cours actuellement 2 Geneve 
entre les Etats-Unis et TURSS ne parviennent pas a l’empécher, on va vers un accroisse- 
ment spectaculaire des stocks mondiaux d’armes nucléaires dans les dix prochaines 
années. Le degré croissant de perfectionnement, de précision et de mobilité des nouvelles 
generations d’armes prétes a étre déployées ou en cours de conception les rend plus 
dangereuses et plus déstabilisantes que jamais. L’échec des négociations des Etats dotés 
d’armes nucleéaires sur la limitation de ces armes a fait du Traité de non-prolifération un 
instrument de discrimination injuste, encouragé la dissémination des armes nucléaires 
et renforcé les chances d'une guerre nucléaire dans plusieurs regions de lhémisphére 
Sud dominées par les tensions. Tant. que les super-puissances ne s'engageront pas 
résolument sur la voie du désarmement nucléaire, les efforts faits pour mettre un frein a 
la prolifération nucléaire sont condamnés a échouer. 


16. Nous appelons les Eglises, notamment celles de l'Europe de l'Est et de 'Quest et de 
Amérique du Nord, a redoubler d'efforts pour convaincre leur gouvernements de parvenir aun 
réglement négocié et de renoncer maintenant, avant qu'il ne soit trop tard, aux projets de 
déploiement d’armes nucléaires nouvelles ou supplémentaires en Europe et de commencer 
immeédiatement a réduire, pour ensuite les éliminer, l'ensemble des forces nucléaires présentes. 
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17. Nous appelons également les Eglises a intensifier leurs efforts pour mettre un terme a 
l'accélération du déploiement d'armes nucléaires et de leurs dispositifs de soutien dans les océans 
Indien et Pacifique, et de faire pression sur leurs gouvernements pour qu ils refusent de baser ou 
d'utiliser des navires ou des avions porteurs d’armes nucléaires dans ces régions, ou qu'ils les en 
retirent. 


18. Lerisque de guerre nucléaire est aggraveé par le fait que lon compte de plus en plus 
sur les armes classiques. Les stocks d’armes non nucleéaires de destruction massive, aux 
effets aveugles, saccumulent, presque sans aucune limitation. Le volume du commerce 
hautement lucratif des armes classiques a pratiquement double au cours des cing 
dernieres années, dans la plupart des cas en direction de pays en développement et de 
regions ot des conflits armés sont tout a fait impossibles a maitriser. La puissance de 
destruction de ces armes croit regulierement, estompant la difference entre la guerre 
nucléaire et la guerre classique; en outre, nombre de strategies de desarmement nucleéaire 
requierent un accroissement notable de la production et du déploiement d’armes 
classiques. 


19. Depuis Assemblée de Nairobi, le COE a organisé un certain nombre de colloques 
et de conférences qui ont donne la possibilite aux Eglises d’'approfondir et de mieux 
comprendre ces questions. Au cours de ces reunions, elles ont ¢laboré et formule de 
précieux rapports et recommandations aux Eglises en vue de mesures concretes. La plus 
recente de ces reunions a été la Réunion publique d information-débat sur les armes et le 
désarmement nucléaires (Amsterdam, 1981). La rapport qui a été publié contient des 
analyses approfondies et précises et définit les taches urgentes qui attendent les Eglises. 
Nous demandons de nouveau instamment aux Eglises d’étudier attentivement ces 
rapports et de suivre leurs recommandations. 


20. Le Comité central a vivement engage les Eglises a accorder une attention 
particuliere 4 un certain nombre de points abordeés dans le rapport de la Reunion 
d Amsterdam et a adopter des positions claires a leur sujet. Nous renouvelons cet appel 
en insistant en particulier sur les points suivants : 


a) une guerre nucléaire n'est juste ou justifiable en aucune circonstance, dans 
aucune région, par aucun systeme social, car l!ampleur des ravages qu'elle 
causerait serait tout a fait disproportionnée au benéfice ou avantage que lon 
pourrait en attendre; 


b) il est peu vraisemblable qu'une guerre nucléaire “limitée” reste limitée; c’est 
pourquoi toute idée d'utilisation “limitée” des armes nucléaires est dangereuse 
et, comme telle, devrait étre repoussée d’embleée; 


c) tous les pays actuellement dotés d’armes nucleéaires ou capables de s’en doter 
dans un avenir prévisible doivent renoncer sans €quivoque a la politique de 
“premiere utilisation” afin de faire ainsi dans limmédiat un pas vers 
linstauration d'un climat de confiance; 


d) il faut rejeter le concept de dissuasion, dont la crédibilité dépend du recours 


possible aux armes nucléaires, car il est moralement inacceptable etincapable 
de sauvegarder a long terme la paix et la sécurité; 
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e) la production et le déploiement d’armes nucléaires, au méme titre que leur 
utilisation, constituent un crime envers lhumanité; c'est pourquoi il doit y 
avoir un arrét complet de la production des armes nucléaires, de la recherche 
et du développement des armements dans tous les pays, arrét qui devra étre 
promptement sanctionné par un traité; prendre une telle position, c'est 
soutenir ceux qui luttent pour obtenir que leur pays sengage a ne jamais 
détenir ou utiliser des armes nucléaires, en dépit des dangers que présente la 
vulnérabilité nucléaire, et pour convaincre chrétiens et non-chrétiens de 
refuser toute forme de collaboration ou d’emploi dans le domaine de projets 
touchant la guerre ou les armements nucléaires; 


f) tous les pays doivent accepter et ratifier un traité sur interdiction complete 
des essais, car ils agit la d'une mesure nécessaire sil’on veut mettre un terme au 
perfectionnement de la technologie des armes nucléaires; 


g) tous les moyens conduisant au désarmement, tant nucléaire que classique, 
doivent étre accueillis avec joie et considérés comme complémentaires et se 
renfor¢ant mutuellement: conférences multilatérales aboutissant a des 
decisions efficaces, négociations bilatérales poursuivies avec hardiesse et 
détermination, initiatives unilatérales ayant pour effet de relacher les tensions 
et de susciter la confiance mutuelle entre les peuples et les pays. 


21. De plus, nous demandons instamment aux Eglises de faire pression sur leurs 
gouvernements pour qu ils cessent toute nouvelle recherche, fabrication ou deéploie- 
ment d’armes dans l’espace, et quils interdisent la mise au point et la production de 
toutes les armes de destruction massive aux effets aveugles, y compris les armes 
chimiques et biologiques. 


L’interpellation adressée aux Eglises 


22. Dans les efforts que nous avons entrepris depuis la derniere Assemblée pour 
realiser lobjectif du Conseil cecumenique des Eglises — “traduire en actes la pré- 
occupation commune des Eglises soucieuses de servir tous ceux qui sont dans la détresse, 
de renverser les barriéres qui séparent les étres humains, et de promouvoir lavenement 
dune seule famille humaine dans la justice et dans la paix” —, nous avons été 
encourages et affermis par le souffle de Esprit Saint a l’ceuvre parmi nous, qui inspire 
aux Eglises des initiatives nouvelles. Dans ce processus de conversion, les femmes et les 
jeunes, par leurs intuitions et les responsabilités qu ils ont prises, ont souvent joueé un role 
déterminant. Mais notre foicommune et les temps ot nous vivons exigent beaucoup plus 
de nous qui sommes les intendants de la création de Dieu. 


23. Leschrétiens ne peuvent pas considérer que les dangers de l'heure sont inhérents a 
la nature des choses. Nous ne pouvons pas non plus nous laisser aller au désespoir. Nous 
qui croyons en un Seigneur et Sauveur unique, Jésus-Christ, prince de la paix, nous 
sommes les intendants de lespérance de Dieu pour l'avenir de la création. Nous 
connaissons l'amour de Dieu et nous confessons un Seigneur de lhistoire dans lequel 
nous avons la promesse de la plénitude de la vie. La miséricorde de Dieu est infinie et 
l Esprit Saint nous anime; c’est lui quiembrase l amour vainqueur de la peur, renouvelle 
notre vision de la paix, stimule notre imagination, nous conduit a travers le désert, nous 
libere et nous unit. Les peuples du monde se redressent de plus en plus nombreux, 
revendiquent la justice et reclament la paix a grands cris. Ce sont la aujourd’hui des 
signes d’espérance. 
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24. Nous avons reconnu que nous abordons souvent les questions de la justice et de la 
paix dans des perspectives différentes, et que les points de départ de la discussion varient 
d'une Eglise a une autre, en raison de la grande diversité de nos histoires, de nos 
traditions et des contextes dans lesquels nous vivons et temoignons. Nous appelons les 
Eglises aujourd’hui : 


a) aintensifier leurs efforts en vue de formuler un temoignage commun dans un monde 
divisé, en affrontant avec une vigueur renouvelée les menaces qui pesent sur la paix et 
la survie, et en nous engageant dans les combats menés en faveur de la justice et la 
dignité humaine; 


b)  adadevenir un temoignage vivant de la paix et de la justice par la priere la célébration 
et un engagement concret; 


c) aprendredes mesures concretes au service de l'unité en offrant aux Eglises davantage 
de possibilités d’échanges, soit entre elles soit entre leurs propres membres, de 
maniere a apprendre a mieux comprendre les perspectives des uns et des autres, et de 
déjouer toute tentative visant a nous diviser ou a nous séparer; et 


d) a concevoir de maniere plus novatrice les programmes de sensibilisation aux 
questions de paix et de justice. 


25. Selon la Convention de Geneve (1980), femploi de certaines armes qui frappent 
aveuglement est interdit par la legislation internationale. Nous estimons que les armes 
nucléaires se rangent dans cette catégorie. Nous partageons la conviction énoncée en ces 
termes parle Groupe directeur de la Reunion publique d informatio-débat organisée par 
le COE sur “les armes et le désarmement nucléaires”’, a la suite de son examen des 
temoignages apportes par de nombreux experts : 


“Nous croyons que le moment est venu pour les Eglises d’affirmer nettement que la production et 
le déploiement des armes nucléaires, au méme titre que leur utilisation, sont un crime contre 
’humanité, et que ces activités doivent étre condamnées pour des raisons éthiques et théolo- 
giques. Le probleme des armes nucléaires, par son importance et la menace quil 
represente pour lhumanite, est une question d’obéissance chrétienne et de fidélité a 
lEvangile. Nous reconnaissons qu'une telle déclaration des Eglises ne fera pas 
disparaitre les armes nucléaires du jour au lendemain. Mais elle entrainera les Eglises et 
leurs membres a procéder a un examen fondamental, celui du soutien quils apportent 
implicitement ou explicitement, a des politiques qui, implicitement ou explicitement, 
sont fondées sur la détention et l'utilisation de ces armes.” 


Nous prions instamment les Eglises de faire pression sur leurs gouvernements, et particuliére- 
ment sur ceux des pays qui possedent des armes nucléaires, afin que ceux-ci élaborent et ratifient 
un texte de loi international déclarant illégales, en tant que crime contre 'humanité, la détention 
et l'utilisation des armes nucléaires. Nous demandons en outre aux Eglises d’insister 
aupres de leurs gouvernements pour quils reconnaissent le droit a lobjection de 
conscience et mettent en place des formes de service non violentes. 
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26. Sur cette méme base, et dans l’esprit de l'appel lancé aux Eglises par Assemblée, 
qui leur a recommandé “dinsister sur le fait qu’elles sont prétes a vivre sans la protection 
des armements’’, nous croyons que les chrétiens doivent témoigner de leur refus de prendre part 
a tout conflit mettant en jeu un armement de destruction massive ou des armes aux effets 
aveugles. 


27. Cestle sentiment aigu que nous avons de notre responsabilité pastorale qui nous 
conduit a énoncer ces affirmations. Les vivre ne sera pas une tache facile, ni pour les 
chrétiens, ni pour les Eglises; nous devons cependant reconnaitre que ces prises de 
position entraineront des conse€quences beaucoup plus sérieuses pour les uns que pour 
les autres. Ces convictions, nous en faisons état ici sans condamner ni juger quiconque; 
mais, confessant notre propre faiblesse, nous appelons les Eglises et les chrétiens ase soutenir 
les uns les autres dans l'amour, de méme que nous cherchons ensemble dans ces domaines a étre 
fideéles a notre vocation commune, qui est de proclamer et de servir notre seul Seigneur Jésus- 
Christ, prince de la paix et vie du monde. 
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DECLARATION SUR LES DROITS DE L-HOMME 


1. LaSixieme Assemblée du Conseil cecumeénique des Eglises se félicite et rend grace a 
Dieu de engagement croissant des Eglises de diverses parties du monde qui, depuis 
l Assemblée de Nairobi, ont ceuvre pour le respect des droits de (homme dans leur vie et 
leurs activités. De nombreuses personnes, dont des chrétiens et des responsables 
dEglises, ont été emprisonnées ou torturées, ou ont perdu la vie au service de Dieu et de 
lhumanite. La communauté cecuménique sest impliquée de plus en plus souvent en 
offrant des temoignages concrets de sa solidarité internationale dans la lutte menée pour 
la dignité humaine; elle l’a souvent fait par le canal du Conseil cecuménique et 
d institutions cecuméniques locales, nationales et régionales. 


2. Dans le domaine des droits de /homme, une ccopération est en train de s établir 
entre la communauté chrétienne et les adeptes d’autres religions et ideologies, sur la base 
d'un engagement commun au service des valeurs humaines et d’objectifs sociaux. 


3. Pourtantla tache est devenue encore plus ardue puisque les violations des droits de 
l'homme mont cessé de se multiplier et de s intensifier en de nombreux points du globe, et 
les Eglises doivent confesser humblement qu elles n’ont pas fait assez pours opposer aux 
forces du mal et de la mort, dont elles ont méme parfois été complices. 


4. Jesus-Christ est la vie du monde ainsi que Il’affirme le theme de cette Assemblée. 
Tous les étres humains, quels que soient leur race, leur sexe ou leurs convictions 
religieuses, ont éte creés par Dieu, a la fois en tant qu’individus et en tant que membres de 
la communauté humaine. Mais le monde a été corrompu par le péché qui ameéne la 
dégradation des relations humaines. En reconciliant !humanité et la création avec Dieu, 
Jésus-Christ a aussi réconcilié les étres humains entre eux. L'amour du prochain est 
lessence de l'obéissance a Dieu. 


Les legons du passé 


5. Sur la base de la “Charte internationale des droits de Phomme” (Deéclaration 
universelle des droits de 'homme, Pacte international des Nations Unies relatif aux 
droits economiques, sociaux et culturels, Pacte international des Nations Unies relatif 
aux droits civils et politiques accompagné de son Protocole facultatif) et apres consul- 
tation approfondie des Eglises, 1Assemblée de Nairobi a affirmé son engagement en 
faveur de la promotion des droits de !homme dans les domaines suivants: droit au 
respect fondamental de la vie; droits a l’autodétermination et a lidentité culturelle; 
droits des minorités; droit de participation a la prise des décisions au sein de la 
communaute; droit de manifester son desaccord; droit a la dignité individuelle; et droit 
a la liberté religieuse. Apres Nairobi, les Eglises ont ressenti le besoin d’élargir leur 
conception des droits de [homme, y ajoutant le droit a la paix, le droit a la protection de 
l'environnement, le droit au développement, et le droit de connaitre ses propres droits et 
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de lutter pour eux. Nous sommes également parvenus a mieux Ssaisir les droits de 
l'homme dans toute leur complexité et leur interdépendance. A cet égard, nous 
reconnaissons la nécessité de situer le probleme des droits individuels et de leur violation 
dans le contexte de la société et des structures sociales. 


6. Nous sommes de plus en plus conscients du fait que les droits de (homme ne 
peuvent étre traités indépendamment des questions plus générales de la paix, de la 
justice, du militarisme, du désarmement et du développement. Plus une société permet a 
chaque individu d’exercer ses droits dans toute leur plenitude, plus cette société a de 
chances de connaitre la stabilité; plus les droits de fhomme seront respectés au niveau 
mondial, plus les relations internationales auront de chances d’étre stables. L:injustice 
d'une société, y compris la corruption dela fonction publique, peut conduire au désordre 
politique et économique au plan national, désordre qui risque de provoquer a son tour 
une dégradation des relations internationales. 


7. Nous sommes passés du simple stade de la réflexion a un engagement concret dans 
la lutte pour les droits de Phomme. Mais cette entreprise méme nous a révelé combien il 
était difficile et douloureux de se preoccuper des droits de !homme et de leur violation. 
Nous avons constaté qu’en s’efforcant de promouvoir les droits des femmes, des enfants 
et des personnes handicapées par exemple, les Eglises se devaient d’analyser et souvent 
de changer leurs propres structures et méethodes d’action. Dans la lutte pour la justice, de 
nombreux chrétiens font !expérience du chemin de la croix. 


Taches futures 


8. Bien que nous reconnaissions I’ceuvre positive accomplie par les Eglises, nous ne 
pouvons fermer les yeux sur la détérioration générale de la qualité dela vie et'apparition 
de nouvelles formes d’avilissement de la personne humaine. Le désordre €conomique 
persistant a encore fait empirer une situation déja critique qui pousse certains pays au 
bord de la faillite, fait des millions de chOmeurs et, notamment dans les pays en 
développement, prive d’autres millions dindividus des choses essentielles a la vie. Les 
nombreux problemes urgents et les nouveaux défis auxquels la communauté chrétienne 
se trouve confrontée nous amenent a temoigner de notre inquiétude et de notre engage- 
ment particuliers a l'occasion de cette Sixieme Assemblée. 


8.1. Nombre de chrétiens ont découvert que les libertés d’expression et d’association 
sont des instruments indispensables a leurs sociétés pour que l’on puisse y vivre dans la 
dignité. Nous devons réaffirmer notre attachement a ces libertés et notre soutien a ceux 
qui souffrent en exercant ces droits. 


8.2. Non seulement l’ensemble du monde a vu se développer des formes de torture 
physique et psychologique de plus en plus raffinées, le recours aux “disparitions” et les 
exécutions extrajudiciaires, mais ces pratiques sont devenues courantes dans le 
comportement des forces armées et policieres de nombreux pays. La Sixieme Assemblée 
appuie les déclarations du Comité central condamnantla torture (1977) et les exécutions 
extrajudiciaires (1982), appelle les Eglises a s’engager dans des programmes éducatifs de 
grande envergure axés sur les droits de (homme afin quel’opinion publique soit plus au 
fait de ces atrocités, et demande instamment aux Eglises membres et a leurs gouverne- 
ments de coopérer dans ce domaine avec les Nations Unies et d’autres organisations 
gouvernementales et non gouvernementales. 
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8.3. Au cours de cette Assemblée, nous nous sommes entendu rappeler, en termes 
vigoureux, la situation difficile des peuples autochtones. Privés de tout pouvoir politique 
réel, ils sont souvent dans l'impossibilité de se défendre contre expropriation de leurs 
propres terres, leur déplacement forcé et le déni de leur droit a une identité culturelle. 
Approuvant la Declaration du Comité central sur les droits fonciers des populations 
autochtones (1982), nous invitons les Eglises a s identifier a la lutte de ces dernieres, et 
notamment: a fournir les ressources humaines et financieéres nécessaires a cette lutte; a 
coopérer avec les organisations d’autochtones; a presser leurs gouvernements de ratifier 
et d’appliquer tous les instruments prevus par TONU a cet effet; a s employer résolument 
a régler les revendications des peuples autochtones restées sans reponse, y compris 
lorsque ces revendications concernent des terres appartenant aux Eglises; et a vérifier la 
mise en application des accords conclus, de maniere a s’assurer que les gouvernements 
en respectent a la fois l’esprit et la lettre. 


8.4. Largument de la sécurité nationale a été avancé en des points toujours plus 
nombreux du globe au cours des dernieres années pour justifier le déni des droits 
fondamentaux de la personne humaine. Méme si la sécurité nationale est une pré- 
occupation légitime de tous les Etats, les Eglises doivent rejeter la perversion de cette 
doctrine qui se traduit par exemple par la militarisation croissante de la société visant a 
preserver un statu quo injuste ou a assurer le maintien en place des détenteurs du 
pouvoir, et qui permet de justifier ainsi la violation permanente et de plus en plus 
repandue des droits de 'homme, allant dans certains cas jusqu’au génocide. 


8.5. Dans certaines régions, un climat exacerbé de fanatisme religieux et la montée du 
fondamentalisme politique ont gravement porte atteinte aux droits des Eglises et d'autres 
communautés religieuses a manifester leur foi dans le culte, !observance, la pratique et 
lenseignement. Alors que nous saluons l’adoption, attendue depuis longtemps, de la 
Déclaration des Nations Unies sur l’élimination de toutes les formes d’intolérance et de 
discrimination fondées sur la religion ou la croyance, nous craignons que la Déclaration 
n offre pas une protection suffisante face aux problemes spécifiques qui touchent 
actuellement les communautes religieuses. I] est par conséquent imperatif que les Eglises 
membres et le COE continuent de déceler et de dénoncer les violations flagrantes de la 
liberté religieuse, et qu’'ils offrent leur aide morale et matérielle a ceux qui sont victimes 
de l oppression, voire de persécutions, en raison de leurs convictions et de leurs pratiques 
religieuses. Les Eglises qui sont victimes de la répression, voire de persécutions, du fait de 
leur identité spirituelle, culturelle et ethnique ou de leur situation minoritaire devraient 
bénéficier de la solidarité d'autres Eglises, en particulier dans leur propre pays, en tant 
qu’expression de leur communauté dans le corps unique du Christ. 


8.6. Dans de nombreux pays, les Eglises sont appelées a prendre des mesures nouvelles 
et vigoureuses visant a défendre le droit des travailleurs a fonder des syndicats qui 
representent leurs véritables intéréts et aen devenir membres, ainsi que la liberté de ces 
travailleurs de coopérer activement aux niveaux national et international. 


8.7. La situation tragique des refugiés dans le monde actuel constitue un sujet de pre- 
occupation croissante pour la communauté cecumenique. La souffrance des réfugiés 
prend une dimension nouvelle du fait de la difficulté qu’ils ¢prouvent a s’'assurer une 
protection efficace. Ce nouveau facteur est di au refus de nombreux gouvernements 
douvrir leurs frontieres aux demandeurs d’asile, ainsi qu aux visas qu ils exigent dans le 
but de diminuer le flot des réfugiés; il est di ¢galement aux détentions arbitraires et aux 
expulsions effectuées au mépris des formes requises par la loi, et enfin aux attaques 
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lancées contre des réfugiés sans défense par des forces militaires et paramilitaires. Nous 
prions instamment le COE et ses Eglises membres d’intensifier leurs efforts aux niveaux 
national et international afin que tous les pays accueillant des réfugiés se conforment 
aux conventions internationales, de déceler les situations qui pourraient engendrer des 
mouvements de réfugiés et de prendre des mesures pour y faire face. 


8.8. Nous exprimons notre vive préoccupation pour les travailleurs migrants qui 
doivent faire face, en nombre toujours croissant, aux problemes frequents du chomage et 
de la privation des libertés civiles dans leur propre pays ou dans leur pays d’ adoption. 
Nous demandons instamment au Conseil cecuménique des Eglises d’encourager les 
Eglises de ces pays a entreprendre une action positive en leur faveur. 


Mise en ceuvre 


9. Au nom de Jésus-Christ, vie du monde, nous réaffirmons dans la communauté 
notre engagement a tous d’ceuvrer avec plus de ferveur encore a l’élimination de toutes 
les formes @inhumanité, de brutalité, de discrimination, de persécution et d’ oppression, 
chacun dans son propre pays et dans la situation qui est la sienne, mais aussi en solidarité 
avec la communaute cecuménique, aux niveaux régional et mondial. Entre ce que nous 
professons et ce que nous faisons, des décalages inévitables existent, aussi ne devons- 
nous pas nous contenter de faire des déclarations sur les droits et les devoirs de la 
personne humaine, mais aller au-dela, utiliser de maniere plus efficace les mécanismes 
existants et inventer, au besoin, de nouveaux moyens qui nous permettent de relever ce 
defi. 


9.1. Dans le domaine du respect des droits de [homme, nous prions instamment le 
Conseil cecuménique et ses Eglises membres de continuer a pratiquer lapproche 
pastorale qui allie la priere, la prédication et l’action concrete. 


9.2. Nous demandons avec insistance aux Eglises d’entreprendre de nouveaux efforts 
pour amener les gens a prendre conscience de la grande responsabilité qui est la leur en 
ce qui concerne l’application des droits de Thomme et la mise en lumiere de leurs 
fondements bibliques. 


9.3. Les Eglises etle mouvement cecumenique doivent intensifier leurs efforts pour tenir 
a jour leur information, plaider la cause des droits de 1homme et poursuivre les études 
déja entreprises. 


9.4. Les Eglises libéreront des fonds supplémentaires qu elles affecteront a la realisation 
de leurs propres programmes sur les droits de Thomme et a la coopération cecuménique. 


9.5. Ils agit de réflechir sérieusement a des initiatives nouvelles, permettant aux Eglises 
d’agir plus efficacement dans le domaine de l’application des droits de fhomme. Parmi 
les activités possibles, citons : l organisation d'une journée internationale de priére pour 
les droits de la personne humaine, la création d'une semaine mondiale d'action 
consacrée a la formation des membres des Eglises et a la promotion des droits de 
l'homme, enfin la convocation d'une série de conferences d’examen, aux niveaux 
régional et mondial, ayant pour objet l’évaluation du travail accompli par les Eglises 
dans le domaine des droits de Phomme. 
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9.6. Nous demandons instammentle maintien du Programme du Conseil cecuménique 
des Eglises sur les droits de (homme et recommandons que le Groupe consultatif“ droits 
de fhomme’” poursuive ses activités et se reunisse regulierement sur la base d'un mandat 
plus clairement défini, afin d’aider les Eglises et le Conseil cecuménique a promouvoir 
les droits de la personne humaine. 


9.7. Tout en reconnaissant que les tensions entre Est et (Ouest ne sont qu'un aspect des 
tragiques divisions de [humanite, nous saluons dans le travail du Programme “droits de 
Thomme” des Eglises pour lapplication de l’Acte final d'Helsinki un modele de 
consultation et de cooperation régionales et interrégionales qui vient completer et ren- 
forcer les initiatives prises au niveau mondial. 


10. Nous adressant directement a tous les gouvernements du monde, nous leur 
demandons d’adopter et de ratifier durgence des instruments intergouvernementaux 
relatifs aux droits de [homme, de respecter les droits noncés dans ces accords, et de 
promouvorr leur plein exercice dans tous les pays et par tous les moyens, au niveau du 
droit et de la pratique. 


11. Dans un monde ot regnentla souffrance et la mort, nous sommes appelés a rendre 
temoignage de Jésus-Christ, vie du monde. Nous affirmons le don divin dela vie qui nous 
est confie et dont nous sommes responsables; nous devons vivre cette vie dans l’unité 
avec tous ceux qui ont part a ce don précieux, et par consequent dans le respect du droit, 
garant de la justice. Cest la vie vecue en Jésus-Christ qui nous unit, dans la priére et la 
solidarité active, avec tous ceux qui, dans le monde, vivent sous la menace des forces dela 
mort. 
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DECLARATION SUR LE DESORDRE 
ALIMENTAIRE MONDIAL 


1. Lescandale de la faim appelle l’'attention immediate des Eglises. Les études faites 
estiment a 400 millions, au moins, le nombre des personnes qui, de par le monde, ne 
recoivent pas la nourriture nécessaire a leur subsistance. Nombre d’entre elles meurent 
par manque de nourriture. D’autres, plus nombreuses encore, souffrent de maladies et de 
handicaps provoqués par un régime alimentaire déséquilibré ou insuffisant. Les enfants 
sont souvent les premieres victimes de la malnutrition et sont ainsi privés de la possibilité 
de vivre la plénitude de la vie. 


2. | Depuis des années, le Conseil cecuménique n’a cessé de repondre a des appels aune 
aide durgence provenant de régions victimes de la sécheresse et de la famine. Réuni en 
1975 a Nairobi pour sa Cinquieme Assemblée, le COE a attiré attention des Eglises sur 
la famine et la malnutrition généralisée, et sur tous les problemes liés aux politiques de 
production et de distribution alimentaires. L Assemblée a demande que I’on s’attaque a 
la fois “aux problemes de la faim aujourd’hui et a la recherche difficile de solutions a 
long terme”. Le Comité central du COE réuni en 1980 a, une fois de plus, attiré attention 
des Eglises et de opinion publique sur le scandale de la faim en exprimantla conviction 
que Tun des droits fondamentaux de Phomme est de pouvoir bénéficier d'une 
alimentation suffisante. 


3. |Aucours des dernieres années, la production alimentaire mondiale s est considéra- 
blement accrue, mais la famine et la malnutrition ont atteint un seuil critique dans de 
nombreux pays, du fait que les pauvres, tant dans les zones rurales qu’'urbaines, ne sont 
en mesure ni de produire, ni d’acheter de la nourriture. Le désordre alimentaire que 
connait actuellement le monde provient dune mauvaise gestion des ressources 
alimentaires. Le mauvais usage que l'on fait souvent aujourd’hui des ressources 
naturelles exige aussi que l’on se penche sur les problemes que risque de poser l’appro- 
visionnement alimentaire des générations futures. 


4. Les schémas actuels de production et de distribution des denrées ont provoqué un 
grave désordre sur les marchés alimentaires internationaux. De nombreux pays du Sud 
produisent une nourriture qui souvent ne suffit pas a garantir un régime équilibré a leurs 
propres populations. Ils sont donc forcés d’acheter sur les marchés mondiaux et de 
dépendre de l'aide alimentaire extérieure. Une bonne partie de leur production 
alimentaire est destinée aux marchés des pays riches et en est étroitement tributaire. 
L’infrastructure agricole, la recherche agronomique et les investissements sont orientés 
le plus souvent vers la production de récoltes destinées a l’exportation plutdt que vers la 
production d’aliments destinés a la consommation des populations des pays producteurs. 
Dans le méme temps, les pays industrialisés cherchent a réduire le niveau de leur propre 
production afin de maintenir augmentation du prix de leurs récoltes. 
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5. L’alimentation a toujours constitué une arme politique dans les relations inter- 
nationales; elle donne lieu a un marchandage entre les nations et au sein de chaque pays. 
On a souvent refuse de livrer des denrees alimentaires a des individus ou a des nations 
que l'on considérait comme hostiles ou peu dignes d’inteérét sur le plan strategique. 
Nous insistons sur le fait que la nourriture ne doit pas étre utilisee comme une arme 
politique. Le droit a une alimentation suffisante est un droit fondamental et in- 
conditionnel de la personne humaine. De plus, toute nation a le droit a lauto- 
determination et al’autonomie, etla fourniture de denrées alimentaires ne doit, en aucun 
cas, servir a restreindre ou a controler ce droit. 


6. Le développement des technologies alimentaires, qui suppose l’apport de produits 
chimiques, a dans certains cas entravé la production agricole dans les pays en voie de 
développement; en effet, ces derniers ont regu des produits chimiques qui avaient été 
jugeés impropres a la consommation et interdits dans les pays industrialisés développés. 
Il est urgent de mettre fin a la distribution de substances chimiques dangereuses, et 
dapprendre aux communauteés agricoles a employer judicieusement les produits 
chimiques. 


7. Les causes du désordre alimentaire sont a chercher également au sein de chaque 
pays. Dans de nombreux pays, qu ils soient industrialisés ou en voie de développement, 
la plus grande partie de la surface agricole utile est sous le controle de gros propriétaires 
fonciers et de sociétés transnationales qui exploitent la terre mais n’autorisent pas les 
cultivateurs, les paysans et les travailleurs agricoles sans terres a participer aux décisions 
qui amélioreraient leurs conditions de vie. Lune des conséquences, c'est que les petits 
paysans sont souvent forces de quitter leurs terres et sont condamneés a la pauvrete. 
L’autre conséquence réside souvent dans la difficulte d organiser efficacement le trans- 
port et la commercialisation des produits destinés a la consommation locale. Sil’on veut 
freiner la malnutrition ou méme la reduire dans les zones rurales et urbaines de 
nombreux pays, il est urgent de procéder a une réforme agraire et de réorienter la 
recherche, le développement et linfrastructure de l’agriculture, ainsi que la com- 
mercialisation de ses produits, afin de servir les interéts des paysans. 


8. Nous sommes préoccupés, en outre, par les repercussions de ces politiques de 
production et de distribution alimentaires sur les ressources naturelles de la planete. La 
mauvaise gestion de ces ressources a renforcé les effets des catastrophes naturelles. Les 
problemes qui entravent actuellement la production alimentaire et sont pour l'avenir 
dune importance vitale s'appellent non seulement érosion des sols, déboisement, 
séecheresse, techniques inefficaces dirrigation et de conservation de l'eau, mais aussi 
exploitation insuffisante des terres et des ressources humaines, laquelle est souvent 
provoquée par la guerre et par les problemes lies au départ des refugies. De plus une 
repartition inégale des terres et la reinstallation de réfugiés ont parfois pour resultat une 
surexploitation du sol qui réduit son potentiel productif a long terme. 


9. La Sixieme Assemblée du COE, réunie a Vancouver, Canada, en 1983, traite du 
theme “Jésus-Christ, vie du monde”. Nous croyons que ce theme nous appelle a repondre 
de toute urgence aux problemes poses par le désordre alimentaire mondial. 


10. Face ala réalité de la faim, nous nous souvenons des nombreux récits bibliques qui 
établissent un lien entre notre reponse a l’'appel du Christ et notre reponse aux affamés 
du monde. Leur donner ou ne pas leur donner a manger, c'est imiter en verité le Christ 
(Mt 25, 35-42). Nous nous rappelons le miracle de la multiplication des pains ot Jésus 
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nourrit cing mille personnes, montrant a ses disciples que cest grace a sa volonté de 
prendre soin des affamés qu'il trouve largement de quoi les rassasier (Jean 6, 1-14). Cest 
dans ce contexte que Jésus a dit: “Je suis le pain de vie” (Jean 6, 35). Au cours de cette 
Assemblée, nous avons celébré le don de la vie dans sa plenitude, la vie eucharistique a 
laquelle Jésus appelle son Eglise. Le texte cecuménique, “Baptéme, eucharistie, 
ministére”’ nous rappelle que “la célébration eucharistique présuppose la reconciliation 
et le partage avec tous, regardés comme fréres et sceurs de l’unique famille de Dieu; elle 
est un constant defi dans la recherche de relations normales au sein de la vie sociale, 
économique et politique” (Eucharistie, D 20). 


11. Nous croyons que la nourriture est un don que Dieu fait pour alimenter la vie dans 
sa plénitude a travers le labeur humain. L’ordonnance de l'année du Jubilé dans 
Leévitique 25 nous rappelle que les ressources du monde qui entretiennent la vie sont des 
dons de Dieu et doivent étre réparties entre tous de manieére équitable, a intervalles 
reguliers, afin que tous parviennent a se suffire 4 eux-mémes. 


12. Nous sommes appeleés aujourd hui a confesser notre échec. Le fait quily a tant de 
gens qui ont faim est la preuve que nous n’avons pas su étre les intendants fideles et 
responsables de la création de Dieu. 


13. Nous demandons instamment aux Eglises de prendre des mesures visant a 
remédier au désordre alimentaire mondial, notamment: 


a) enrenforcant les structures cecuméniques destinées a faire face aux situations 
d’urgence et aux besoins a court terme; 


b) en accordant un soutien cecuménique a des politiques appropriées visant a 
trouver des solutions 4 long terme au probleme de la faim: améliorer les 
possibilités d’accés a la terre, ceuvrer en faveur des pauvres des zones rurales et 
urbaines, garantir la protection et le renouvellement des ressources naturelles, 
favoriser l'autonomie dans le domaine de la production des denrées 
alimentaires de base, et créer des structures plus équitables dans le commerce 
international des produits agricoles; 


c) en continuant a mettre en ceuvre des programmes de formation et dinfor- 
mation sur les causes de la faim et sur le désordre alimentaire mondial; 


d) enrestant attentives aux politiques des gouvernements, des institutions inter- 
nationales et des transnationales en matiere de production et de distribution 
alimentaires, et de reforme agraire; 


e) enmettant en ceuvre des programmes visant a défendre les droits des pauvres 
et a promouvoir leur participation a la production et a la distribution des 
ressources alimentaires; 


f) en reconnaissant et en encourageant des programmes spécifiques d’aide 
internationale a la recherche agronomique qui favorise la production de 
denrées alimentaires par les pays qui en ont besoin pour leur propre 
consommation; 
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g) 


h) 


1) 


)) 


k) 


l) 


en s‘engageant, tant au niveau des paroisses et des communautés qu’aux 
niveaux national et international. dans un partage plus généreux et plus 
efficace des ressources, qu il s agisse d approvisionnement ou de capacité de 
production alimentaire; 


en soutenant les efforts entrepris au service de la paix, de la justice et des droits 
de l'homme, afin de contrecarrer les forces qui détournent de leurs objectifs 
veritables les ressources destineées ala production alimentaire et de permettre 
une juste distribution des aliments: 


en prenant l’initiative. en vue de l'avenir. de collaborer avec la communauté 
scientifique pour que les progres technologiques servent réellement a 
s attaquer aux causes du désordre alimentaire mondial; 


en plaidant la cause des communauteés et des mouvements de paysans et de 
travailleurs agricoles sans terres; 


en denongant la politique actuelle que le Fonds monétaire international 
impose aux nations endetteées, politique qui aboutit a la reduction des denrées 
alimentaires destinées aux pauvres, provoquant ainsi l’aggravation de la mal- 
nutrition, des maladies li¢es a la faim et de la mortalité infantile; 


en se livrant a des enquétes sur la maniere dont les Eglises investissent leurs 
fonds et utilisent leurs terres, et en s’'assurant que ces fonds servent bien a 
promouvoir un mode de développement rural fondé sur une réelle partici- 
pation de la population; 


en apportant leur soutien aux Eglises et aux mouvements qui travaillent a 


réeduire les effets et les causes dela faim dans differents pays etcommunautés a 
travers le monde. 
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DECLARATION SUR LE MOYEN-ORIENT 


1. La situation de plus en plus dangereuse que connait le Moyen-Orient menace la 
paix du monde entier et impose de lourdes exigences a tous ceux qui consacrent leurs 
efforts a la justice et a la liberte. 


La région du Moyen-Orient revét une dimension particuliere dans la mesure ou elle est le 
berceau de trois religions monothéistes : les Eglises y sont implantées depuis les temps 
apostoliques. Leur présence ininterrompue et leur participation active a la vie de 
l'ensemble de la région, malgré les souffrances subies a différentes peériodes, sont un 
remarquable temoignage rendu a la foi. Aujourd’hui, elles sont confrontées a de 
nouveaux défis auxquels elles s’efforcent de réagir en trouvant de nouvelles formes de 
temoignage. Bien que seules les Eglises du Moyen-Orient puissent déterminer la nature 
et les formes de leur temoignage, il appartient a toutes les Eglises de renforcer leur 
présence et d’appuyer leur ministere, notamment le ministere de réconciliation et de 
temoignage en faveur de la paix. Souvent, des facteurs historiques et certaines inter- 
préetations théologiques ont empéché les chretiens d'autres régions dejuger del’évolution 
de la situation religieuse et politique au Moyen-Orient. 


2. Les €vénements survenus recemment dans la région ont fait reculer plus encore les 
perspectives de paix. Les souffrances de la guerre au Liban ne sont pas encore terminées. 
Liintégrité et independance du Liban sont plus menacées que jamais. La politique 
israélienne de peuplement de la Cisjordanie a abouti a une annexion de facto venue 
parachever une politique discriminatoire de développement des peuples qui constitue 
une violation flagrante des droits fondamentaux du peuple palestinien. Certains 
craignent que les habitants de la Cisjordanie ne soient déplacés et expulsés. De 
nombreux Palestiniens sont détenus dans les prisons de Cisjordanie et dans des camps 
au Liban. Dans les territoires occupés, la tension se fait plus vive. Il apparait qu'il ny a 
plus de consensus entre les Etats arabes. Les pressions exercées de l'intérieur et de 
lextérieur ont provoqué une profonde déchirure au sein du mouvement palestinien. 
Dans de nombreux cas, on constate une augmentation des violations des droits de 
homme, en particulier a l’encontre des minoriteés, et le fanatisme religieux empoisonne 
de nombreuses communautes. La guerre entre l’Iran et l'Irak fait de plus en plus de 
victimes et rend plus complexes les relations inter-arabes. En ce qui concerne Chypre, la 
tension monte. 


3. Le conflit israelo-palestinien 
(1) Nous réaffirmons les principes precedemment énoncés par le COE comme base 
possibe d’un reglement pacifique. La résolution 242 du Conseil de sécurité des Nations 


Unies et toutes les autres resolutions des Nations Unies relatives a ce probleme doivent 
étre révisces et appliquées en tenantcompte des changements intervenus depuis 1967; les 
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textes révisés devraient exprimer les principes suivants, dans une perspective propre a 
assurer : 


a) le retrait des troupes israéliennes de tous les territoires occupés en 1967; 


b) le droit de tous les Etats, y compris Israél et les Etats arabes, a vivre en paix a 
linterieur de frontieres stires et reconnues; 


c) la mise en application des droits des Palestiniens a l'autodétermination, y 
compris le droit d’établir un Etat palestinien souverain. 


(2) Nous réaffirmons que le conflit du Moyen-Orient ne sera pas réglé par l'usage de la 
force mais seulement par des moyens pacifiques. Toutes les parties impliquées de tres 
pres dans ce conflit devraient participer aux négociations en vue de parvenir a un regle- 
ment global au Moyen-Orient: Etat dIsraél, lOrganisation de libération de la 
Palestine et les Etats arabes voisins. Quant aux interéts des autres pays, c’est par les 
Nations Unies qu‘ils seront le mieux représenteés, les Etats-Unis et 1URSS assumant une 
responsabilité particuliere en la matiere. 


(3) Les Eglises devraient entreprendre les demarches suivantes, en vue de favoriser les 
processus permettant d’en venir aux négociations: 


a) faire en sorte que, dans les Eglises, on prenne plus nettement conscience du 
caractere urgent et juste de la cause palestinienne; a cet egard, elles devraient 
soutenir activement la Conférence internationale des Nations Unies sur la 
question de la Palestine qui doit se tenir a Geneve a la fin du mois d’aott 1983, 
et exercer leur influence sur les Etats pour les inciter a y participer; 


b) encourager le dialogue entre Palestiniens et Israéliens afin de leur permettre 
de mieux se comprendre et de rendre possible une reconnaissance mutuelle; 


c) rappeler aux chrétiens du monde occidental qu'il leur faut reconnaitre que 
leur sentiment de culpabilité touchant le sort des juifs de leur pays a pu 
influencer la maniere dont ils voient le conflit du Moyen-Orient et a souvent 
amené certains a soutenir inconditionnellement la politique de Etat d'Israél 
et a ignorer de ce fait le pénible sort du peuple palestinien et ses droits; a ce 
propos, nous sommes heureux de constater que les Eglises chrétiennes ont 
adopté une position plus ouverte et plus critique dans le dialogue traditionnel 
entre juifs et chrétiens mais, en méme temps, nous demandons instamment 
que ce dialogue soit élargi afin qu’y participent de plus larges secteurs tant de 
la communauté chrétienne que de la communauté juive; 


d) soutenir, en Israél, les mouvements qui ceuvrent pour la paix et la reconciliation. 
4. Liban 
La communauté cecuménique partage la profonde angoisse des peuples du Liban qui, 
depuis neuf ans, connaissent de tragiques co ge cs et portent une trop grande part du 


fardeau des problemes de la région. 


(1) Nous réaffirmons que le retour a l’intégrité et a la souveraineteé territoriales du 
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Liban est un elément-cleé de la paix et de la justice dans cette région et que, pour ce faire, 
toutes les forces étrangeres doivent se retirer du territoire libanais. 


(2) Nous engageons la communauté cecuménique : 


a) aappuyer les efforts déployés par le gouvernement libanais pour réaffirmer 
lexercice effectif de sa souveraineté sur l'ensemble du territoire libanais, et a 
donner son soutien a la pleine independance et a l'unité du peuple libanais; 


b) a aider les Eglises du Liban qui s’efforcent d’ceuvrer pour la réconciliation 
avec les responsables des communautes religieuses afin que toutes les com- 
munautés du pays puissent vivre dans lunité et !harmonie; 


c) acontinuer d’apporter un généreux soutien au Conseil des Eglises du Moyen- 
Orient ainsi qu’aux Eglises du Liban pour la réalisation de leurs programmes 
d'aide humanitaire et sociale pour tous au Liban; 


d) acollaborer avec les Eglises de la région pour garantir a tous le respect de la 
justice, de la dignité, de la liberte et des droits de la personne humaine au 
Liban. © 


5.  Jérusalem 


(1) Nous réaffirmons que “Jerusalem est une ville sainte pour trois religions mono- 
theistes : le judaisme, le christianisme et lislam. I] faudrait se garder de la tendance a 
reduire Timportance de Jerusalem pour lune ou Ilautre de ces trois religions” 
(Cinquieme Assemblée, Nairobi 1975). Le COE devrait mettre a execution la proposition 
de son Comité central (aot 1980) selon laquelle le dialogue devrait étre engage avec les 
juifs et les musulmans pour permettre aux fideles des trois religions de comprendre 
l'attachement religieux profond qu ils ¢prouvent tous pour Jerusalem afin qu ils puissent 
ensemble participer aux processus politiques qui pourraient mener a un accord 
mutuellement acceptable sur le partage communautaire de cette ville. Pourles Eglises, ce 
souci devrait étre prioritaire, parallelement aux efforts entrepris pour arriver a un regle- 
ment général du conflit au Moyen-Orient. Tout accord concernant Jerusalem doit sauve- 
garder et réaffirmer la législation particuliere connue sous le nom de “Statut des lieux 
saints”. 


(2) a) Nous attirons lattention des Eglises sur la nécessité : 

- deprendre des mesures qui assureront la permanence de la présence et du 
temoignage des chrétiens locaux a Jerusalem; 

- de prendre plus nettement conscience, sur le plan cecumeénique, de la 
penible situation dans laquelle vivent les communautes musulmane et 
chrétienne qui ont a souffrir des actions répressives de la puissance 
occupante dans le secteur oriental de Jerusalem et dans d'autres territoires 
occupes. 


b) Nous engageons toutes les Eglises a souligner que, bien que la loi israélienne 
garantisse aux fideles de toutes les traditions religieuses enracinées a 
Jerusalem le libre acces a leurs lieux saints, l'état de guerre entre Israél et les 
Etats arabes, la réalité politique créée par l’annexion israélienne du secteur 
oriental de Jerusalem et le maintien de l’occupation de la Cisjordanie font que 
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les Arabes musulmans et chrétiens rencontrent encore de sérieuses difficultés 
et se voient souvent refuser le droit a visiter la ville sainte. 


6. Dans nos intercessions, nous soutenons les Eglises du Moyen-Orient qui, dans ces 
circonstances difficiles, repondent a ces nouveaux défis par leur temoignage au service 
du Christ. Réunis ici au nom de Jésus-Christ, vie du monde, nous les assurons de la 
solidarite de la communaute de foi du monde entier. Nous prions pour que se referment 
les blessures des nations de cette région. 


En notre qualité de serviteurs, nous nous effor¢ons, avec les autres communauteés 


religieuses, de rester fideles a notre vocation commune: étre des artisans de la paix et de 
la reconciliation, porteurs despérance pour tous. 
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DECLARATION SUR L’AFRIQUE AUSTRALE 


L Préambule 


1. Le racisme institutionnalisé en Afrique du Sud continue d’étre le probleme central 
de la justice et de la paix dans la région, bien qu'il y ait plusieurs autres situations dans 
lesquelles les droits de Phomme sont violés. Nous nous rappelons qu’a Nairobi, en 1975, 
l'Assemblée du Conseil cecuménique des Eglises a déclaré que “le racisme est un péché 
contre Dieu et contre nos semblables. Il est contraire a la justice et a amour de Dieu 
révelés en Jésus-Christ. [1 détruit la dignité humaine du raciste et celle de sa victime”. A 
cela nous voulons ajouter aujourd hui qu'il est une négation de la plénitude de vie qui est 
le don du Christ au monde, car en Jésus-Christil n’y a plus niJuif, ni Grec; iln’ya plus ni 
esclave ni homme libre; il n’y a plus homme et la femme; car tous sont un. Jésus-Christ 
sur sa croix a détruit les barrieres @hostilité qui s¢parent les étres humains (Ep 2, 14-16), 
établissant ainsi la paix. 


2. L’apartheid éleve des barrieres et nie la plenitude de la vie en Jésus-Christ. Les 
chrétiens et les Eglises sont appelés, dans lobéissance a Jésus-Christ vie du monde, a 
maintenir l’intégrite de ’Eglise, a s opposer a l'apartheid sous toutes ses formes, a 
soutenir ceux qui luttent contre ce systeme pécheur enracineé dans linjustice, et a 
dénoncer toute justification theologique de apartheid comme une perversion hérétique 
de l’Evangile. 


Il Afrique du Sud 


3. Le systeme de lapartheid perpétue la domination de la minorité blanche au prix 
d’énormes souffrances. Les violations nombreuses et flagrantes du droit continuent a 
faire partie de la vie quotidienne en Afrique du Sud. Les restrictions imposees a la libre 
circulation, les arrestations arbitraires, les détentions sans jugement, la torture et la mort 
sont devenues une maniere institutionnalisée d’intimider les noirs et leurs partisans. Bien 
qu’un certain nombre d’ordres de bannissement aient recemment été levés, plusieurs 
personnes, parmi lesquelles quelques chrétiens éminents, continuent d’étre les victimes 
de bannissements arbitraires. 


4. En outre, de nombreuses personnes continuent a subir des mesures de déplace- 
ment forcé et de relegation dans les camps de réinstallation des bantoustans, souvent 
dans des conditions de grande pauvrete, et a étre victimes des efforts que fait le gouverne- 
ment pour éliminer par la violence ce quil appelle les “taches noires” telles que 
Driefontein, et les bidonvilles tels que Crossroads. Le coat de ces entreprises en termes de 
souffrances humaines, d’éclatement de la vie familiale, d@amertume et de désespoir est 
immense et crée un climat extreémement explosif. 
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5. Dansun tel contexte, une Eglise quicherche a étre l'Eglise et a proclamerl’ Evangile 
de libération et lexigence divine de justice ne peut éviter un affrontement avec le 
gouvernement. L’Eglise n’a pas recherché cet affrontement: elle a prié pour que celui-ci 
ne se produise pas. Elle continue a lutter pour étre fidele a sa propre vocation en 
demandant fermement a l Etat de remplir le mandat qui lui a été confié par Dieu. 


6. Lorsqu’on confesse sa foi en Afrique du Sud, il est impossible de ne pas demander 
un changement fondamental de l’ordre politique, social et economique du pays, de ne 
pas parler au nom des opprimés, de ne pas prendre la défense des droits et de la dignité 
humaine des sans-pouvoir. Comme lI’a dit le Conseil des Eglises d'Afrique du Sud 
(SACC), une telle confession est “un cri du coeur, quelque chose que nous sommes 
obligés de faire au nom de l’Evangile”. La vie et le temoignage des chétiens et des Eglises 
ont pour consequence qu ils subissent des pressions incessantes, a instar duSACC qui, 
tout recemment, a été la cible des activités de la Commission Eloff dont l’objectif semble 
étre de le museler et de le détruire. 


7. Lerégime des bantoustans est, dans nombre de cas, aussi oppressif et arbitraire que 
le regime blanc de la région. I] a souvent entrainé la mise hors la loi des Eglises et la 
persecution systematique des personnes. La volonté de certains dirigeants noirs 
d’accepter cette forme d’ “independance” risque de devenir le facteur de division le plus 
puissant qui jouera contre la solidarité et la liberation des noirs en Afrique du Sud. 


8. Cette politique des bantoustans, dans le cadre de laquelle les noirs sont privés de 
tout droit de citoyenneté dans dautres parties de Afrique du Sud et assignés a divers 
“foyers tribaux” théoriquement indépendants, a été suivie de nouvelles propositions 
constitutionnelles touchant les Asiatiques et les métis. Selon ces propositions, les 
Asiatiques et les métis auraient une representation trés précisément limitée au sein dun 
corps législatif sud-africain a plusieurs chambres, ol on nommerait des ministres 
asiatiques et métis. I] convient d’indiquer toutefois que ces propositions n’impliquent 
aucun partage du pouvoir politique, celui-ci demeurant de toute fagon aux mains des 
blancs, solidement enraciné dans la constitution. Ces propositions, en outre, sont 
intrinsequement racistes et mettent en evidence la separation des races plutdt que leur 
intégration; enfin, elles soulignent que les noirs continuent a étre entierement exclus de 
la vie politique; en fait de méme que la politique des bantoustans, elles réaffirment les 
principes racistes de l’apartheid. 


III. Namibie 


9. Il convient de rendre hommage au courage remarquable dont fait preuve le Conseil 
des Eglises de Namibie (CCN) qui temoigne de Jésus-Christ, vie du monde, en soutenant 
les opprimés, en defendant les droits et la dignité de la personne humaine et en 
revendiquant la liberté et independance du pays. L’occupation illégale de la Namibie 
par l Afrique du Sud est une forme d’oppression qui suscite de nombreux actes terroristes 
a légard de la population civile. Nous approuvons la lettre ouverte au premier ministre 
d’Afrique du Sud dans laquelle, en janvier 1983, le Comité exécutif du CCN écrivait: 


“Sans le moindre égard pour les droits ou la volonté du peuple de Namibie, vos 
administrateurs généraux continuent a lui imposer un régime fait de lois, de 
proclamations et d amendements draconiens qui ont sur lui des effets destructeurs. 
Nous condamnons toutes les lois qui autorisent la détention des personnes sans 
proces, et nous demandons a votre gouvernement de mettre en accusation ou de 
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relaxer tous ceux qui sont détenus en vertu de ce qu'on appelle les ‘lois relatives a la 
sécurité’, y compris les survivants de Carsinga qui se trouvent internés dans un 
camp pres de Mariental. Les couvre-feux, la conscription militaire, les attaques 
brutales et sans motif perpétrés contre des innocents entrainent aussi la souffrance 
et la mort. De méme, nous condamnons fermement les expulsions, les refus de 
passeports et de visas, et la dissimulation de la veritable situation par des mesures de 
bannissement...” 


10. Les négociations d'indépendance sont dans l’'impasse a cause de l’obstruction du 
gouvernement sud-africain et de son refus inflexible de reconnaitre la SWAPO comme 
représentant légitime du peuple namibien. Cette attitude, associée a l'inertie et a 
l'influence apparemment nulle du groupe de liaison occidental, motive par des intéréts 
économiques et politiques a court terme, ne fait qu’alimenter le conflit actuel. Cette 
situation souligne la nécessité, pour le groupe de liaison occidental, d’amener le 
gouvernement sud-africain a la table des négociations, ou bien de se dissoudre. 
Linsistance a lier le retrait des troupes cubaines de lAngola a lindépendance 
namibienne est “hors de propos”, comme l’a souligné le CCN, qui déclare en outre que 
“la présence cubaine dans! Etat souverain de l’Angola ne constitue pas une menace pour 
le peuple namibien”. Priorité absolue doit étre donnée a la cessation de l’occupation sud- 
africaine illégale de la Namibie et a independance de la Namibie, comme le demande 
la résolution 435 des Nations Unies. 


IV. Déstabilisation 


11. Aucours de la derniere décennie, l'Afrique du Sud, avec la collaboration active des 
grandes puissances occidentales et d'Israél, s'est mise a renforcer considérablement son 
appareil militaire, qui comporte maintenant une force de frappe nucléaire. Cette 
evolution dangereuse constitue une grave menace pour la paix et la stabilité de la région. 
La politique d’ “engagement constructif’ du président Reagan et le récent prét de 1,25 
milliard de dollars EU accordé a l'Afrique du Sud a des conditions tres favorables par le 
Fonds monétaire international sont interprétes par de nombreux milieux comme les 
signes d'un appui extérieur accru au régime sud-africain qui poursuit une politique 
concertée de “guerre non déclarée contre ses voisins” par des actes d’agression et de 
déstabilisation. 


12. Une grande partie de l Angola est occupée par Afrique du Sud depuis 1981 et les 
nombreuses incursions sud-africaines au coeur du territoire angolais ont fait beaucoup 
de victimes. Le Mozambique et le Lesotho ont été les cibles d’attaques militaires et 
subversives et l’on a des preuves évidentes de tentatives de déstabilisation dirigées contre 
le Zimbabwe. Il est clair que ce processus de déstabilisation vise 4 perpétuer la 
domination blanche dans la région. 


V. Recommandations 


13. Reéunie a Vancouver, Canada, du 24 juillet au 10 aotit 1983, TAssemblée du COE 
formule les recommandations suivantes : 


a) elle réitere sa conviction que l’apartheid est condamné par I Evangile de Jésus- 


Christ, vie du monde, et que toute théologie qui le soutient ou l’excuse est 
herétique; 
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b) 


c) 


d) 


e) 


g) 


h) 


i) 


)) 


k) 


elle exprime son admiration et son soutien au Conseil des Eglises d'Afrique du 
Sud et au Conseil des Eglises de Namibie qui ont adopté une attitude 
courageuse et prophétique en faveur de la justice, de la libération et de la 
dignite de la persone humaine; 


elle appelle les Eglises membres a intensifier leur te¢moignage contre l’apartheid 
et loppression permanente en Afrique du Sud et en Namibie, et a approfondir 
leur solidarité avec les forces qui sopposent a l'apartheid et au racisme et 
luttent pour la liberation, y compris les mouvements de libération reconnus 
par TONU; 


elle condamne “lindependance” des bantoustans comme étant un facteur de 
division et de destruction qui milite contre la solidarite et la liberation des 
noirs en Afrique du Sud; 


elle assure les blancs d'Afrique du Sud que ses déclarations sont dirigées contre 
l'apartheid en tant que systeme; elle les aime comme des fréres et sceurs faits a 
l'image de Dieu et prie pour qu ils cherchent a mettre un terme a l’apartheid et 
a instaurer une société juste au service de tous; 


elle condamne les nouvelles propositions de modification de la constitution 
sud-africaine qu elle estime frauduleuses et racistes dans la mesure ot elles ne 
prevoient pas de veritable partage du pouvoir et excluent entierementles noirs 
de la vie politique; 


elle félicite le Conseil des Eglises d Afrique du Sud d’avoir rejeté ces nouvelles 
propositions et attire l'attention des Eglises membres sur tout ce qu implique le 
caractere raciste des mesures proposées, qui ne peuvent que provoquer la 
division; 


reconnaissant la nécessite d’instaurer dans cette region une société fondée sur 
la justice et reaffirmant son aversion contre toutes les formes de violence, elle 
prie instamment les Eglises membres de faire tout ce qui est en leur pouvoir 
pour promouvoir la liberté d’association, l’égalité, les droits democratiques et 
lélimination de l’apartheid car ce sont la les composantes essentielles du 
climat politique qui permettrait de reunir une convention nationale; 


elle demande que la Namibie accede a l’ independance par la mise en vigueur 
immediate de la resolution 435 de PONU et prie les Eglises des pays 
appartenant au groupe de liaison occidental d’accroitre leurs pressions sur 
leurs gouvernements pour que ceux-ci accordent a cette cause leur soutien 
immeédiat et efficace; 


elle continue a déplorer et a condamner les agressions contre les pays voisins et 
les tentatives de déstabilisation de la part du gouvernement sud-africain; 


étant donne l’augmentation du nombre des réfugiés en provenance de cette 
region, elle demande aux Eglises membres de prendre toutes les mesures 
nécessaires en vue d’aider ces personnes et d’apporter leur collaboration dans 
le cadre des programmes d’assistance en cours; 
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I) 


m) 


n) 


0) 


elle réitere son appel aux Eglises membres pour quelles se retirent des 
institutions ayant des liens économiques avec l'Afrique du Sud; elle affirme la 
nécessité de prendre des sanctions globales et obligatoires et demande 
instamment aux gouvernements qui participent au transport maritime du 
petrole en Afrique du Sud de prendre immédiatement des mesures, uni- 
lateralement ou en coopération avec d'autres, en vue de cesser définitivement 
de ravitailler le regime de l’apartheid en combustible; 


elle demande aux Eglises et aux chrétiens du monde entier d’exprimer, par la 
priere et tout autre moyen adéquat, leur soutien aux populations opprimeées 
d’Afrique du Sud et leur solidarité avec elles; 


elle demande aux Eglises de décourager leurs membres d’emigrer en Afrique 
du Sud; 


elle apporte son soutien au processus de consultation et au mouvement de 
solidarité que les Eglises d'Afrique organisent actuellement entre elles, en 
collaboration avec la Conférence des Eglises de toute l'Afrique, dans le cadre 
de leur temoignage et de leur lutte contre l'apartheid et ses conséquences. 


DECLARATION SUR L’AMERIQUE CENTRALE 


1. Des signes prometteurs de vie apparaissent en Amérique centrale, tels de jeunes 
plants quicherchent a sortir de terre, qui aspirent a croitre, a étre une bénédiction pour le 
monde. Cest ainsi que Jésus-Christ, vie du monde, nous apprend, a nous ses disciples, 
que la vie doit étre nourrie et protegée contre les puissances de mort et d oppression qui 
la menacent. 


“Le Seigneur qui recherche le meurtrier se souvient, 

il n‘oublie pas le cri des malheureux. 

Non, le pauvre ne sera pas toujours oublie, 

ni lespoir des malheureux a jamais perdu.” 
(Psaume 9, 13-19) 


2. L’Amérique centrale se trouve entrainée dans une lutte atroce pour reconstruire de 
fond en comble la vie de ses peuples. La lutte de la vie contre la mort est un combat 
quotidien dont lampleur atteint des dimensions historiques sur les plans politique, 
economique, idéologique, social, culturel et spirituel. Enracinés dans un passé commun, 
fait de colonialisme cruel, d’ exploitation des pauvres et de concentration du pouvoir et 
des richesses, les pays de la region connaissent, sous des aspects différents, un véritable 
état de siege. 


3. Le gouvernement américain actuel, a partir d'une analyse des exigences de sécurité 
de son propre pays, vient d’adopter une série de mesures militaires, économiques, 
financieres et politiques destinées a destabiliser le gouvernement du Nicaragua; a 
renouveler le soutien international aux régimes militaires violents du Guatemala; a 
resister aux forces du changement historique au Salvador et a militariser le Honduras 
afin de constituer une base a partir de laquelle on pourra contenir les aspirations des 
peuples de ’Amérique centrale. Cette politique est présentée a l opinion publique 
comme un cadre dans lequel on pourra réaliser les objectifs de la paix, de la reforme, du 
développement économique et de la démocracie, tout en barrant la route au com- 
munisme et a Il’ “exportation de la révolution”. 


4. En fait, c’est toutle contraire quise produit: les craintes etles tensions augmentent,; 
les maigres ressources indispensables aux besoins humains les plus fondamentaux sont 
détournées de leurs objectifs; les risques d'un conflit qui pourrait dévaster l Amérique 
centrale et les Caraibes ne cessent de croitre; les intéréts légitimes et la sécurité des 
nations et des peuples de la région sont menacés a long terme. Aucune sécurité n’est 
possible sans fidélité a la lutte resolue des peuples d Amérique centrale pour la justice et 
la paix auxquelles ils aspirent 


5. La baisse des prix internationaux qui affecte les produits agricoles dont l’expor- 
tation est décisive pour la région ont soumis les €conomies nationales a de sérieuses 
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contraintes, exacerbant encore les tensions politiques, economiques et sociales. A ces 
problemes économiques vient s ajouter le fait quele gouvernement américain a su mettre 
avec succes les institutions financieres internationales au service de sa stratégie en 
Amérique centrale. 


6. Danscecontexte, les Eglises, alors qu elles s efforcent de repondre aux besoins dela 
population de la région et de faire face a ses souffrances, doivent en méme temps 
affronter un nouveau type de comportement agressif propre a certains groupes religieux 
financés essentiellement par les Etats-Unis ou ils ont leur siege, et aux divisions que cela 
entraine. Ces groupes sont pour les Eglises la source d'une grande inquiétude, d’autant 
plus qu'il ressort de l’'analyse de ces mémes Eglises qu ‘ils sont utilisés a des fins politiques 
pour légitimer des mesures de répression. 


7. Aucours de l'année écoulée, le Guatemala a vu se perpétrer, dans des proportions 
inimaginables, des massacres de populations civiles non combattantes, de tres 
nombreuses exécutions extrajudiciaires et l’extermination de milliers dIndiens. Malgré 
limportance de l'aide €conomique, politique et militaire accordée par le gouvernement 
des Etats-Unis, le gouvernement du Salvador a d€montré son incapacité a réfréner les 
violations des droits de (homme et a mettre en ceuvre les reformes nécessaires. Le service 
chrétien d’assistance juridique de l’Archidiocése catholique romain de San Salvador 
estime qu’entre les mois de janvier et d’avril 1983, plus de 2 000 civils et non combattants 
ont été victimes d’exécutions extrajudiciaires pour des raisons politiques de la part de 
membres des forces armées, d’organisations paramilitaires et d escadrons dela mort. La 
politique du gouvernement du Honduras menace la souveraineteé territoriale du 
Nicaragua et ne cesse de harceler les réfugi¢és du Salvador. Des milieux d’ Eglises se font 
lécho de violations graves des droits de [homme commises par les services de 
renseignementet de sécurité. D’autres pays, tels que le Belize, le Costa Rica etle Panama 
ont fait Pobjet de pressions qui avaient pour but d’influencer les évenements en cours au 
Guatemala, au Salvador, au Honduras et au Nicaragua. 


8. Les réfugiés, les personnes déplacées et les familles separées constituent un 
puissant temoignage sur le sang versé et la terreur infligée aux plus pauvres de la région. 
Environ 500 000 personnes ont dd fuir leur pays et, pour le seul Guatemala, un million de 
plus ont été arrachés a leurs foyers. Les Salvadoriens réfugiés au Honduras et les 
Guatémalteques réfugiés au sud du Mexique continuent détre exposés aux incursions 
des forces armeées jusque dans leurs camps. 


9. Ala lumiere du theme de la Sixieme Assemblée, “Jésus-Christ, vie du monde’, et 
face a lescalade des actes d’agression commis contre le Nicaragua, nous tenons a 
souligner notre solidarité avec les peuples de toute la région, en attirantl’attention sur les 
realisations porteuses de vie accomplies par le peuple du Nicaragua et ses dirigeants 
depuis 1979. La décision prise par le gouvernement d’abolir la peine de mort et de 
relacher plusieurs milliers de membres de la garde nationale de Somoza a été particu- 
lierement digne d’attention. En outre, un programme d'alphabétisation cité en exemple 
dans le monde entier, I éradication dela poliomyélite et une baisse du taux du paludisme, 
un programme de réforme agraire efficace et les progres significatifs realises dans 
lélaboration de la constitution en vue des élections de 1985, ont contribué 4 donner une 
expression concrete aux aspirations de la région. Le gouvernement a prouve son 
ouverture en reconnaissant que certaines de ses mesures touchant les Indiens Miskito et 
d'autres groupes ethniques de la cote atlantique avaient été inopportunes; il progresse 
actuellement vers une reconciliation. I] importe également de noter que le processus 
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nicaraguayen a mobilise la pleine participation des chrétiens, catholiques et protestants, 
a tous les niveaux de la reconstruction et de l’édification de la nation. 


10. Cest chaque jour que ce processus doit affirmer la vie en affrontant la mort. 
Liancienne garde nationale, financée par les Etats-Unis et actuellement basée au 
Honduras, a fait quelque 700 morts, presque tous de jeunes nicaraguayens membres dela 
milice volontaire. Les tensions avec le Honduras se sont dangereusement intensifices. 
Les appels du Nicaragua a des entretiens bilatéraux avec le Honduras ont échoue. Dans 
linterét de la paix, le Nicaragua a indiqué sa volonté d’entrer dans des conversations 
multilaterales. Cependant, les Etats-Unis soutiennent les anciens gardes nationaux et le 
gouvernement Reagan, tout en plaidant pour la paix et le dialogue, prend les mesures 
nécessaires pour rassembler des armes et soutenir des troupes au Honduras tout en 
déployant des navires de guerre au large des deux cdtes du Nicaragua. 


11. La destabilisation du Nicaragua constitue un affront a la vie; elle risque bien de 
plonger tous les pays de ! Amérique centrale et des Caraibes dans des souffrances plus 
terribles encore, et de faire de nombreuses victimes. Par ailleurs, cette entreprise de 
déstabilisation sape l’'appel et la lutte légitime des pauvres de toute la région qui 
réclament la fin de exploitation dont ils sont les victimes et la possibilite de determiner 
eux-mémes le chemin a prendre dans le difficile pelerinage de ceux qui cherchent a vivre 
la vie dans toute sa plénitude. 


12. La Sixieme Assemblée affirme le droit des peuples d Amérique centrale, a re- 
chercher et a entretenir la vie dans toutes ses dimensions. C’est pourquoi, 


a) Elle exprime aux Eglises d Amérique centrale la profonde préoccupation et la 
solidarité de la communauté cecuménique mondiale, au moment ov nos freres 
et nos sceurs chrétiens voient leur vie gravement menacee ets efforcent de faire 
face a ces menaces; elle réaffirme son ferme engagement en faveur du 
temoignage des Eglises, de leurs ministeres et de leur présence. Elle félicite la 
communauté chrétienne du Nicaragua pour Sa participation active a la mise 
en place d’institutions nationales et de processus de reconciliation conduisant 
a la paix dans la justice. 


b) Elle s’oppose energiquement a toute intervention militaire, directe ou indirecte, 
du gouvernement des Etats-Unis ou de tout autre gouvernement en Amérique 
centrale. L’Assemblée approuve les Eglises des Etats-Unis qui ont fait 
entendre des voix prophétiques condamnant de telles interventions, et les 
appelle a redoubler d’efforts pour amener le gouvernement américain a 
modifier radicalement sa politique dans cette région. Elle demande 
instamment aux Eglises membres d'autres pays d’intervenir vigoureusement 
aupres de leur propre gouvernement pour que celui-ci fasse pression sur les 
Etats-Unis afin quils modifient completement leur politique militaire; cette 
démarche constituera une étape importante vers I edification de la paix dans 
la région. 


c) Elle appelle le nouveau gouvernement du Guatemala a mettre fin a sa politique 
de répression qui a conduit a l’extermination d'une grande partie de sa 
population et a prendre des mesures immédiates en vue de rétablir le respect 
des droits de !homme. 


is 
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d) 


e) 


g) 


Elle demande instamment au gouvernement du Salvador dengager un 
dialogue constructif avec les représentants de ses opposants politiques et 
militaires, de fag¢on a instaurer une paix durable dans le pays. 


Elle appelle les Eglises et la communauté cecuménique a user de toute leur 
influence pour soutenir les initiatives en faveur de la paix, telles que le groupe 
latino-américain de “Contadora’”. 


Elle encourage les Eglises d Amérique centrale a redoubler leurs efforts pour 
reunir et diffuser, auprés de la communauté cecuménique mondiale et d'autres 
milieux internationaux, les informations concernant! évolution de la situation 
critique dans la région, et ce, aussi longtemps que cela sera nécessaire. 


Elle affirme et encourage le processus de réconciliation entre les minorités 
nicaraguayennes et la majorite hispanophone, et demande instamment au 
gouvernement du Nicaragua de garder son esprit d ouverture et de maintenir 
son engagement en vue d’appliquer une politique dans la région qui tienne 
davantage compte de toute la complexite de la situation. 


RESOLUTIONS 


RESOLUTION SUR L’AFGHANISTAN 


La Sixieme Assemblée redit son inquiétude au sujet de la situation en Afghanistan, 
inquiétude deja exprimée par d autres déclarations du Conseil cecuménique des Eglises. 


Nous constatons que les combats qui continuent a sy dérouler causent des 
souffrances considérables a d importants secteurs de la population, dont beaucoup sont 
devenus des réfugiés. Les Nations Unies estiment que plus de trois millions d’Afghans 
sont réfugiés au Pakistan et en Iran. 


Nous prenons bonne note des initiatives, y compris de celle du mouvement des non- 
alignés, visant a un reglement pacifique du conflit. Nous nous réjouissons particuliere- 
ment des initiatives que le secrétaire général des Nations Unies a prises pour résoudre ce 
conflit et qui prévoient, en resume: 


larrét des livraisons d’armes envoyées de l’extérieur aux groupes d’opposition; 
- la création d'un climat favorable au retour des réfugieés; 


- Vassurance que ce reglement sera garanti par PURSS, les Etats-Unis, la 
République populaire de Chine et le Pakistan; 


- le retrait des troupes soviéetiques d Afghanistan, dans le cadre dun reglement 
politique global comportant un accord entre l Afghanistan et PTURSS. 


Nous soutenons le secrétaire général dans les efforts qu'il entreprend actuellement et 
esperons que les négociations qui se poursuivent entre les parties en cause aboutiront a 
un reglement global. 


Nous croyons que cela permettrait au peuple afghan de déterminer lui-méme son 
propre mode de développement et de progresser vers l’établissement d'une société plus 
juste. Nous croyons aussi qu'un tel accord réduirait la tension dans cette région, et 
contribuerait aussi a améliorer les relations entre les Etats-Unis et 'URSS, ainsi que les 
relations internationales en général. 


Entre-temps, le COE devra continuer a apporter une aide humanitaire aux refugies 
afghans. 
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RESOLUTION SUR CHYPRE 


La Sixieme Assemblée rappelle les declarations et les mesures adoptées par le 
Conseil cecumeénique des Eglises depuis 1974 a propos de la situation créée a Chypre par 
lintervention militaire des forces turques. Elle est profondément préoccupée par 
l'absence de progres qu'elle constate vers un reglement juste et pacifique de la question 
de Chypre. 


L’Assemblée renouvelle les appels antérieurs du Conseil cecuménique des Eglises 
qui demandait: 


- Tlapplication immédiate de toutes les resolutions des Nations Unies portant sur 
Chypre; 


- la reprise immédiate de négociations sérieuses et constructives entre les 
representants des communauteés chypriotes grecque et turque, menée sous les 
auspices du secretaire general des Nations Unies, en toute liberté et sur une base 
égalitaire, en vue de parvenir a un accord mutuellement acceptable qui garantisse 
les droits fondamentaux et légitimes des deux communauteés; 


- le respect de tous les lieux saints et sacrés. 


L’Assemblée demande au secrétaire général du Conseil cecumeénique des Eglises et a 
sa Commission des Eglises pour les Affaires internationales d’approfondir la question 
des Chypriotes disparus, en coopération avec les Eglises membres, en particulier celles 
d'Europe occidentale et d Amérique du Nord, et avec les organisations intergouverne- 
mentales et internationales intéressées. 


RESOLUTION SUR LE PACIFIQUE 


La Sixieme Assemblée du COE a entendu les déclarations, tant personnelles que 
collectives, qui manifestent la spiritualite de la vie et du temoignage des chretiens et des 
Eglises du sud du Pacifique. Nous en remercions Dieu, et nous tenons a dire combien 
nous nous sentons solidaires des Eglises du Pacifique et de la Conférence des Eglises du 
Pacifique dans le role pastoral et prophétique qu elles ont joué face a un certain nombre 
de problemes urgents qui affectent le présent et l'avenir des sociétés de cette région: 


- les effets des radiations sur la santé et environnement des générations présentes 
et futures qui vivent dans les iles Marshall, ainsi que la poursuite des essais 
d’armes nucléaires en Polynésie frang¢aise; 

- le rejyet de déchets nucléaires par des puissances extérieures; 

- les manceuvres militaires, notamment navales, entreprises par les grandes 


puissances, qui font intervenir des sous-marins nucléaires et accroissent la 
militarisation de la région; 
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- les menaces qui pesent sur lidentité culturelle des peuples autochtones du 
Pacifique, et sont dues aux structures coloniales et neocoloniales, notamment aux 
societés transnationales, aux média étrangers et au tourisme; 


- le maintien de la domination extérieure en Polynésie francaise et en Micronésie; 


- le probleme encore non résolu de lautodétermination et de lindépendance du 
peuple mélaneésien de Nouvelle-Caledonie. 


L’Assemblée demande instamment aux Eglises membres d’accroitre le soutien et la 
solidarité qu’elles apportent aux chrétiens et aux Eglises du Pacifique dans leurs luttes 
pour l'indépendance politique et economique et pour un Pacifique denucleéarisé: elles 
entreprendront des actions concretes pour former l’opinion publique et defendre les 
droits de ces peuples, tout en abordant ces problemes dans une perspective pastorale de 
priere et d’ intercession. L’Assemblée recommande au COE de renforcer ses programmes 
relatifs au Pacifique. 


RESOLUTION SUR LES DROITS DES PEUPLES AUTOCHTONES 
DU CANADA 


Le Comité central du Conseil cecuménique des Eglises (aott 1982) a appeleé les 
Eglises membres a “écouter les populations autochtones et tirer des enseignements de 
leurs déclarations, de maniére 4 aider les chrétiens 4 mieux comprendre les droits 
juridiques, la situation politique, les réalisations et aspirations culturelles et les 
convictions spirituelles de ces populations, et a développer leur solidarité avec elles”. Au 
cours de cette Assemblée, qui s’est tenue a Vancouver (Colombie britannique, Canada), 
nous avons eu le privilege d’entendre des temoignages personnels présentés par les 
peuples autochtones du Canada, qui nous ont fait part de leurs expériences. Nous 
remercions Dieu de ce temoignage et du soutien permanent accorde par les Eglises du 
Canada aux luttes que menent ces peuples: 


- pour étre reconnus, au Canada, en tant que peuples distincts attaches a leurs terres 
traditionnelles par des liens speécifiques; et 


- pour affirmer et faire respecter leurs droits fondamentaux, en particulier leurs 
droits essentiels de propriété sur leurs terres. 


L’Assemblée exprime sa solidarité avec ces luttes et, a la lumiere de la Conférence des 
premiers ministres sur la Constitution canadienne relative aux droits des autochtones, 
aux titres de propriété et aux traités, demande instamment au gouvernement féderal et 
aux gouvernements des provinces du Canada de reconnaitre, en droit et en pratique, sous 
une forme et dune maniere acceptables aux peuples autochtones eux-mémes, les titres 
de propriété des autochtones, les droits des autochtones et les traités en les inscrivant 
dans la Constitution canadienne. Nous demandons en outre a ces gouvernements de 
n apporter aucun amendement ni aucune modification aux droits des autochtones et aux 
traites sans le consentement des peuples intéresses. 


L’Assemblée appelle les Eglises membres a soutenir les peuples autochtones du 
Canada et les Eglises canadiennes dans la poursuite de ces objectifs; elle demande au 
secrétaire général de transmettre cette resolution aux gouvernements appropriés ainsi 
qu’au Groupe de travail sur les populations autochtones de la Commission des droits de 
l'homme des Nations Unies. 
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NOTES 


NOTE SUR LE GENOCIDE ARMENIEN 


Lors de la discussion de Assemblée sur les violations des droits de homme, notre 
attention a été attiree sur la réalité historique du génocide de certains peuples ainsi que 
sur la menace qui pése actuellement sur eux. Trop souvent, ces €vénements sont passés 
sous silence. Dans plusieurs cas, aujourd’hui, cela a été exploité par certains groupes 
pour justifier des actes de violence totalement inacceptables. 


Dan ce contexte, il nous a été rappelé qu'un million et demi d’Arméniens ont été 
massacrés en Turquie, dans des circonstances tragiques, et cing cent mille autres ont été 
déportés loin de leur patrie historique, au debut de ce siecle. Le silence dela communauté 
mondiale etles efforts délibérés faits pour nier des faits pourtant historiquement prouves 
ont été des sources permanentes d’angoisse et de désespoir croissant pour le peuple 
arménien, les Eglises arméniennes et beaucoup d autres. 


La Commission des Eglises pour les affaires internationales du Conseil cecumeéenique 
des Eglises a soulevé cette question preoccupante au sein de la Commission des droits de 
l'homme des Nations Unies, en faisant référence a l'étude de celle-ci sur la question de la 
prevention et de la répression du crime de génocide. 


L’Assemblée demande au secrétaire général de fournir des informations aux Eglises 
sur ce sujet et de continuer a agir dans ce domaine chaque fois que les circonstances 
lexigent. Il est essentiel que opinion publique soit mise au courant de ces €véenements 
afin que ceux-ci cessent d’engendrer des actes de violence dictés par la vengeance, et 
qu’en rappelant l’/histoire du peuple arménien, on puisse épargner un destin similaire a 
d'autres peuples. 


NOTE SUR LES BASES MILITAIRES AMERICAINES AUX PHILIPPINES 


Au cours de ses discussions sur la paix et la justice, ! Assemblée a attiré l' attention sur 
lutilisation abusive du concept de sécurité nationale pour justifier la repression et 
lintervention étrangere au mépris de la souverainete et de la sécurité légitime d’autres 
peuples. Elle ademandé que!’on mette fin au deploiement accéléré d’armes nucléaires et 
de systemes de soutien logistique dans l’océan Pacifique et ’océan Indien. 


Notre attention a été attirée sur les effets négatifs du maintien de bases militaires 
américaines aux Philippines. La présence de ces forces étrangeéres, tant classiques que 
nucléaires, repreésente une menace pour la souverainete, les droits fondamentaux et la 
sécurite du peuple philippin. Ces menaces ont fait l'objet de nombreuses discussions lors 


118 


de colloques organisés par le COE depuis la derniére Assemblée et des informations 
précises ont été fournies aux Eglises a ce sujet. 


L’Assemblée demande au secrétaire général de continuer a suivre la question en 
permanence, en particulier par l'intermédiaire de la Commission des Eglises pour les 
affaires internationales; elle lui demande en outre de recommander aux Eglises 
membres de prendre des mesures appropriées visant a soutenir les Eglises des 
Philippines et les efforts du peuple philippin qui cherche a obtenir le retrait des bases 
militaires et lutte avec ténacité pour la défense des droits de 'homme et contre la 
militarisation de la sociéte. Le COE apportera également son soutien aux Eglises 
americaines dans les efforts qu’elles entreprennent pour modifier la politique des Etats- 
Unis dans la mesure out celle-ci affecte les Philippines. 


NOTE SUR LA SITUATION AU SRI LANKA 


Au cours de la premiere semaine de l’‘Assemblée, nous avons été informés de la 
flambée de violence qui a provoqué la mort de nombreuses personnes et a privé de leurs 
foyers des milliers d’autres au Sri Lanka. Les responsables du Conseil ont envoyé des 
télegrammes au président du Sri Lanka et aux Eglises locales leur exprimant leur 
profonde preoccupation. Ils ont assuré les Eglises et tout le peuple du Sri Lanka des 
prieres de l’Assemblee. 


Le COE a deja protesté a plusieurs reprises contre la Loi sur la prévention du 
terrorisme et contre d'autres dispositions législatives au Sri Lanka, et critiqué la violation 
des droits de [homme dans ce pays. 


Le COE est maintenant en possession d informations de premiere main sur la 
situation. L’Assemblée approuve les Eglises du Sri Lanka pour leurs louables efforts de 
secours et de reconstruction et pour le ministére de reconciliation quelles exercent dans 
des circonstances difficiles. 


L’Assemblée demande au secrétaire général : 


a) dintensifier les efforts entrepris par lintermédiaire de la CESEAR en vue d aider 
les Eglises dans leurs programmes de secours et de reconstruction; 


b) daccorder la priorité, parlintermédiaire du Programme de lutte contre le racisme 
et du programme de la CEAL aux questions des conflits raciaux sous-jacents et de 
la violation des droits de homme, en particulier ceux qui affectent la com- 
munauté tamile, et de soutenir toute demarche visant a faire cesser la violence eta 
aboutir a un reglement politique; 


c) de fournir aux Eglises membres informations et analyses sur la situation au Sri 
Lanka. 


ae) 


NOTE SUR LA SITUATION AU LESOTHO 


Ces derniers temps, on a vu se multiplier de manieére inquiétante les cas de violation 
des droits de (homme au Lesotho: arrestations arbitraires, détentions, tortures et méme 
assassinats politiques. 


Conformément aux exigences de l Evangile, lEglise evangélique du Lesotho a rendu 
un vigoureux temoignage en faveur de la justice et des droits del’ homme pourl’ensemble 
du peuple de son pays. Cela a entraine des difficulteés considérables pour l’Eglise et 
nombre de ses membres ont dd payer un prix éleve pour le service rendu a Dieu et au 
peuple. 


L’Assemblée demande au secrétaire général d’accorder le soutien le plus large 
possible a lEglise évangélique du Lesotho dans son ministere, en particulier dans le 
domaine des droits de !homme, et de diffuser aupres des Eglises membres des 
informations sur la situation dans ce pays. 


Traduit de l'anglais 
Service linguistique COE 
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DECLARACIONES 


DECLARACION SOBRE LA PAZ Y LA JUSTICIA 


1. La humanidad se encuentra hoy bajo la amenaza sombria de una carrera de 
armamentos mas intensa que nunca y de unos sistemas de injusticia mas extendidos, 
peligrosos y costosos que el mundo ha conocido jamas. La raza humana no ha estado 
nunca tan cerca de la autodestruccion total. Nunca ha habido tantas personas que 
carecen de lo mas necesario y que viven bajo la opresion. 


2. Bajo esa amenaza nos hemos reunidos aqui en Vancouver, en la Sexta Asamblea 
del Consejo Mundial de Iglesias para proclamar nuestra fe comun en Jesucristo, Vida del 
Mundo, y para decir a los pueblos del mundo: 


- noteman, porque Cristo ha vencido a las fuerzas del mal; en El se hacen nuevas todas 
las cosas; 

- no teman, por el amor de Dios, levantense por la justicia y la paz; 

- confien en el poder de Cristo que reina sobre todas las cosas; den testimonio de Elen 
palabras y obras, cueste lo que cueste. 


Amenazas crecientes a la justicia y la paz 


3. Ysinembargo, nos sentimos impulsados al arrepentimiento cuando contemplamos 
alarmados la rapidez con que han-aumentado las amenazas a la justicia y la super- 
vivencia desde la ultima vez que nos reunimos. La carrera frenética hacia una confla- 
gracion nuclear se ha acelerado vertiginosamente. En un periodo de la historia increible- 
mente breve hemos pasado de los horrores de Hiroshima y Nagasaki, y del peligro de que 
se repitan en cualquier parte del mundo, a la probabilidad de que la vida pueda 
desaparecer de todo el planeta a menos que ahora hagamos algo por evitarlo. Un 
momento de locura, una operaciOn estratégica mal calculada, una combinacion fortuita 
de errores de una computadora, una interpretaciOn equivocada de la intencion de los 
demas, una inocente equivocacion: cualquiera de estos hechos podria desencadenar 
un holocausto nuclear. 


4. Como se nos ha recordado de una manera dramatica durante esta Asamblea, las 
armas nucleares producen victimas aun en ausencia de guerra a causa de los efectos 
duraderos de los bombardeos nucleares, de los ensayos de armas nucleares o del vertido 
de desechos nucleares. 
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5. No obstante, para muchos millones de personas el peligro mas inmediato de su 
supervivencia no lo constituyen las armas nucleares. Conflictos locales, nacionales e 
internacionales hacen estragos en el mundo entero. La interseccion de los conflictos 
Este-Oeste y Norte-Sur tiene como resultado injusticias masivas, violaciones sistem aticas 
de los derechos humanos, opresiOn, ausencia de hogar, hambre y muerte para 
muchisimos seres humanos. Millones de personas han perdido su nacionalidad y han 
sido expulsadas de sus paises convirténdose en refugiados o exiliados. 


6. El Consejo Mundial de Iglesias ha senalado continuamente a la atencion de las 
iglesias las amenazas de indole economica que se ciernen sobre la paz. Aun sin que haya 
guerra, miles de personas mueren diariamente de hambre, tanto en las naciones ricas 
comoen las pobres. La miseria y los sufrimientos humanos derivados de diversas formas 
de injusticia han alcanzado un nivel sin precedentes en los tiempos modernos. Hay un 
resurgimiento del racismo, que a menudo constituye una causa de guerra. Los pueblos 
siguen viendose arrastrados, como Ultima solucion, a tomar las armas para defenderse 
contra la violencia sistematica, o para reclamarsus derechos a la autodeterminacion ola 
independencia. 


7. Mientras que se gastan diariamente en el mundo en armamentos cerca de dos mil 
millones de dolares estadounidenses, la economia mundial se encuentra sumida en una 
crisis que se prolonga y se intensifica, y que amenaza a todos los paises y ala seguridad 
internacional. El espectro de la guerra comercial, de la devaluaciOn competitiva y del 
hundimiento financiero es omnipresente. Esta crisis ha contribuido a que haya una 
injusticia todavia mayor para los paises en desarrollo, ya que a causa de ella millones de 
personas ven negadas sus necesidades basicas de vida. El fracaso de la UNCTAD VI ha 
roto las esperanzas de establecer un dialogo significativo Norte-Sur. Aunque son 
numerosos los factores que entran en juego, el vinculo entre la carrera de armamentos y 
el desarrollo economico, los efectos de los aumentos de los presupuestos de defensa y la 
dependencia creciente que tienen los paises industrializados de la produccion de armas 
— con la consiguiente presion sobre el sistema internacional en su conjunto — 
constituyen amenazas concretas a la paz y la justicia. 


No hay paz sin justicia 


8. Los pueblos del mundo tienen necesidad de paz y justicia. La paz no es meramente 
la ausencia de guerra. La paz no puede edificarse sobre la injusticia sino que requiere la 
implantacion de un nuevo orden internacional basado en la justicia para todas las 
naciones y en el seno de todas ellas, asi como el respeto por la humanidad, don de Dios, 
y la dignidad de todas las personas. Como nos ha ensenado el profeta Isaias, la paz es el 
efecto de la justicia. 


9. Las iglesias estan llamadas hoy a hacer una nueva confesion de su fe y a arrepentirse de 
todas las veces que los cristianos han guardado silencio ante la injusticia o las amenazas a la 
paz. La vision biblica dela paz unida a lajusticia para todos, dela plenitud, dela unidad de todo 
el pueblo de Dios, no es para los discipulos de Cristo una opcién mas entre otras: es un 
imperativo de nuestro tiempo. 


10. Lavision ecuménica sobre la paz y la justicia se basa en la creencia de que si no hay 
justicia para todos y en todas partes nunca sera posible la paz. Desde que el movimiento 
ecuménico existe, la paz y la justicia han sido una de sus preocupaciones esenciales. El 
Consejo Mundial de Iglesias se concibio en medio del estruendoy el espectro de guerras 
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mundiales. Desde su creacion ha condenado la guerra y ha dedicado esfuerzos casi 
constantes a evitarla, a ayudar a las victimas de los conflictos armados y a impedir que 
estalle de nuevo otra guerra. Ha denunciado las injusticias que conducen a los conflictos, 
ha afirmado su solidaridad con los grupos y movimientos que luchan por la justicia y la 
paz, y ha procurado establecer canales de comunicaciOn que favorezcan la solucion 
pacifica de los conflictos. Ha llamado repetidas veces la atencion de las iglesias — y por 
medio de ellas a los gobiernos y al publico en general — sobre las amenazas ala pazy la 
supervivencia, y sobre la crisis cada vez mas profunda en que nos encontramos. Pero 
ahora estamos ante una situaci6n aun mas critica. Es mas necesario que nunca que los 
cristianos y las iglesias aunen sus esfuerzos para luchar por la paz y la justicia. 


El militarismo desenfrenado 


11. Gracias al trabajo que ha realizado el Consejo sobre el militarismo desde la 
Quinta Asamblea de Nairobi en 1975, hemos podido comprender mas plenamente las 
terribles consecuencias que tiene para la justicia, la dependencia cada vez mayor de las 
naciones respecto de la fuerza armada que se ha convertido en la piedra angular de su 
politica exterior, ya menudo interior. Se han deformado peligrosamente las prioridades. 
Se ha desviado la atencién de las necesidades y los derechos fundamentales de las 
naciones pobres, asi como de los pobres de las naciones ricas. Ha aumentado el numero 
de los regimenes militares, lo cual contribuye mas atin al proceso de militarizacion 
mundial ampliamente dominado por criterios masculinos. La justicia se sacrifica a 
menudo en aras de los intereses de la seguridad nacional, concebidos con estrechez de 
miras. Se exacerban los conflictos raciales, étnicos, culturales, religiosos e ideologicos, 
abunda la corrupcion, se fomenta el espiritu de temor y recelo mostrando cada vez mas 
a los demas como enemigos, todo lo cual contribuye a aumentar la desunion, el 
sufrimiento humano y las amenazas a la paz. 


12. Reiteramos firmemente los llamamientos del Comité Central a las iglesias a fin de 
que: 


a) impugnen las politicas militares y militaristas que conducen a desastrosas 
deformaciones de la politica exterior, que menoscaban la capacidad de las 
naciones del mundo para afrontar los acuciantes problemas economicos y 
sociales que se han convertido en una cuestion politica fundamental de 
nuestro tiempo; 


b) se opongan a la tendencia a considerar como “enemigos” a las personas de 
otros paises y otras ideologias, fomentando el odio y los prejuicios; 


c) contribuyan a desmitificar las actuales doctrinas de la seguridad nacional y 
elaboren nuevos conceptos de seguridad basados en la justicia y los derechos 
de los pueblos; 

d) aborden los importantes problemas teolOgicos que plantean las nuevas 
realidades relacionadas con la guerra y la paz y analicen los desafios que estas 
representan para las posiciones tradicionales; 


e) tomen seriamente en consideracion los derechos de los objetores de conciencia; 
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f) sigan... Ilamando la atencidn sobre las causas profundas de la guerra, 
especialmente la injusticia econdmica, la opresion y la explotacion, y sobre las 
consecuencias de la creciente tension que entrana, entre otras cosas, nuevas 
limitaciones de los derechos humanos. 


Justicia y Seguridad 


13. El abuso flagrante del concepto de seguridad nacional para justificar la represion, 
la intervencion extranjera y el aumento vertiginoso de los presupuestos de armamentos 
es una cuestiOn que ocasiona una gran preocupacion. Ninguna nacion puede pretender 
tener seguridad mientras se desdefien o no se respeten los derechos legitimos de otras 
naciones a la soberania y la seguridad. Por consiguiente, la seguridad puede conseguirse 
solo sise considera como una empresa comun de las naciones. Pero, al mismo tiempo, la 
seguridad es inseparable de la justicia. El concepto de la “seguridad comun” de las 
naciones debe reforzarse mediante el concepto de “seguridad de las personas”. La 
verdadera seguridad de los pueblos requiere el respeto de los derechos humanos, 
especialmente el derecho a la autodeterminacion, asi como la justicia social yeconomica 
para todos, que cada nacion debe garantizar por medio de su sistema politico. 


Solucion pacifica de los conflictos 


14. Aste respecto, es motivo de gran preocupacion el hecho de que un gran numero de 
gobiernos se nieguen cada vez mas a utilizar las posibilidades que les ofrecen las Naciones 
Unidas para preservar la paz y la seguridad internacional y solucionar los conflictos 
por la via pacifica, o a aplicar las resoluciones de esta organizacion. Hacemos un 
llamamiento a los gobiernos para que ratifiquen su adhesion a la Carta de las Naciones 
Unidas, sometan al arbitraje del Consejo de Seguridad los conflictos entre los Estados en 
una fase temprana — cuando todavia es posible hallar una solucion que no requiera la 
intervenciOn masiva de la fuerza armada —, y cooperen con dicho Consejo en la 
busqueda de soluciones pacificas. Deseamos especialmente llamar la atencion sobre el “Ano 
Internacional de la Paz” (1986) de las Naciones Unidas y la “Campana Mundial de Desarme’’, 
e instamos a las iglesias a que aprovechen esas importantes oportunidades para consolidar la 
seguridad internacional y fomentar el desarme, la paz y la justicia. 


Las armas nucleares y el desarme 


15. Hatranscurrido ya un decenio completo sin que se haya ratificado ninguna medida 
realmente importante sobre el control de los armamentos. Desde nuestra ultima 
Asamblea, los gastos militares del mundo se han triplicado. En el pasado afi, la 
confrontacion entre la OTAN y el Pacto de Varsovia alcanzO un nuevo punto 
culminante. Si fracasan las actuales negociaciones de Ginebra entre los Estados Unidos 
de América y la Union Sovieética, es muy probable que en el proximo decenio las reservas 
mundiales de armas nucleares aumenten en proporciones impresionantes. El perfecciona- 
miento, la precision y la movilidad cada vez mayores de las nuevas generaciones de 
armas que actualmente estan listas para el despliegue o que se estan disenando hace que 
sean mas peligrosas y desestabilizadoras que nunca. El fracaso del control de los 
armamentos entre los estados que disponen de una fuerza nuclear ha hecho que el 
Tratado de No Proliferacion sea, de hecho, un instrumento de discriminacion injusta, ha 
fomentado la difusion de las armas nucleares y ha aumentado las posibilidades de una 
guerra nuclear en varias regiones del hemisferio Sur donde la situaciOn es tensa. 
Mientras que las superpotencias no tomen medidas decisivas para el desarme nuclear, 
los esfuerzos para frenar la proliferacion nuclear estan condenados al fracaso. 
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16. Exhortamos a las iglesias, especialmente a las de Europa Oriental y Occidental y a las de 

América del Norte, a que intensifiquen sus esfuerzos para convencer a sus gobiernos de que 
lleguen a un acuerdo negociado y abandonen ahora, antes de que sea demasiado tarde los 
planes para desplegar en Europa un mayor numero o nuevos tipos de armas nucleares, y 
empiecen inmediatamente a reducir, y después a eliminar completamente, las fuerzas nucleares 
que existen en la actualidad. 


17. Asimismo, instamos a las iglesias a que intensifiquen sus esfuerzos para detener el rapido 
aumento del despliegue de armas nucleares y de sus dispositivos de apoyo en los Océanos Indico 
y Pacifico, y a que ejerzan presion sobre sus gobiernos para que retiren de sus patses, o bien se 
nieguen a servir de base o suministrar servicio a todos los buques o aviones que transporten 
armas nucleares en esas regiones. 


18. El peligro de una guerra nuclear aumenta con el hecho de que cada dia se depende 
mas de las armas convencionales. Las existencias de armas no nucleares de destruccion 
masiva y de efectos indiscriminados estan aumentado sin que se lleve casi ningtn 
control de ellas. El volumen del comercio de armas convencionales — que produce 
pingies beneficios — se ha duplicado casi en los ultimos cinco afios, en gran parte con 
destino a naciones y regiones en desarrollo en donde los conflictos armados ya no se 
pueden frenar. El poder destructivo de esas armas aumenta constantemente, atenuando 
la distincion entre guerra convencional y guerra nuclear, ademas muchas estrategias de 
desarme nuclear se basan en un aumento importante de la produccion y el despliegue de 
armas convencionales. 


19. Desde la Asamblea de Nairobi, el CMI ha celebrado varias consultas y conferencias 
que han brindado a las iglesias la oportunidad de lograr una comprension mas profunda 
de esos problemas. En ellas se han elaborado informes y recomendaciones muy utiles 
para las iglesias sobre medidas concretas. La mas reciente de ellas fue la Reunion Inter- 
nacional de Informacion y Debate sobre las Armas Nucleares y el Desarme (Amsterdam, 
1981). En el informe de esta reunion se hacen analisis muy detallados y completos y se 
define la accion que las iglesias deberan realizar urgentemente. Instamos una vez mas a 
las iglesias a que examinen atentamente esos informes y a que sigan sus recomen- 
daciones. 


20. El Comité Central insto a las iglesias a que prestaran especial atenciOn y tomaran 
una posiciOn clara sobre cierto numero de puntos que figuran en el informe de la 
Reunion de Amsterdam. Reiteramos aqui este Ilamamiento en lo que se refiere a los 
siguientes puntos : 


a) la guerra nuclear no puede ser justa ni justificable en ninguna circunstancia, 
en ninguna region ni en ningun sistema social, dado que habria una 
desproporcion completa entre la magnitud de la devastaciOn que provocase y 
cualquier beneficio o ventaja que pudiera obtenerse de ella; 


b) como hay pocas probabilidades de que una guerra nuclear pueda mantenerse 
dentro de ciertos limites, debe desalentarse desde el principio todo proyecto de 
emplear armas nucleares en forma “limitada” dados los peligros que ello 
entrana; 


c) todas las naciones que poseen actualmente armas nucleares, o que estan en 
condiciones de poseerlas en un futuro previsible, deben renunciar de manera 
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inequivoca a adoptar la politica del “primer uso” como paso inmediato para 
fomentar un clima de confianza; 


d) se debe rechazar el concepto de disuasion, cuya credibilidad depende del 
posible uso de armas nucleares, por ser inaceptable moralmente e incapaz de 
salvaguardar la paz y la seguridad a largo plazo; 


e) laproducciony el despliegue de armas nucleares, asi como su uso, constituyen 
un crimen contra la humanidad; por lo tanto, debe detenerse totalmente la 
produccion de dichas armas y la investigacion y desarrollo de armamentos en 
todas las naciones, y debe asegurarse el pronto cumplimiento de esas medidas 
mediante un tratado. Tomar esta posicion significa apoyar a las personas que 
luchan para que sus propios paises se comprometan a no poseer ni utilizar 
nunca armas nucleares, pese al periodo de vulnerabilidad nuclear, y para 
alentar y solidarizarse con las personas — cristianos y no cristianos — que se 
niegan a cooperar y trabajar en proyectos relacionados con las armas 
nucleares y la guerra nuclear; 


f) todas las naciones deben concertar y ratificar un tratado de prohibicion 
completa de los ensayos, que es una medida necesaria para que no continue 
desarrollandose la tecnologia de las armas nucleares; 


g) todos los medios conducentes al desarme, tanto nuclear como convencional, 
deben acogerse favorablemente y considerarse complementarios y mutua- 
mente fortalecedores: conferencias multilaterales que den lugar a decisiones 
eficaces, negociaciones bilaterales realizadas con audacia y decision, e 
iniciativas individuales que hagan disminuir la tension y fomenten la 
confianza mutua entre las naciones y los pueblos. 


21. Ademas, instamos a las iglesias a que ejerzan presiOn sobre sus gobiernos para que 
se abstengan de toda futura investigacion, producciOn o despliegue de armas en el 
espacio, y para que prohiban la fabricacién y produccion de todas las armas de 
destrucciOn masiva o de efectos indiscriminados, entre ellas, las armas quimicas y 
bioldgicas. 


Exhortacion a las iglesias 


22. En los esfuerzos que hemos realizado desde la ultima Asamblea para cumplir el 
objetivo del Consejo Mundial de Iglesias de “expresar la preocupacioOn comun de las 
iglesias por el servicio de las necesidades humanas, la supresion de las barreras entre los 
seres humanos y la promocion de una sola familia humana en la justicia y la paz” nos 
hemos visto alentados y fortalecidos por la accion del Espiritu Santo entre nosotros, que 
induce a las iglesias a tomar nuevas iniciativas. En este proceso de conversion, los puntos 
de vista de las mujeres y los jovenes, y las responsabilidades que han asumido han sido a 
menudo decisivos. Pero nuestra fe comun y los tiempos actuales exigen mucho mas de 
nosotros, que somos administradores de la creacion de Dios. 


23. Los cristianos no podemos considerar que los peligros del momento actual son 
inherentes a la naturaleza de las cosas, ni podemos tampoco entregarnos a la desespe- 
racion. Como creyentes en Jesucristo, Senor y Salvador unico, Principe dela Paz, somos 
los administradores de la esperanza de Dios para el futuro de la Creacion. Conocemos el 


128 


amor de Dios y confesamos a un Senor de la historia en quien tenemos la promesa de la 
plenitud de vida. La misericordia de Dios es eterna, y el Espiritu Santo actia entre 
nosotros; el enciende la llama del amor que disipa nuestros temores, renueva nuestra 
vision de la paz, estimula nuestra imaginacion, nos guia a través del desierto, nos libera y 
nos une. Los pueblos del mundo se yerguen cada vez en mayor numero, pidiendo justicia 
y clamando por la paz. Estos son signos de esperanza en el mundo de hoy. 


24. Hemos reconocido que nuestra manera de enfocar la justicia y la paz difiere con 
frecuencia, y que los puntos de partida de los debates varian de una iglesia a otra, lo cual 
se debe a la gran diversidad de nuestras historias, tradiciones y contextos en los que 
vivimos y damos testimonio. Exhortamos ahora a las iglesias a que: 


a) intensifiquen sus esfuerzos para poder dar un testimonio comun en un mundo 
dividido, haciendo frente con un vigor renovado a las amenazas a la paz y la super- 
vivencia y luchando por la justicia y la dignidad humana; 


b) se conviertan en testimonios vivientes de paz y Justicia mediante la oracion, el culto y 
el compromiso concreto; 


c) obren en favor de la unidad ofreciendo con mas frecuencia oportunidades de 
compartir, tanto en el interior de si mismas como entre ellas, a fin de conocer y 
entender mejor las perspectivas de unas y otras, haciendo frente a todo intento de 
division 0 separacion, y 


d)  elaboren criterios mas innovadores para los programas de educacion sobre las 
cuestiones de paz y justicia. 


25. En virtud del Convenio de Ginebra de 1980, el derecho internacional proscribe el 
uso de ciertas armas de efectos indiscriminados. Creemos que las armas nucleares deben 
considerarse dentro de esa categoria. Nos unimos pues a la conviccion expresada por el 
Panel de la Reunion Publica de Informacion y Debate del CMI sobre las Armas 
Nucleares y el Desarme después de su examen de los testimonios de numerosos 
expertos : 


“Creemos que ha llegado para las iglesias el momento de declarar de manera inequivoca que la 
produccion y el despliegue de las armas nucleares, asi como su uso, es un crimen contra la 
humanidad, y que esas actividades deben condenarse por motivos éticos y teologicos. El 
problema de las armas nucleares, por su importancia y por la amenaza que representa 
para la humanidad, es una cuestion de obediencia cristiana y de fidelidad al Evangelio. 
Reconocemos que esta afirmaciOon por parte de las iglesias no hara desaparecer las 
armas nucleares pero dara lugar a que las iglesias y sus miembros hagan un examen 
fundamental de su apoyo, implicito o explicito, a politicas que, implicita o explici- 
tamente, se basan en la posesion y el uso de dichas armas.” 


Instamos a las iglesias a que ejerzan presion sobre sus gobiernos, especialmente en los paises que 
disponen de armas nucleares, para que creen y ratifiquen un instrumento jundico internacional 
que proscriba como crimen contra la humanidad la posesion y el uso de las armas nucleares. 
Asimismo, exhortamos a las iglesias a que insistan ante sus gobiernos para que 
reconozcan el derecho a la objecion de conciencia al servicio military den posibilidades 
de hacer un servicio sustitutivo de caracter no violento. 
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26. Sobre esta misma base, y en el espiritu del llamamiento dela Quinta Asambleaa las 
iglesias para que “pongan de relieve su disposiciOn a vivir sin la proteccion de los 
armamentos”, creemos que los cristianos deben confesar que no estan dispuestos a participar 
en ningun conflicto que requiera el empleo’de armas de destruccién masiva o de efectos 
indiscriminados. 


27. Hacemos estas afirmaciones con un profundo sentido de responsabilidad pastoral. 
Lograr vivir con arreglo a ellas no va a ser una tarea facil para ninguna iglesia y ningun 
cristiano; no obstante, debemos reconocer que las consecuencias de adoptar esta postura 
van a revestir un caracter mucho mas grave para unas personas que para otras. 
Manifestamos esta conviccion sin condenar ni juzgar a nadie sino confesando nuestra 
flaqueza, y hacemos un llamamiento a las iglesias y a los cristianos para que se apoyen 
reciprocamente con amor mientras intentamos juntos, actuando de este modo, ser fieles a 
nuestra vocacion comun de proclamar y servir a nuestro unico Senor, Jesucristo, Principe de la 
Paz, Vida del Mundo. 
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DECLARACION SOBRE LOS DERECHOS HUMANOS 


1. LaSexta Asamblea del Consejo Mundial de Iglesias se felicita y da gracias a Dios 
por el creciente compromiso en favor del respeto de los derechos humanos que han 
demostrado desde la Asamblea de Nairobi las iglesias del mundo entero en su vida y 
accion. Muchas personas, entre las cuales figuran cristianos y dirigentes eclesiasticos, 
han sido detenidas o torturadas, o perdieron la vida sirviendo a Dios y a la humanidad. 
La comunidad ecuménica ha participado en forma creciente en expresiones concretas 
de solidaridad internacional en la lucha por la dignidad humana, a menudo a través del 
Consejo Mundial de Iglesias y de los organismos ecumeénicos regionales, nacionales y 
locales. . 


2. Enel terreno de los derechos humanos se esta logrando una eficaz cooperacion 
entre la comunidad cristiana y los pueblos de otras religiones e ideologias, que se basa en 
un compromiso commun en el servicio de los valores humanos y de los objetivos sociales. 


3. No obstante, la tarea se ha hecho mas dificil; las violaciones de los derechos 
humanos en muchas partes del mundo son mas frecuentes y mas graves, y las iglesias 
deben confesar con humildad que no han hecho bastante para oponerse a las fuerzas del 
mal y de la muerte, y que a veces incluso han sido complices de ellas. 


4. Comoseafirmaen el tema de esta Asamblea, Jesucristo es la vida del mundo. Todos 
los seres humanos, independientemente de su raza, sexo 0 creencias, han sido creados 
por Dios como individuos y como miembros de la comunidad humana. Sin embargo, el 
pecado ocasiono la corrupcidn del mundo lo cual tiene como consecuencia la degra- 
dacion de las relaciones humanas. Al reconciliar ala humanidad y la creacion con Dios, 
Jesucristo también reconcilié a los seres humanos entre si. El amor a nuestro prdjimo es 
la esencia de la obediencia a Dios. 


Las lecciones del pasado 


5. Sobre la base de la Carta Internacional de Derechos Humanos (Declaracion 
Universal de Derechos Humanos, Pacto Internacional de las Naciones Unidas sobre 
Derechos Economicos, Sociales y Culturales y Pacto Internacional de las Naciones 
Unidas sobre Derechos Civiles y Politicos, junto con su Protocolo Facultativo), y 
después de intensas consultas entre las iglesias, la Asamblea de Nairobi afirmo su 
compromiso en la promocion de los derechos humanos en las categorias siguientes: el 
derecho a las garantias vitales basicas; el derecho a la libre determinacion y a la 
identidad cultural y los derechos de las minorias; el derecho a participar en la toma de 
decisiones en el seno de la comunidad, el derecho a disentir, el derecho a la dignidad 
personal y el derecho a la libertad religiosa. Después de la Asamblea de Nairobi las 
iglesias sintieron la necesidad de ampliar su concepcion de los derechos humanos, 
incluyendo el derecho a la paz, el derecho a la proteccion del medio ambiente, el derecho 
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al desarrollo, y el derecho a conocer los derechos propios y a luchar por ellos. Tambien 
hemos llegado a entender mas claramente la complejidad y la interrelacion de los 
derechos humanos. A este respecto, reconocemos la necesidad de situar los derechos 
individuales y su violaciOn en el contexto de la sociedad y sus estructuras sociales. 


6. Cada dia nos damos mas cuenta de que los derechos humanos no pueden tratarse 
aisladamente de los problemas mas amplios de la paz, la justicia, el militarismo, el 
desarme y el desarrollo. Cuanto mas plenamente gocen de sus derechos los individuos en 
la sociedad, mas probabilidades habra de que la sociedad sea estable; cuanto mas se 
respeten universalmente los derechos humanos, mas estables seran con toda probabi- 
lidad las relaciones internacionales. La injusticia en la sociedad, incluida la corrupcion 
de los funcionarios publicos, puede contribuir al desorden de la economia y la politica 
nacional, el cual puede llevar a su vez el deterioro de las relaciones entre las naciones. 


7. | Hemos pasado de una fase de mera reflexion a otra de compromiso concreto en la 
lucha por los derechos humanos. Sin embargo, al dar este paso hemos descubierto cuan 
dificil y doloroso resulta ocuparse de los derechos humanos y de las violaciones de los 
mismos. Hemos descubierto, por ejemplo, que al promover los derechos de la mujer, de 
los nihos y de los impedidos las iglesias tienen que examinar, y a menudo modificar, sus 
propias estructuras y métodos de accion. En la lucha por la justicia muchos cristianos 
estan descubriendo lo dificil que es el camino de la cruz. 


Programa para el futuro 


8. Si bien reconocemos la valiosa labor que llevan a cabo las iglesias, no podemos 
ignorar que ha habido un deterioro general de la calidad de la vida y que han aparecido 
nuevas formas de degradacion de la persona humana. El persistente desorden econo- 
mico ha empeorado alin mas una situacion ya de por si grave que lleva a algunos paises 
al borde de la bancarrota dejando a millones de hombres y mujeres sin empleo e 
impidiendo a millones de personas, especialmente de los paises en desarrollo, la 
satisfaccion de sus necesidades vitales basicas. Entre los muchos problemas apremiantes 
y las nuevas tendencias a que ha de hacer frente la comunidad cristiana, los que se 
enumeran a continuaciOn nos preocupan y nos obligan a comprometernos de una 
manera especial al celebrar esta Sexta Asamblea. 


8.1. Muchos cristianos han descubierto que las libertades de expresion y asociacion son 
medios indispensables para promover una vida digna en sus sociedades. Debemos 
reafirmar nuestro apoyo a esas libertades y nuestra ayuda a los que sufren por haberlas 
ejercido. 


8.2. Nosolo se ha generalizado mas en el mundo el empleo de formas de tortura fisica y 
psicologica cada vez mas refinadas y la practica de las “desapariciones” y de las 
ejecuciones extrajudiciales, sino que en muchos paises estas practicas se han convertido 
en procedimientos normales de las fuerzas militares y de la policia. La Sexta Asamblea 
aprueba las declaraciones del Comité Central que condenan la practica de la tortura 
(1977) y de las eyecuciones extrajudiciales (1982), hace un llamamiento a las iglesias para 
que emprendan amplios programas educativos sobre los derechos humanos a fin de que 
el publico tenga mayor conciencia de esas atrocidades, e insta a las iglesias miembros y 
a sus gobiernos a que cooperen a ese respecto con las Naciones Unidas y con otras 
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales. 
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8. 3. En esta Asamblea se nos ha recordado muy vivamente la dificil situacidn de los 
pueblos indigenas. Privados de todo poder politico real, estos pueblos con frecuencia no 
pueden oponerse a la expropiacion de sus tierras, a su reasentamiento forzado y a la 
negacion de su derecho a mantener su identidad cultural. Al apoyar la Declaracion del 
Comité Central sobre “Derecho a la Tierra de los Pueblos Indigenas” (1982), exhortamos 
a la iglesias a solidarizarse con la lucha de los pueblos aborigenes tomando, entre otras, 
las siguientes medidas: suministrarles recursos financieros y humanos; cooperar con 
las organizaciones de indigenas; instar a sus gobiernos a que ratifiquen y apliquen todos 
los instrumentos pertinentes de las Naciones Unidas; realizar esfuerzos decididos para 
satisfacer las reivindicaciones todavia pendientes de los pueblos indigenas sobre su 
derecho a la tierra, incluidas las que afecten a las iglesias; y verificar la aplicacion de los 
acuerdos establecidos para asegurarse de que los gobiernos respeten a la vez el espiritu 
y la letra de dichos acuerdos. 


8.4. El argumento de la doctrina de la seguridad nacional para justificar la negacion de 
los derechos humanos fundamentales se ha empleado en los Ultimos afios en un mayor 
numero de paises. Si bien la seguridad es una preocupacion legitima de todos los 
Estados, las iglesias deben rechazar la perversion de esta doctrina que se manifiesta, por 
ejemplo, en la militarizacion creciente de la sociedad con el fin de mantener un statu quo 
injusto o de asegurar la continuidad del poder a los que lo mantienen, sancionando asi 
una violacion persistente y generalizada de los derechos humanos, que llega en algunos 
casos al genocidio. 


8.5. En algunas zonas, el clima de creciente fanatismo religioso y la aparicion del 
fundamentalismo politico han amenazado seriamente los derechos de las iglesias y de 
otras comunidades religiosas a manifestar su fe mediante el culto, la observancia, la 
practica y la ensenanza. Aunque recibimos con agrado la aprobacion, esperada desde 
hace mucho tiempo, de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre la Eliminacion de 
todas las Formas de Intolerancia y de Discriminacion Basadas en la Religion o en las 
Creencias, tememos que no ofrezca suficiente protecciOn contra problemas especificos 
planteados hoy en dia a las comunidades religiosas. Por consiguiente, es absolutamente 
necesario que las iglesias miembros y el CMI sigan dando a conocer y denunciando las 
violaciones graves de la libertad religiosa y ofrezcan su asistencia moral y material a los 
que sufren opresiOn, e incluso persecusiOn, acausa de sus creencias y practicas religiosas. 
Las Iglesias y las comunidades religiosas que son objeto de represiOn, e incluso de 
persecuciOn, por causa de su identidad espiritual, cultural y étnica o de su posicioOn 
minoritaria deberian poder contrar con la solidaridad de otras iglesias, especialmente en 
sus propios paises, como expresion de fraternidad en el cuerpo Unico de Cristo. 


8.6. En muchos paises se insta a las iglesias a que tomen nuevas y enérgicas medidas 
para defender el derecho de los trabajadores a crear sindicatos que representen 
auténticamente sus intereses y a afiliarse a ellos, asi como su libertad de cooperar activa- 
mente unos con otros, tanto dentro de su pais como internacionalmente. 


8.7. Un motivo de preocupacion creciente para la comunidad ecuménica es la dificil 
situaciOn en que se hallan los refugiados en el mundo. Los sufrimientos de los refugiados 
adquieren una nueva dimension a causa de las dificultades que encuentran para 
asegurarse una proteccion eficaz. Este nuevo factor se debe a la negativa de muchos 
gobiernos a consentir que las personas que buscan asilo crucen las fronteras de sus 
paises y ala imposicion de visados para disminuir la corriente de refugiados; tambien se 
debe a las detenciones y expulsiones arbitrarias sin el debido proceso legal, y a los 
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ataques contra refugiados indefensos por parte de fuerzas militares y paramilitares. 
Exhortamos al CMIy a las iglesias miembros a que intensifiquen sus esfuerzos, tanto a 
nivel nacional como internacional, para garantizar que los paises que reciben refugiados 
apliquen los convenios internacionales, determinen cuales son las situaciones que 
obligan a las personas a buscar refugio y actuen en consecuencia. 


8. 8. Expresamos nuestra viva preocupacion por los trabajadores migrantes que, en un 
numero cada vez mayor, tienen que hacer frente a los problemas actuales de desempleo 
y privacion de libertades civiles, en sus propios paises o en los paises de adopcion. 
Instamos al Consejo Mundial de Iglesias a invitar a las iglesias de esos paises a que 
emprendan una accion positiva en favor de dichos trabajadores. 


Aplicacion 


9. En nombre de Jesus, vida del mundo, confirmamos fraternalmente nuestro 
compromiso comun de obrar aun mas fervientemente en favor de la eliminacion de toda 
clase de tratos inhumanos, brutalidad, discriminaciOn y opresion, tanto dentro de 
nuestros propios paises y situaciones como en el seno de la solidaridad ecuménica a 
niveles regional y mundial. Como inevitablemente existen discrepancias entre lo que 
profesamos y lo que practicamos, no debemos limitarnos a hacer declaraciones sobre los 
derechos y los deberes humanos; tenemos que emplear mas eficazmente los mecanismos 
existentes y elaborar, cuando sea necesario, nuevos instrumentos para poder llevar a 
cabo esta importante tarea. 


9.1. En lo que se refiere al respeto de los derechos humanos, instamos al Consejo 
Mundial de Iglesias y a sus miembros a que continuen dando a esta cuestion un enfoque 
pastoral, compuesto de oraciOn, predicacion y actividades practicas. 


9.2. Hacemos un llamamiento a las iglesias para que se dediquen con nuevo vigor a 
despertar la conciencia de los seres humanos y a hacerles ver su gran responsabilidad 
respecto a la aplicacidn de los derechos humanos y a la demostracion de los 
fundamentos biblicos de los mismos. 


9.3. Tanto las iglesias como el movimiento ecuménico deberan intensificar la labor que 
ya llevan a cabo en materia de vigilancia, defensa y estudio. 


9.4. Las iglesias deben facilitar mas recursos financieros para llevar a cabo sus propios 
programas de derechos humanos y colaborar con el movimiento ecuménico. 


9.5. Hay que reflexionar cuidadosamente sobre la posibilidad de tomar nuevas 
iniciativas que permitan a las iglesias actuar mas eficazmente en lo que se refiere a la 
aplicacion de los derechos humanos. Entre estas iniciativas podrian figurar las 
siguientes: el establecimiento de un dia internacional de oracién por los derechos 
humanos y de una semana de acciOn mundial destinada a la instruccién de los 
miembros de la iglesia y ala promocion de los derechos humanos; la convocacion de una 
serie de conferencias de estudio regionales y mundiales encaminadas a evaluar la labor 
realizada por las iglesias en materia de derechos humanos. 


9.6. Instamos al Consejo Mundial de Iglesias a que contie su Programa de Derechos 


Humanos y recomendamos que el Grupo Consultivo de Derechos Humanos, reuniéndose 
regularmente y con un mandato mas claramente especificado, continue su labor de 
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ayuda a las iglesias y al Consejo Mundial de Iglesias para la promocion de los derechos 
humanos. 


9.7. Aunque reconocemos que las tensiones existentes entre el Este y el Oeste no son 
mas que un aspecto de las tragicas divisiones de la humanidad, vemos con agrado que la 
labor del Programa de Derechos Humanos de las Iglesias para la Aplicacion del Acta 
Final de Helsinki constituye un modelo de cooperacién y consulta regionales e inter- 
regionales que complementa y refuerza las iniciativas que surgen a nivel mundial. 


10. Hacemos un llamamiento urgente a todos los gobiernos del mundo para que 
adopten y ratifiquen instrumentos intergubernamentales de derechos humanos, respeten 
los derechos que se estipulan en esos acuerdos y promuevan por todos los medios 
posibles, juridicos y practicos, su plena aplicacion en todos los paises. 


11. En un mundo donde reinan el sufrimiento y la muerte estamos llamados a dar 
testimonio de Jesucristo, vida del mundo. Afirmamos que la vida es un don de Dios, que 
se nos ha confiado para que la cuidemos y conservemos, y que debemos vivir en unidad 
completa con todos los que comparten ese don precioso y, por ello, respetando el 
cumplimiento de la ley en defensa de la justicia. La vida vivida en Cristo nos une, en la 
oracion y en la solidaridad activa, con aquellos que en nuestro mundo viven bajo la 
amenaza de las fuerzas de la muerte. 
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DECLARACION SOBRE EL DESORDEN 
ALIMENTARIO INTERNACIONAL 


1. Elescandalo del hambre requiere que las iglesias presten una atenciOn inmediata a 
este problema. Segtin las estimaciones, por lo menos 400 millones de personas en el 
mundo no comen encantidad suficiente. Muchas de ellas mueren por falta de alimento y 
muchas mas padecen enfermedades e incapacidades a causa de una alimentacion 
insuficiente o desequilibrada. Con frecuencia, los nifos son las victimas de la mal- 
nutriciOn y se ven privados de la posibilidad de alcanzar la plenitud de vida. 


2. El Consejo Mundial de Iglesias ha respondido durante afios a peticiones de ayuda 
de urgencia en casos de sequia y de hambre. En su Quinta Asamblea, celebrada en 
Nairobi en 1975, el CMI sefialo a la atencion de las iglesias las crisis de hambre y mal- 
nutricion masiva y los problemas relacionados con las politicas de produccion y 
distribucion de alimentos. La Asamblea pidiO que se diera respuesta tanto a “los 
problemas actuales del hambre como a las dificiles soluciones a largo plazo”. En su 
reunion de 1980, el Comité Central del CMI volvio a senalar a las iglesias y a la opinion 
publica el escandalo del hambre, destacando su convencimiento de que el acceso a una 
nutricion adecuada es un derecho humano fundamental. 


3. En los Ultimos afios se ha registrado un aumento considerable de la produccion 
mundial de alimentos pero en muchos paises el hambre y la malnutricion han 
alcanzado un punto critico debido a la imposibilidad que tienen los pobres, tanto rurales 
como urbanos para producir 0 comprar alimentos. Asi pues, el actual desorden inter- 
nacional en materia de alimentos tiene sus raices en la mala gestion de los recursos 
alimentarios. Dado el mal uso que se hace hoy de los recursos naturales, es tambien 
necesario que se preste atencion a los problemas que puede plantear el suministro de 
alimentos suficientes a las generaciones futuras. 


4. Los actuales modelos de produccion y distribucion de alimentos han ocasionado 
un serio desorden en los mercados internacionales de productos alimentarios. Muchos 
paises del hemisferio Sur producen alimentos que con frecuencia son insuficientes para 
que sus poblaciones tengan una dieta equilibrada y, por consiguiente, se ven obligados a 
comprar en el mercado mundial y a depender de la ayuda alimentaria externa. Una gran 
parte de su produccion agricola esta destinada a los mercados de las naciones mas ricas 
y, por ello, dependen de dichos mercados. La infraestructura agricola, las investigaciones 
y la financiacion estan a menudo dirigidas a mejorar la produccion de los cultivos de 
exportacion mas bien que a producir alimentos para el consumo de la poblacion local. 
Al mismo tiempo, los paises industrializados estan tratando de reducir los niveles de 
produccion de sus tierras para que los precios de sus cosechas sigan aumentando. 
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5. Los alimentos también se han utilizado como arma politica en asuntos inter- 
nacionales, para hacer negociaciones entre los paises y dentro de éstos. Cuando se ha 
considerado a ciertas personas 0 naciones hostiles o carentes de importancia estratégica, 
con frecuencia se les ha negado los alimentos. Queremos hacer hincapié en el hecho de 
que los alimentos no deben usarse como arma politica. La alimentacion suficiente es un 
derecho humano fundamental e incondicional de toda persona. Ademas, cada nacion 
tiene derecho a la autodeterminacion y la autonomia. y en ningtin caso se deben utilizar 
los suministros de alimentos para controlar o limitar ese derecho. 


6. El desarrollo de técnicas de produccion alimentaria que requieren el empleo de 
productos quimicos, ha sido en ciertos casos un obstaculo para dicha produccion en los 
paises en desarrollo, a los que se ha proporcionado productos quimicos prohibidos por 
no ser aptos para usarse en los paises industriales y desarrollados. Es indispensable 
poner fin a la distribucion de productos quimicos peligrosos y dar una ensefianza a las 
comunidades agricolas sobre la utilizacidn correcta de las sustancias quimicas. 


7. Las causas del desorden alimentario también residen en los propios paises. En 
muchos de ellos, tanto industrializados como en desarrollo, gran parte de las tierras 
productivas estan controladas por grandes terratenientes y por empresas multi- 
nacionales que las explotan y no permiten que los agricultores, los campesinos y los 
peones rurales que no tienen tierras participen en la adopcion de decisiones que podrian 
beneficiarlos. Como consecuencia, a los pequenos agricultores se les obliga a menudo 
por la fuerza a dejar sus tierras y se quedan reducidos a la pobreza. Ademas, con 
frecuencia no hay sistemas eficaces de transporte y comercializacion de la produccion 
alimentaria destinada al consumo local. En muchos paises, existe una urgente 
necesidad, tanto de hacer una reforma agraria como de reorientar la investigacion, la 
extension, la infraestructura y la comercializaciOn agricolas para detener y hacer 
retroceder el incremento de la malnutricion entre los habitantes rurales y urbanos. 


8. En relacion con los problemas que originan las politicas de produccion y distri- 
bucion de alimentos estan las consecuencias que tienen esas mismas politicas para los 
recursos naturales de la tierra. Las catastrofes naturales han sido agravadas por la mala 
gestion de los recursos. Entre los problemas que hoy en dia obstaculizan la produccion 
alimentaria y que son motivo de gran preocupacion para el futuro estan no solo la 
erosion del suelo, la deforestacion, las sequias, la conservacion del agua y los sistemas de 
riego ineficaces, sino tambien la utilizaciOn insuficiente de la tierra y de los recursos 
humanos, a menudo como consecuencia de las guerras y las situaciones criticas de los 
refugiados. Por anadidura, la asignacion desigual de tierras y el reasentamiento 
inadecuado de refugiados, se traducen a menudo en la sobreexplotacion de la tierra, lo 
cual reduce su capacidad a largo plazo. 


9. La Sexta Asamblea del CMI. reunida en 1983 en Vancouver (Canada), tiene por 
tema “Jesucristo, Vida del Mundo”. Creemos que este tema nos invita a dar una respuesta 
urgente al desorden alimentario internacional. 


10. La realidad del hambre nos recuerda los numerosos relatos biblicos en los que se 
relaciona la respuesta que damos a Cristo con la respuesta que damos a los que sufren 
hambre en el mundo. Cuando les damos de comer procedemos de igual manera con 
Cristo y cuando no les damos, lo mismo hacemos para con El( Mt. 25:35, 42). Mediante el 
milagro de la alimentacion de los cinco mil, Jesus mostro a sus discipulos que por su 
voluntad, podria haber mas que suficiente para alimentar a los hambrientos (Juan 
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6:1-14), y en ese contexto dijo: “Yo soy el pan de vida” (Juan 6:35). Durante esta 
Asamblea hemos celebrado el don de vida en su plenitud, la vida eucaristica a la cual 
Jesus llama a su Iglesia. El texto ecuménico sobre “Bautismo, Eucaristia y Ministerio” 
nos recuerda que “La celebraciOn eucaristica presupone la reconciliacion y la partici- 
pacion con todos, mirados como hermanos y hermanas de la Unica familia de Dios; 
viene a ser un reto constante en la busqueda de relaciones normales en el seno de la vida 
social, econodmica y politica” (Eucaristia, D. 20). 


11. Creemos que el alimento es un don de Dios que, mediante el trabajo humano, sirve 
para el sustento de la vida. El mandamiento de celebrar el afio jubilar, que figura en el 
capitulo 25 del Levitico, nos recuerda que los recursos del mundo, que sirven para el 
mantenimiento de la vida, por ser dones de Dios han de distribuirse equitativamente y 
redistribuirse con regularidad, a fin de que todos puedan tener lo necesario. 


12. Tenemos que confesar nuestro fracaso. E] hecho de que haya tantas personas que 
padecen de hambre demuestra que no hemos sido administradores fieles y responsables 
de la creacion de Dios. 


13. Exhortamos.a las iglesias miembros a que, con el fin de reparar los dafos del 
desorden alimentario internacional, tomen las siguientes medidas : 


a) fortalecer las estructuras ecuménicas para hacer frente a las necesidades 
alimentarias de urgencia y a corto plazo; 


b) proporcionar apoyo ecuménico a las soluciones a largo plazo del problema 
del hambre que se deriven de politicas adecuadas, entre las que figuran las 
siguientes : mayor acceso de los pobres rurales y urbanos a la tierra y al 
trabajo, conservaciOn y renovacion de los recursos naturales, mayor auto- 
nomia en la produccion de alimentos basicos, y estructuras mas justas en el 
comercio internacional de productos agricolas; 


c) proseguir los programas educativos sobre las causas del hambrey el desorden 
alimentario internacional; 


d) supervisar las politicas de los gobiernos, de los organismos internacionales y 
de las sociedades transnacionales en lo que respecta a la produccion y 
distribucion de alimentos y a la reforma agraria; 


e) elaborar programas para defender y apoyar la participacion de los pobres en 
la produccion de alimentos y en la distribucion de recursos alimentarios; 


f) | reconocer y fomentar aquellos programas de ayuda internacional para inves- 
tigacion agricola que promuevan la produccion de alimentos para consumo 
de los pueblos de los paises productores; 


g)  participar en un intercambio mas generoso y efectivo de los recursos 
referentes a la provisidn de alimentos y.la capacidad de producirlos, tanto 
dentro de las congregaciones y comunidades como en el plano nacional e 
internacional; 


h) apoyar los esfuerzos en pro de la paz, la justicia y los derechos humanosg, los 


138 


j) 


k) 


I) 


cuales contrarrestaran las fuerzas que desvian hacia otros fines los recursos 
que deben destinarse a la produccion y la justa distribucion de alimentos; 


tomar las riendas en la preparacion del futuro y colaborar con los medios 


‘ cientificos para asegurarse de que en todo progreso tecnologico se tengan en 


cuenta las causas del .desorden alimentario internacional: 


defender a las comunidades y a los movimientos de agricultores y de peones 
rurales que no tienen tierra; 


denunciar las actuales politicas impuestas por el Fondo Monetario Inter- 
nacional a las naciones endeudadas, cuyo resultado es la reduccion de los 
alimentos al alcance de los pobres con el consiguiente aumento de la mal- 
nutricion, las enfermedades relacionadas con el hambre, y Ia mortalidad 
infantil; 


examinar las inversiones de los fondos de las iglesias y la utilizacion de sus 
tierras, y tomar medidas a ese respecto, a fin de que sirvan para ayudar a la 
realizaciOn de un desarrollo agricola y rural con plena participacion popular; 


apoyar a las iglesias y a los movimientos que se esfuerzan por atenuar los 


efectos y las causas del hambre en diversos paises y comunidades de todo el 
mundo. 
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DECLARACION SOBRE EL ORIENTE MEDIO 


1. Lasituacion cada vez mas peligrosa que existe en el Oriente Medio amenaza la paz 
del mundo entero y plantea grandes exigencias a todos los que luchan por la justicia y la 
libertad. 


E] Oriente Medio es una region que presenta especial interés por ser la cuna de tres 
religiones monoteistas. Las iglesias de la zona tienen su origen en los tiempos 
apostolicos. Su continua presencia y activa participacion en la vida de toda la region, 
pese a los sufrimientos que hubieron de soportar en diversos periodos, es un notable 
testimonio de fe. Se encuentran ante nuevos problemas e intentan responder a ellos 
mediante formas de testimonio. Aunque solamente las iglesias del Oriente Medio 
pueden determinar la naturaleza y las formas de testimonio, incumbe a todas las iglesias 
reforzar su presencia y respaldar su ministerio, especialmente el ministerio de reconci- 
liacion y testimonio en favor de la paz. Ciertos factores historicos y determinadas inter- 
pretaciones teologicas han impedido con frecuencia a los cristianos no pertenecientes a 
la region evaluar adecuadamente la evolucion de la situacion religiosa y politica del 
Oriente Medio. 


2. Los acontecimientos que han tenido lugar recientemente en esta region han alejado 
aun mas las perspectivas de paz. Los sufrimientos de la guerra en el Libano todavia no 
han terminado. La integridad y la independencia de este pais corren mas peligro que 
nunca. La politica de asentamiento israelies en la Ribera Occidental ha dado lugar auna 
anexion de facto, que ha sido el toque final de una politica discriminatoria de desarrollo 
de los pueblos, que constituye una violacion flagrante de los derechos fundamentales del 
pueblo palestino. Se teme que se desplace y se expulse a los habitantes de la Ribera 
Occidental. Gran nimero de palestinos estan presos en las carceles de la Ribera 
Occidental y en los campamentos del Libano. La tension aumenta cada vez mas en los 
territorios ocupados. Ya no hay consenso, al parecer, entre las naciones arabes. Las 
presiones exteriores e interiores han provocado graves divisiones en el movimiento 
palestino. En muchos casos, hay cada vez mas violaciones de los derechos humanos, 
especialmente por lo que respecta a las minorias, y el fanatismo religioso es una plaga 
que afecta a muchas comunidades. La guerra entre Iran e Iraq sigue ocasionando un 
numero de victimas cada vez mayor y complica las relaciones entre los paises arabes. En 
lo que se refiere a Chipre, la tension esta aumentando. 


3. El conflicto israelo-palestino 

i. Reafirmos los principios ya enunciados por el CMI como punto de partida para 
poder llegar a una solucion pacifica. La resolucion 242 del Consejo de Seguridad de las 
Nacioneés Unidas, asi como todas las demas resoluciones de las Naciones Unidas que 
tratan de este problema, tienen que ser modificadas y aplicadas tomando en considera- 
cidn los cambios ocurridos desde 1967; los textos revisados deben expresar los siguientes 
principios, de tal modo que garanticen : 
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a) la retirada de las tropas israelies de los territorios ocupados en 1967; 


b) el derecho de todos los Estados, incluidos Israel y los paises arabes, a vivir en 
paz dentro de fronteras seguras y reconocidas; 


c) laaplicacion del derecho de los palestinos ala libre determinacion, incluido el 
derecho a crear un Estado palestino soberano. 


iii Reafirmamos que el conflicto del Oriente Medio no puede resolverse mediante el 
uso de la fuerza sino solamente con medios pacificos. Todas las partes implicadas 
directamente en este conflicto — es decir, el Estato de Israel, la Organizacion de 
Liberacion de Palestina y los Estados arabes vecinos — deben participar en las 
negociaciones que se celebren para tratar de hallar una soluci6n global en el Oriente 
Medio. Las Naciones Unidas son el mejor representante de los intereses del mundo en 
general, e incumbe a los Estados Unidos y a la URSS una especial responsabilidad en 
este asunto. 


iii. Las iglesias deberian tomar las siguientes medidas para facilitar el proceso que ha 
de conducir a esas negociaciones : 


a) fomentar entre las iglesias una mayor toma de conciencia sobre la urgencia y 
la justicia de la causa palestina. A ese respecto, deberia prestarse un apoyo 
activo ala Conferencia de las Naciones Unidas sobre la cuestion de Palestina, 
que se celebrara en Ginebra a fines de agosto de 1983. Las iglesias haran valer 
su influencia ante los respectivos gobiernos para que participen en dicha 
conferencia; 


b) fomentar el dialogo entre palestinos e israelies, con objeto de favorecer la 
comprension entre ambas partes y posibilitar el mutuo reconocimiento; 


c) recordar a los cristianos del mundo occidental que deben reconocer que su 
sentimiento de culpabilidad respecto a lo acaecido a los judios en sus 
respectivos paises puede haber influido en su manera de considerar el 
conflicto del Oriente Medio y ha dado lugar, con frecuencia, a un apoyo 
desprovisto de sentido critico ala politica del Estado de Israel, ignorando asi la 
dificil situacion del pueblo palestino y sus derechos. A este respecto, acogemos 
con satisfaccion la postura mas abierta y critica adoptada por las iglesias 
cristianas en el tradicional dialogo entre judios y cristianos, pero tambien 
pedimos con insistencia que intervengan en este dialogo sectores mas amplios 
de las comunidades cristianas y judias; 


d) apoyar a los movimientos que en Israel obran en favor de la paz y la 
reconciliacion. 


4. El Libano 


ii La comunidad ecuménica comparte la angustia de los pueblos del Libano, que 
desde hace nueve afios padecen tragicos sufrimientos y soportan una carga demasiado 
pesada en lo que se refiere a los problemas de la region. Reafirmamos que, para que 
reinen la paz y la justicia en la region, es esencial que el Libano recupere su integridad 
territorial y su soberania y que, para alcanzar ese objetivo, todas las fuerzas extranjeras 
deben retirarse del territorio libaneés. 
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iii Exhortamos a la comunidad ecuménica a: 


a) que apoye los esfuerzos del Gobierno del Libano para reafirmar el ejercicio 
efectivo de su soberania sobre todo el territorio libanés, y que defienda el 
derecho del pueblo libanés a la plena independencia y a la unidad; 


b) que preste asistencia a las iglesias del Libano, que con los dirigentes de las 
comunidades religiosas intentan lograrla reconciliacion a fin de que reinen la 
armonia y la unidad entre todas las comunidades del pais; 


c) que siga apoyando generosamente al Consejo de Iglesias del Oriente Medio y 
a las iglesias del Libano en sus programas humanitarios y sociales de socorro 
para toda la poblacion del pais; 


d) quecolabore con las iglesias de la region en sus esfuerzos para que la justicia, 
la dignidad, la libertad y los derechos humanos sean una realidad para todos 
en el Libano. 


5.  Jerusalén ~ 


ii | Reafirmamos que “Jerusalén es la Ciudad Santa de tres religiones monoteistas: el 
judaismo, el cristianismo y el islam, asi pues, debe evitarse la tendencia a subestimar la 
importancia de esta ciudad para cualquier de esas tres religiones” (Quinta Asamblea, 
Nairobi, 1975). El CMI debera aplicar la propuesta de su Comité Central (agosto de 1980) 
de que se inicie un dialogo con judios y musulmanes, de manera que los miembros de las 
tres religiones puedan comprender el profundo vinculo religioso que une a cada una de 
ellas con Jerusalén y que juntos puedan participar en el proceso politico que permita 
llegar a un acuerdo mutuamente aceptable para compartir la ciudad. Las iglesias deben 
dar prioridad a ese dialogo, prosiguiendo al mismo tiempo sus esfuerzos para lograr una 
solucion general del conflicto del Oriente Medio. Todo acuerdo relativo a Jerusalén 
debera salvaguardar y confirmar la legislacion especial conocida como“ Statu quo de los 
Santos Lugares”. 


ii a) Senalamos a la atencion de las iglesias la necesidad de: 

- tomar medidas que aseguren la presencia y el testimonio permanentes de 
los cristianos autoctonos en Jerusalén; 

- aumentar el conocimiento de la comunidad ecuménica sobre la dificil 
situacion de las comunidades autoctonas musulmana y cristiana, victimas 
de las medidas represivas de la potencia ocupante en el sector Este de 
Jerusalén y en los demas territorios ocupados. 


b) Hacemos un llamamiento a todas las iglesias para que manifiesten su pre- 
ocupacion comun por el hecho de que, aunque la ley israeli garantiza a los 
miembros de todas las tradiciones religiosas arraigadas en Jerusalén, el libre 
acceso a sus santos lugares, el estado de guerra entre Israel y los paises arabes, 
la realidad politica creada por la anexiOn israeli del sector Este de Jerusalén y 
la ocupaciOn permanente por Israel de la Ribera Occidental hacen que los 
arabes musulmanes y cristianos sigan teniendo graves dificultades para 
visitar la Ciudad Santa y, con frecuencia, se vean en la imposibilidad de 
hacerlo. 
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6. Recordamos en nuestras intercesiones a las iglesias del Oriente Medio, que hacen 
frente a nuevos problemas en las dificiles circunstancias actuales mediante su 
testimonio en el servicio de Cristo. Reunidos aqui en nombre de Jesucristo, vida del 
mundo, les aseguramos la solidaridad de la comunidad de fe del mundo entero. Oramos 
para que se curen las heridas de las naciones de esa region. 


Junto con otras comunidades religiosas y en un espiritu de servicio, intentamos 


responder con fidelidad a nuestra vocaciOn comun: ser artifices de la paz y la 
reconciliacion y llevar la esperanza a todos los hombres y mujeres del mundo. 
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DECLARACION SOBRE AFRICA MERIDIONAL 


I. Introduccion 


1. El racismo institucionalizado en Sudafrica sigue siendo el problema central en 
materia de justicia y paz en la region, aunque hay tambien otras varias situaciones graves 
en las que se violan los derechos humanos. Recordemos que en Nairobi (1975), la 
Asamblea del Consejo Mundial de Iglesias declar6 que “el racismo es un pecado contra 
Dios y contra nuestro projimo. Es contrario a la justicia y al amor de Dios revelados en 
Jesucristo. Destruye la dignidad humana tanto del que aplica las practicas racistas como 
del que las padece”. Queremos anadir que es una negacion de la plenitud de vida, que es 
el don de Cristo al mundo, porque para El no hay griegos ni judios, ni esclavos ni 
hombres libres, ni hombre ni mujer: todos son uno. Cristo en su cruz derribo las 
barreras de enemistad que separan a los seres humanos (Ef. 2:14-16), instaurando asi la 
paz. 


2. El apartheid levanta barreras y niega la plenitud de la vida en Cristo. Los cristianos 
y las iglesias estan Ilamados a obedecer a Jesucristo, Vida del Mundo, y a mantener la 
integridad de la Iglesia; a oponerse al apartheid en todas sus formas, a apoyar a quienes 
luchan contra este sistema pecaminoso e injusto, y a denunciar toda justificacion 
teologica del apartheid como una perversion herética del Evangelio. 


Il. Sudafrica 


3. El sistema del apartheid perpetua el gobierno de la minoria blanca a costa de 
enormes sufrimientos. Frecuentes y flagrantes violaciones siguen siendo parte de la vida 
diaria en Sudafrica. Las limitaciones ala libertad de movimiento, los arrestos arbitrarios, 
las detenciones sin juicio, la tortura y la muerte se han convertido en metodos institu- 
cionalizados para intimidar a la poblacion negra y a las personas que la apoyan. Aunque 
recientemente se ha abolido cierto numero de Ordenes de proscripcion, varias personas, 
entre ellas algunos dirigentes cristianos, siguen siendo victimas de proscripciones 
arbitrarias. 


4. Ademas, muchas personas siguen viéndose forzadas a desplazarse y a reinstalarse 
en los campos de reasentamiento, a menudo en condiciones de gran pobreza, y son 
victimas de la violencia ejercida por el gobierno para eliminar los llamados “puntos 
negros” como Driefontein, y los barrios urbanos ocupados ilegalemente, como Cross- 
roads. El costo de esas politicas en lo que se refiere a sufrimientos humanos, ruptura dela 
vida familiar, amargura y desesperaciOn es inmenso y crea un clima extremadamente 
explosivo. 


5. En tal contexto, una iglesia que trate de ser la Iglesia y de proclamar el Evangelio 
liberador y la demanda divina de justicia no puede evitar el enfrentamiento con el 
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gobierno. La Iglesia no ha buscado este enfrentamiento: ha orado para que no se 
produjese. Sigue esforzandose por ser fiel a su vocaciOn cuando pide firmemente al 
Estado que cumpla el mandato que Dios le ha dado. 


6. Nose puede hacer una confesion de fe en Sudafrica sin pedir que se realice un 
cambio radical en el orden politico, social yecondmico del pais, sin hablar en nombre de 
los oprimidos y sin defender los derechos y la dignidad humana de quienes no tienen 
poder. Como ha dicho el Consejo Sudafricano de Iglesias (CSAI), esa confesion es “un 
clamor del corazon. algo que estamos obligados a hacer en nombre del Evangelio”. A 
causa de la vida y el testimonio de los cristianos y de las iglesias se ejerce una presion 
implacable sobre ellos y sobre el CSAI. el cual recientemente ha sido el blanco de las 
actividades de la Comision Eloff cuyo objetivo, al parecer, es hacerle callar y destruirlo. 


7. El régimen de los bantustanes es. en muchos casos, tan opresivo y arbitrario como 
el de los blancos de la region y ha entranado la proscripcion de iglesias y la persecucion 
sistematica de personas. Ademas existe el peligro de que la disposicion de algunos diri- 
gentes negros a aceptar esta forma de “independencia” se convierta en la fuerza de 
division mas poderosa en contra de la solidaridad y la liberacion de la poblacion negra 
de Sudafrica. 


8. La politica de los bantustanes, mediante la cual se priva a los negros de todo tipo de 
derechos de ciudadania en otras partes de Sudafrica y se les asigna a distintos “territorios 
patrios tribales” nominalmente independientes, ha ido seguida de nuevas propuestas 
constitucionales que afectan a los asiaticos y a los mestizos; en dichas propuestas se 
Sugiere que los asiaticos y los mestizos tengan una representaciOn especificamente 
limitada en un cuerpo legislativo sudafricano de varias camaras, en el que se nombre a 
ministros de Estado asiaticos y mestizos. Hay que sefalar, sin embargo, que esas 
propuestas no suponen ninguna participacion en el poder politico, que seguira estando 
firmemente en manos de los blancos como lo garantiza la constituciOn. Estas propuestas 
son intrinsecamente racistas y en ellas se pone de relieve la separacion entre las razas 
mas bien que su integraciOn; ademas, corroboran el hecho de que los negros siguen 
estando totalmente excluidos del proceso politico. En efecto, esas propuestas reafirman, 
al igual que la politica de los bantustanes, los principios racistas del apartheid. 


Ill. Namibia 


9. Merece amplio reconocimiento el extraordinario valor del Consejo de Iglesias de 
Namibia (CIN) por el testimonio que ha dado de que Jesucristo es la vida del mundo al 
permanecer al lado de los oprimidos, al defender los derechos humanos y la dignidad de 
esas personas, y al ejercer presiOn para que alcancen la libertad y la independencia. La 
ocupacion ilegal del pais por Sudafrica es una forma de opresion que da lugar a 
multiples actos de terror contra los civiles. Subscribimos la carta abierta dirigida en 
enero de 1983 al Primer Ministro sudafricano por el Comité Ejecutivo del CIN, en la que 
se decia lo siguiente : 


“Sin tener absolutamente en cuenta los derechos ni la voluntad del pueblo de 
Namibia, sus Administradores Generales continuan aplicando un regimen de 
leyes, decretos y enmiendas draconianas que tienen efectos destructivos sobre el 
pueblo. Condenamos la existencia de todas las leyes que permiten el encarcelamiento 
de las personas sin posibilidad de recurrir a un tribunal de justicia, y pedimos a su 
Gobierno que procese 0 ponga en libertad a todos cuantos se hallan detenidos en 
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virtud de las llamadas “leyes de seguridad”, incluidos los supervivientes de 
Carsinga, internados en un campo de detencion cerca de Mariental. Los toques de 
queda, los reclutamientos para el servicio militar y los ataques brutales sin ningun 
motivo a personas inocentes aumentan aun mas el sufrimiento y el numero de 
muertes. Las deportaciones, las negativas a conceder pasaportes y visados y el 
hecho de ocultar la verdadera situacidn con medidas de proscripcion... también 
merecen nuestra firme condenacion.” 


10. Las negociaciones para lograr la independencia estan interrumpidas debido a la 
resistencia que opone el Gobierno Sudafricano y a su inflexible negativa a reconocer la 
SWAPO como el representante legitimo del pueblo de Namibia; esta actitud, unida a la 
inercia y la influencia aparentemente nula del grupo occidental de contacto, motivado 
por intereses economicos y politicos a corto plazo, solo contribuye a mantener el 
conflicto. Esta situacion pone de manifiesto la necesidad de que el grupo occidental de 
contacto consiga que el Gobierno de Sudafrica se siente a la mesa de negociaciones; en 
caso de que esto no suceda, debera disolverse. Como sefialo el Consejo de Iglesias de 
Namibia, “no es pertinente la insistencia en vincular la retirada de las tropas cubanas de 
Angola con la independencia de Namibia. La presencia cubana en el Estado soberano 
de Angola”, declaré dicho Consejo, “no constituye una amenaza para el pueblo de 
Namibia”. Debe darse prioridad absoluta a poner termino a la ocupacion ilegal de 
Namibia por Sudafrica y a la independencia de Namibia, de conformidad con la 
resoluciOn 435 de las Naciones Unidas. 


IV. Desestabilizacion 


11. Durante el Ultimo decenio, y con la activa colaboracion de las principales potencias 
occidentales e Israel, Sudafrica ha ido aumentando en gran escala su capacidad militar, 
y actualmente dispone de armas nucleares. Esta evolucion peligrosa constituye una 
grave amenaza para la paz y la estabilidad de la region. La politica del “compromiso 
constructivo” del Presidente Reagan, y el reciente préstamo de mil doscientos cincuenta 
millones de dolares EE. UU. que el Fondo Monetario Internacional ha hecho a Sud- 
africa en condiciones muy favorables, se han interpretado en muchos sectores como 
signos de un mayor apoyo exterior al regimen sudafricano, que sigue una politica 
concertada de “guerra no declarada contra sus vecinos’ mediante la desestabilizacion y 
la agresion. 


12. Una amplia zona de Angola se halla ocupada por Sudafrica desde 1981, yha habido 
numerosas incursiones en el interior del territorio angolefo que ocasionaron la muerte 
de un numero considerable de personas. Mozambique y Lesotho también han sido 
objeto de ataques militares y subversivos y existen pruebas claras de intentos de 
desestabilizacion en Zimbabwe. Este proceso de desestabilizacion esta claramente 
destinado a perpetuar la dominacion blanca en la region. 


V. Recomendaciones 


13. La Asamblea del CMI, reunida en Vancouver (Canada) del 24 de julio al 10 de 
agosto de 1983, 


a) __reitera su conviccion de que el apartheid esta condenado en el Evangelio de 


Jesucristo, vida del mundo, y de que toda teologia que lo apoye 0 excuse es 
herética; 
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b) 


c) 


d) 


e) 


g) 


h) 


i) 


j) 


k) 


l) 


expresa su admiracion y ofrece su apoyo al Consejo Sudafricano de Iglesias y 
al Consejo de Iglesias de Namibia por la actitud profética y valiente que han 
mostrado en favor de la justicia, la liberacion y la dignidad humana; 


pide a las iglesias miembros que intensifiquen su testimonio contra el 
apartheid y la continua opresion en Sudafrica y Namibia, y que se solidaricen 
mas profundamente con las fuerzas que se oponen al apartheid y al racismo y 
luchan por la liberacion, incluidos los movimientos de liberacion reconocidos 
por la Naciones Unidas; 


condena la “independencia” de los bantustanes por ser una fuerza de 
destruccion y division que se opone a la liberacion y a la solidaridad de la 
poblacion negra de Sudafrica; 


asegura a los blancos de Sudafrica que su oposicion esta dirigida al sistema del 
apartheid; que los ama como hermanos y hermanas hechos a imagen de Dios 
y pide en sus oraciones que intenten poner fin al apartheid e instaurar una 
sociedad justa al servicio de todos; 


condena las nuevas propuestas constitucionales de Sudafrica por considerarlas 
fraudulentas y racistas en la medida en que no preven una participacion real 
en el poder y excluyen enteramente a los negros del proceso politico; 


felicita al Consejo Sudafricano de Iglesias por haber rechazado las nuevas 
propuestas constitucionales, y sefala a la atencion de las iglesias miembros 
todas las consecuencias del caracter racista y divisorio de la legislacion 
propuesta; 


reconociendo la necesidad de que haya una sociedad justa en ese sub- 
continente, y reafirmando su aversion por toda forma de violencia, insta a las 
iglesias miembros a que hagan cuanto esté en su poder para promover la 
libertad de asociacion, la igualdad, los derechos democraticos, y la eliminacion 
del apartheid, que son condiciones esenciales para que se instaure un clima 
politico que pueda reunir una convencion nacional; 


pide que se conceda la independencia a Namibia mediante la aplicacion 
inmediata de la resolucion 435 de las Naciones Unidas y solicita a las iglesias 
de los paises del grupo occidental de contacto que intensifiquen las presiones 
a sus gobiernos para que presten un apoyo eficaz y urgente a esta causa; 


sigue deplorando y condenando los ataques a los paises vecinos y los esfuerzos 
de desestabilizacion por parte del gobierno sudafricano; 


habida cuenta del numero creciente de refugiados procedentes de esa region, 
exhorta a las iglesias miembros a que utilicen todos los medios apropiados 
para prestar asistencia a esas personas y aporten su colaboracion a través de 
los programas de ayuda a los refugiados actualmente en curso; 


reitera Su llamamiento a las iglesias miembros para que rompan sus relaciones 


con las instituciones que tienen relaciones economicas con Sudafrica; afirma 
la necesidad de aplicar sanciones globales y obligatorias e insta alos gobiernos 
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m) 


n) 


0) 


que participan en el transporte de petroleo hacia Sudafrica a que tomen 
inmediatamente medidas, unilateralmente 0 en cooperaciOn con otros, para 
cesar definitivamente de abastecer de combustible al regimen del apartheid; 


pide a las iglesias y aloscristianos de todo el mundo que expresen por medio de 
sus oraciones y por cualquier otro medio apropiado su apoyo y su solidaridad 
al pueblo oprimido de Sudafrica; 


pide a las iglesias miembros que disuadan a las personas de sus congrega- 
ciones que piensen emigrar a Sudafrica; 


apoya el actual proceso de consultas y de solidaridad que tiene lugar entre las 
iglesias de Africa, en colaboracion con la Conferencia de Iglesias de todo el 
Africa, en el marco de su testimonio y su lucha de liberacion contra el 
apartheid y sus consecuencias. 


DECLARACION SOBRE AMERICA CENTRAL 


1. En América Central estan apareciendo signos de vida prometedores, semejantes a 
una planta joven que se esfuerza por elevarse desde la tierra, ansiosa por crecer y seruna 
bendicion para el mundo. Asi, Jesucristo, vida del mundo, nos ensefa a nosotros, sus 
discipulos, que debemos mantener y amparar la vida contra los poderes de la muerte y la 
opresiOn que se oponen a ella. 


“Dios se acuerda de los afligidos 

y no olvida sus lamentos; 

castiga a quienes les hacen violencia. 

Pues no siempre seran olvidados los pobres, 

ni para siempre se perdera su esperanza.” 
(Salmos 9:12-18) 


2. América Central se ve envuelta en una lucha desesperada para tratar de rehacer las 
bases de la vida de sus pueblos. La lucha de la vida contra la muerte es un combate 
cotidiano cuya profundidad — en sus aspectos politicos, econdmicos, ideoldgicos, 
sociales, culturales y espirituales — tiene proporciones historicas. Arraigados en una 
historia comun de violento colonialismo, de explotacion de los pobres y concentracion 
del poder y la riqueza, los paises de la region conocen, bajo formas diferentes, un 
verdadero estado de sitio. 


3. El actual gobierno de los Estados Unidos, actuando a partir de su concepcion de la 
seguridad nacional, ha adoptado una politica de iniciativas militares, econdmicas, 
financieras y politicas destinada a desestabilizar al gobierno de Nicaragua, renovar el 
apoyo internacional a los violentos regimenes militares de Guatemala, resistir a las 
fuerzas del cambio historico en El Salvador y militarizar a Honduras con miras a 
asegurarse una base desde la cual se puedan contener las aspiraciones de los pueblos de 
America Central. Esta politica ha sido presentada publicamente como un marco dentro 
del cual se podran lograr los objetivos de paz, reforma, desarrollo econdmico y demo- 
cracia, y al mismo tiempo evitar el comunismo y la “exportacion de la revolucion”. 


4. __ En realidad, esta ocurriendo todo lo contrario: el miedo y la tension aumentan; se 
desvian de sus objetivos los escasos recursos destinados a satisfacer las necesidades 
humanas basicas; aumentan sin cesar las posibilidades de una guerra que podria 
devastar a América Central y al Caribe; y, a largo plazo, los legitimos intereses y la 
seguridad de las naciones y pueblos de la region estan amenazados. No puede haber 
seguridad sin fidelidad a la lucha decidida de los pueblos de América Central que 
aspiran a la paz y la justicia. 


5. La baja que han registrado los precios internacionales de los cultivos cuya 
exportaciOn es esencial para la region ha afectado gravemente a las economias y ha 
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exacerbado atin mas las tensiones politicas, economicas y sociales. Por afadidura, en 
relaciOn con estos problemas economicos, el Gobierno de los Estados Unidos se ha 
valido con éxito de instituciones financieras internacionales para su estrategia en 
America Central. 


6. En ese contexto, las iglesias se esfuerzan por responder a las necesidades de la 
poblacion que sufre en esta region y, al mismo tiempo, tienen que hacer frente al 
proceder agresivo de una nueva oleada de grupos religiosos basados y financiados en su 
mayoria en los Estados Unidos, y a las divisiones que ello entrana. Esos grupos son un 
motivo de gran preocupacion para las iglesias, particularmente porque, segun indican 
los analisis realizados por dichas iglesias, se utilizan con finalidades politicas para 
legitimar las practicas de represion. 


7. El aho pasado, Guatemala fue testigo de matanzas de poblaciones civiles no 
combatientes, de un gran numero de ejecuciones extrajudiciales y del exterminio de 
miles de indios, en una forma inimaginable. Pese a la magnitud de los recursos 
economicos, politicos y militares que los Estados Unidos han proporcionado al 
Gobierno de El Salvador, éste ha demostrado que es incapaz de contener las violaciones 
de los derechos humanos y llevar a cabo las reformas necesarias. El Servicio de Ayuda 
Juridica Cristiana de la Archidiocesis Catodlica romana de San Salvador, informa que en 
el periodo que va de enero a abril de este aho mas de 2 000 civiles y no combatientes 
fueron ejecutados extrajudicialmente a causa de motivos politicos, por miembros de las 
fuerzas armadas, de organizaciones paramilitares y de los escuadrones de la muerte. La 
politica del Gobierno de Honduras constituye una amenaza para la soberania territorial 
de Nicaragua y hostiga considerablemente a los refugiados procedentes de El Salvador. 
Las iglesias han informado sobre la existencia de graves violaciones de los derechos 
humanos cometidas por las fuerzas de los servicios secretos y de la seguridad. Otros 
paises, como Belize, Costa Rica y Panama han sido objeto de presiones que estaban 
destinadas a ejercer influencia sobre los acontecimientos que se producen en Guate- 
mala, El Salvador, Honduras y Nicaragua. 


8. Los refugiados, las personas desplazadas y las familias separadas son un poderoso 
testimonio de las matanzas y los actos de terror perpetrados contra las personas mas 
pobres de la region. Solo en Guatemala, aproximadamente 500 000 personas han sido 
obligadas a huir de su pais y un millon mas han sido desplazadas de sus hogares. Los 
refugiados salvadorefios en Honduras, y los refugiados guatemaltecos en el sur de 
México, siguen expuestos a las incursiones de las fuerzas militares en los campos. 


9. _Enconsonancia con el tema de la Sexta Asamblea, “Jesucristo, Vida del Mundo”, y 
habida cuenta de la intensificacion de los actos de agresion contra Nicaragua, 
manifestamos nuestra preocupacion por los pueblos de toda la region y deseamos poner 
de relieve la afirmacion de vida que entranian las realizaciones del pueblo nicaragiiense y 
de sus dirigentes desde 1979. Digna de destacar ha sido la decision del Gobierno de 
abolir la pena de muerte y liberar a varios miles de miembros de la Guardia Nacional de 
Somoza. Ademas, un programa de alfabetizacion reconocido internacionalmente, la 
erradicacion de la poliomielitis, la reduccién del paludismo, un plan de reforma agraria 
eficaz y los progresos significativos realizadas en la elaboracion de la constitucion con 
vistas a la celebracion de elecciones en 1985, han contribuido a dar expresion concreta 
alas aspiraciones dela region. El Gobierno ha dado muestras de su buena disposicion al 
reconocer el caracter inapropiado de algunas de sus normas en relaciOn con los indios 
misquitos y otros grupos étnicos de la costa atlantica, y esta actuando en el sentido de la 
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reconciliacion. También importa destacar que los cristianos, tanto catdlicos romanos 
como protestantes, han participado plenamente en el proceso nicaragiiense, a todos los 
niveles de la reconstruccion y de la edificaciOn nacional. 


10. Este proceso de afirmacion de vida esta teniendo que enfrentarse diariamente con 
la muerte. La antigua Guardia Nacional, financiada por los Estados Unidos y que actual- 
mente opera desde Honduras, ha causado ya la muerte de 700 personas, en su mayoria 
jOvenes nicaragiienses, miembros de la milicia voluntaria. La tension en las relaciones 
con Honduras se ha intensificado peligrosamente. Ha fracasado el llamamiento de 
Nicaragua invitando a Honduras a entablar conversaciones bilaterales. En aras de la 
paz, Nicaragua ha manifestado actualmente su voluntad de entablar conversaciones 
multilaterales. Sin embargo, continua el apoyo de los Estados Unidos a los antiguos 
guardias nacionales, y el Gobierno del Presidente Reagan, al mismo tiempo que se 
manifiesta en favor de la paz y el dialogo, toma medidas para concentrar armamentos y 
tropas de apoyo en Honduras, y para desplegar fuerzas navales frente a las dos costas 
nicaragtlenses. 


11. La desestabilizacion de Nicaragua es una afrenta a la vida y podnia perfectamente 
conducir a los paises de América Central y del Caribe a sufrimientos y perdidas de vidas 
humanas cada vez mayores. Ademas, debilita el llamado y la legitima lucha de los 
pobres de toda esa region que reclaman el fin de la explotacion y una oportunidad para 
determinar su propio camino en la dificil peregrinaciOn de quienes intentan vivir la vida 
en toda la plenitud. 


12. La Sexta Asamblea afirma el derecho de los pueblos de América Central a aspirar 
a la vida en todas sus dimensiones y a sustentarla. Por consiguiente : 


ii Expresa a las iglesias de América Central la profunda preocupacion y 
solidaridad de la comunidad ecuménica mundial al ver que sus hermanas y 
hermanos en Cristo tienen que hacer frente a las graves amenazas que pesan 
contra sus vidas, y reitera su firme compromiso en favor del testimonio, el 
ministerio y la presencia de las iglesias. Felicita a la comunidad cristiana de 
Nicaragua por su activa participacion en el establecimiento de instituciones 
nacionales y procesos de reconciliacidn conducentes a la paz y a la justicia. 


iii Se opone enérgicamente a todo tipo de intervenciOn militar, abierta o 
encubierta, de los Estados Unidos o de cualquier otro gobierno en la region de 
América Central. La Asamblea encomia a las iglesias de los Estados Unidos, 
que han pronunciado proféticas expresiones de condena de esa intervencion y 
las exhorta a que intensifiquen sus esfuerzos por conseguir un cambio radical 
de la politica estadounidense en la region. Insta a las iglesias miembros de otros 
paises a que soliciten enéergicamente de sus respectivos gobiernos que ejerzan 
presiones sobre el Gobierno de los Estados Unidos para que modifique 
radicalmente su politica militar, como paso constructivo hacia la pacificacion 
de la region. 


iii Exhorta al nuevo Gobierno de Guatemala a que ponga fin a la politica de 
represion a consecuencia de la cual un gran numero de personas han sido 
exterminadas, y a que tome medidas inmediatas para restablecer el respeto de 
los derechos humanos. 
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iV. 


Vi. 


Vil. 


Insta al Gobierno de El Salvador a que entable un dialogo fructifero con los 
representantes de la oposiciOn politica y militar, a fin de instaurar una “paz 
duradera” en ese pais. 


Exhorta a las iglesias y a lacomunidad ecuménica a que hagan valer toda su 
influencia en apoyo de las iniciativas de paz, como la de los paises latino- 
americanos del “Grupo Contadora”. 


Incita a las iglesias de América Central a que, mientras sea necesario, 
dupliquen sus esfuerzos para reunir informacion sobre la evolucion de la 
critica situaciOn en esa zona y la transmitan a la comunidad ecuménica 
mundial y otras entidades internacionales. 


Afirma y alienta el proceso de reconciliacion entre las minorias nicaragiienses 
y la mayoria hispanohablante, e insta al Gobierno de Nicaragua a que 
mantenga su buena disposiciOn y su empefio para que su politica y su 
actuacion en eSa zona Sse caractericen por un tacto y una comprension cada 
vez mayores. 


RESOLUCIONES 


RESOLUCION SOBRE AFGANISTAN 


La Sexta Asamblea recuerda la preocupacion expresada en anteriores declaraciones 
del Consejo Mundial de Iglesias con respecto a la situacion en Afganistan. 


Observamos que la lucha continua en ese pais ha ocasionado terribles sufrimientos 
a amplios sectores de la poblaciOn, convirtiendo en refugiados a muchos de los 
habitantes del Afganistan. Las Naciones Unidas estiman que hay mas de tres millones 
de afganos refugiados en Pakistan y en Iran. 


Tomamos nota de las iniciativas — incluida la del movimiento no alineado — para 
llegar a una solucion pacifica del conflicto, y acogemos con especial agrado las 
iniciativas del Secretario General de las Naciones Unidas para resolver este conflicto y 
que, en resumen, propugnan: 


- elcese del suministro de armas desde el exterior a los grupos de resistencia; 
- la creacion de un clima favorable para el regreso de los refugiados; 


- la garantia de un acuerdo entre la Unidn Soviética, los Estados Unidos de 
América, la Republica Popular de China y Pakistan; 


- la retirada de las tropas soviéticas de Afganistan en el marco de un acuerdo 
politico general, que comprenda un acuerdo entre el Afganistan y la URSS. 


Apoyamos los esfuerzos que actualmente realiza el Secretario General y esperamos 
que las negociaciones entre las partes interesadas conduzcan a un acuerdo global. 


Creemos que estas medidas permitiran al pueblo afgano determinar libremente su 
propia via de desarrollo y progresar hacia una sociedad mas justa. Creemos también que 
ese acuerdo reducira la tension en la region y contribuira a mejorar las relaciones entre 
los Estados Unidos de América y la Union Soviética, asi como las relaciones inter- 
nacionales en general. 


Entre tanto, el Consejo Mundial de Iglesias debera seguir prestando ayuda 
humanitaria a los refugiados afganos. 


RESOLUCION SOBRE CHIPRE 
La Sexta Asamblea recuerda las declaraciones hechas por el Consejo Mundial de 


Iglesias desde 1974, asi como las medidas adoptadas desde ese ano, respecto a la 
situacion creada en Chipre por la intervencion militar de las fuerzas armadas turcas. 
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Preocupa profundamente a la Asamblea la ausencia de progresos hacia una solucion 
justa y pacifica de la cuestidn de Chipre. 


La Asamblea reitera los llamamientos que ya ha hecho el Consejo Mundial de 
Iglesias en favor de: 


- la aplicacion inmediata de todas las resoluciones a este respecto de las Naciones 
Unidas sobre Chipre; 


- la inmediata reanudacion, de manera constructiva y significativa, de las 
negociaciones entre representantes de las comunidades chipriota griega y chi- 
priota turca, bajo los auspicios del Secretario General de las Naciones Unidas; 
estas negociaciones han de llevarse a cabo libremente y sobre una base de 
igualdad, a fin de llegar a un acuerdo mutuamente aceptable que garantice los 
derechos fundamentales y legitimos de ambas comunidades; 


- el debido respeto de los lugares sagrados y religiosos. 


La Asamblea pide al Secretario General del Consejo Mundial de Iglesias y a la 
Comision de las Iglesias para Asuntos Internacionales que continuen ocupandose de la 
cuestion de los chipriotas desaparecidos, en colaboracion con las iglesias miembros 
— en especial las de Europa occidental y de América del Norte — asi como con los 
organismos intergubernamentales e internacionales competentes. 


RESOLUCION SOBRE EL PACIFICO 


La Sexta Asamblea del CMI ha escuchado las declaraciones, tanto personales como 
colectivas, procedentes de la vida y el testimonio ejemplares de los cristianos e iglesias 
del sur del Pacifico. Damos gracias a Dios por este testimonio y manifestamos nuestra 
solidaridad con la funcion pastoral y profética que han desempefado las iglesias del 
Pacifico y la Conferencia de Iglesias del Pacifico respecto a varios problemas acuciantes 
que afectan el presente y el futuro de las sociedades de esta region, a saber: 


- lacontinuacion de los ensayos de armas nucleares en la Polinesia Francesa, y los 
efectos de las radiaciones en la salud y en el medio ambiente de las generaciones 
presentes y futuras de las Islas Marshall; 


- el vertido de desechos nucleares por potencias exteriores a la region; 


- las maniobras militares, especialmente navales, emprendidas por las grandes 
potencias, en las que intervienen submarinos que transportan armas nucleares, y 
que aumentan la militarizacion de la zona; 


- las amenazas que representan para la identidad cultural de los pueblos indigenas 
del Pacifico las estructuras coloniales y neocoloniales, que llevan consigo la 
presencia de sociedades transnacionales, de medios de comunicacion extranjeros 
y del turismo; 


- la persistencia de la dominacion extranjera en la Polinesia y la Micronesia 
Francesas; 
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- el problema todavia no resuelto de la libre determinacion y de la independencia 
del pueblo melanesio de Nueva Caledonia. 


La Asamblea insta a las iglesias miembros a que intensifiquen su apoyo a los 
cristianos e iglesias del Pacifico, e incrementen su solidaridad con ellos en sus luchas por 
la independencia politica y economica y por un Pacifico libre de ensayos nucleares, 
mediante actividades concretas de educacion y de defensa de sus derechos, abordando 
al mismo tiempo esos problemas en una perspectiva pastoral que incluya oraciones e 
intercesiones. Se recomienda que se intensifiquen los programas del CMI relacionados 
con el Pacifico. 


RESOLUCION SOBRE LOS DERECHOS DE LOS PUEBLOS ABORIGENES 
DEL CANADA 


El Comite Central del Consejo Mundial de Iglesias (agosto de 1982) ha hecho un 
llamamiento a las iglesias miembros para que “escuchen a las poblaciones indigenas y 
aprendan de ellas, de modo que los cristianos puedan comprender mejor los derechos 
juridicos, la situaciOn politica, las realizaciones y aspiraciones culturales y las 
convicciones espirituales de esas poblaciones y se solidaricen con ellas”. En esta Sexta 
Asamblea de Vancouver (Columbia Britanica, Canada), hemos tenido el privilegio de 
oir los testimonios personales de los pueblos aborigenes del Canada y de compartir sus 
experiencias. Damos gracias a Dios por este testimonio y por el apoyo constante de las 
iglesias canadienses a las luchas de estos pueblos para: 


- conseguir que se reconozca en el Canada que son pueblos con caracteristicas 
propias, vinculados intensamente a sus tierras tradicionales; y 


- hacer valer y respetar sus derechos humanos, incluidos especialmente los 
derechos fundamentales a sus tierras. 


La Asamblea expresa su solidaridad con esa lucha y, tomando en consideracion lo 
resuelto en la Conferencia de Primeros Ministros sobre la Constitucion Canadiense por 
lo que respecta a los derechos, titulos de propiedad y tratados de los aborigenes, insta al 
Gobierno Federal y a los Gobiernos Provinciales del Canada a que reconozcan y den 
fuerza de ley a los titulos de propiedad, derechos y tratados de los aborigenes en la 
Constitucion canadiense, de manera y forma que sean aceptables para los propios 
pueblos aborigenes. Instamos asimismo a esos gobiernos a que no enmienden ni 
modifiquen los derechos ni los tratados de los aborigenes sin el consentimiento de los 
pueblos interesados. 


La Asamblea hace un llamamiento a las iglesias miembros para que presten su apoyo 
a los pueblos aborigenes del Canada y a las iglesias canadienses en sus esfuerzos para 
lograr esos objetivos; y pide al Secretario General que comunique esta resolucion a los 
gobiernos apropiados y al Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigenas de la 
Comision de Derechos Humanos de las Naciones Unidas. 
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NOTAS 


NOTA SOBRE EL GENOCIDIO ARMENIO 


Durante las deliberaciones de la Asamblea sobre las violaciones de los derechos 
humanos, se sefial6 a nuestra atencion la realidad historica y la actual amenaza de 
genocidio que pesa sobre algunos pueblos. Demasiado a menudo, se guarda silencio 
sobre estos hechos. En la actualidad, y en determinados casos, algunos grupos se valen 
de esto para justificar actos de violencia totalmente inaceptables. 


En este contexto, se nos ha recordado una vez mas la tragica matanza de un millony 
medio de armenios en Turquia y la deportacion lejos de su patria historica de medio 
millon mas a comienzos de este siglo. El silencio de la comunidad mundial y los 
deliberados esfuerzos por negar incluso los hechos historicos han sido un permanente 
motivo de angustia y creciente desesperacion para el pueblo armenio, las iglesias 
armenias y otras muchas personas. 


La Comision de las Iglesias para Asuntos Internacionales del Consejo Mundial de 
Iglesias ha planteado esta cuestidn ante la Comision de Derechos Humanos de las 
Naciones Unidas, haciendo referencia al estudio de ésta sobre el problema de la 
prevencion y el castigo del crimen de genocidio. 


La Asamblea pide al Secretario General que proporcione informacion a las iglesias 
sobre este problema y que continue ocupandose de esta cuestion en los contextos 
adecuados. Es esencial que estos hechos se reconozcan publicamente para que no sigan 
engendrando actos violentos de venganza y para que, al recordar la historia del pueblo 
armenio, se pueda evitar a otros pueblos un destino semejante. 


NOTA SOBRE LAS BASES MILITARES DE LOS ESTADOS UNIDOS EN LAS 
FILIPINAS 


En su debate sobre la paz y la justicia, la Asamblea llamo la atencion sobre el uso 
abusivo del concepto de seguridad nacional para justificar la represion y la intervencion 
extranjera, lo cual niega la soberania y los legitimos intereses de otros pueblos por su 
propia seguridad. Ha hecho un Ilamamiento para que se detenga el despliegue acelerado 
de armas nucleares y sistemas de apoyo en los océanos Indico y Pacifico. 


Se nos han sefalado los efectos negativos de la permanencia de las bases militares de 
los Estados Unidos en las Filipinas. La presencia de estas fuerzas extranjeras, con armas 
convencionales y nucleares, constituye una amenaza para la soberania, la seguridad y 
los derechos humanos del pueblo filipino. Esta amenaza ha sido objeto de discusiones 
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frecuentes en las consultas del CMI desde la ultima Asamblea y se ha proporcionado a 
las iglesias detallada informacion sobre este problema. 


La Asamblea pide al Secretario General, especialmente a través de la Comision de las 
Iglesias para Asuntos Internacionales, que siga examinando esta cuestion de manera 
permanente y que recomiende a las iglesias miembros que tomen medidas adecuadas 
para apoyar a las iglesias de Filipinas y al pueblo filipino, que se esfuerza para que se 
retiren las bases militares y lucha tenazmente en defensa de los derechos humanos y en 
contra de la militarizacion de su sociedad. El CMI debera también apoyar a las iglesias 
de los Estados Unidos en sus esfuerzos para que cambie la politica de su pais en lo que se 
refiere a las Filipinas. 


NOTA SOBRE LA SITUACION EN SRI LANKA 


Durante la primera semana de la Asamblea, recibimos noticias sobre la ola de 
violencia en Sri Lanka que provoco la muerte de muchas personas y dejo a miles de ellas 
sin hogar. Los miembros de la Mesa del Consejo enviaron telegramas al Presidente de 
Sri Lanka y a las iglesias de ese pais expresando su profunda preocupacion por la 
situacion. Prometieron a las iglesias y a todo el pueblo de Sri Lanka que les tendrian 
presentes en las oraciones de la Asamblea. 


Con anterioridad, habian tenido lugar otros actos del CMI para protestar contra le 
Ley de Prevencion del Terrorismo y otras disposiciones legislativas, y para criticar la 
violacion de los derechos humanos en Sri Lanka. 


El CMI ha recibido ahora informacion directa sobre la situacion en ese pais. La 
Asamblea encomia a las iglesias de Sri Lanka por sus meritorios esfuerzos de socorro y 
reconstrucciOn y por el ministerio de reconciliacion que ejercen en tan dificiles 
circunstancias. 


La Asamblea pide al Secretario General : 


a) que intensifique los esfuerzos para prestar asistencia a las iglesias, a traves de la 
CAISMR, en sus programas de socorro y reconstruccion; 


b) que, mediante los programas del PLRy la CIAI, se preste atencion prioritaria a los 
conflictos raciales subyacentes y a la violacidn de los derechos humanos, 
especialmente los que afectan a la comunidad Tamil, y que apoye los procesos 
que conduzcan al cese de la violencia y a la estabilidad politica; 


c) que se suministre a las iglesias miembros informaciones y analisis de la situacion 
en Sri Lanka. 


157 


NOTA SOBRE LA SITUACION EN LESOTHO 


Recientemente se ha observado un aumento perturbador en la violacion de los 
derechos humanos en Lesotho, con arrestos arbitrarios, detenciones, tortura e incluso 
asesinatos politicos. 


Respondiendo a las demandas del Evangelio, la Iglesia Evangélica de Lesotho ha 
dado un testimonio valiente en defensa de la justicia y los derechos humanos para todos 
los habitantes del pais. Esto ha creado considerables dificultades a la iglesia y muchos 
de sus miembros han tenido que pagar un elevado precio por su servicio a Dios y al 
pueblo. 


La Asamblea pide al Secretario General que preste todo el apoyo posible a la Iglesia 
Evangélica de Lesotho en su ministerio, especialmente en la esfera de los derechos 
humanosg, y que divulgue informacion entre las iglesias miembros sobre la situacion en 
ese pais. 


Traducido del inglés 
por el Servicio Lingitstico del CMI 


158 






























acini faut of primi 
Pai i aio in | 

ee be Conivewnce on Dearie (ort at -prind) | age : 
Sit ne Pecrorions | ue fitiy Litt aif pratt) 7 wa _ i 


Prearace @ the Lindt Satiohs _— 
7 Sipe Sb on Uiperaariaps tostul pink = FF 


tL as 

it ; | dives fiubrscioal Yirttcraitlen Orde: (Teng 
% Theese Rerun inlecnaininsh iaveriea agent Phe 
, 
a 










Hearst: Right i.e: itepytlic a? Furs (0st peypsie)) 
; Pat 


Sim Sictios “4 Ascarss is Ee 6 crated NAc scents) Ande ey 
fren mei. }icdbusiiee tru! rom (Tele Ligirct 


a ae ipa h @ C cjoti(* Daa blots (8 yen) — 


ih Sewliod A Rei us thee Uni Yee rept) ene aly - 7 
Prat Vivi? Pa. 3} hea 7) tins? AP); nae hy 
igua blanc Séeeeei ; ; te ihe «a, asx o D : 
Phu i reared ATElé UW re lin~p has (7) . aewou ; > 
m ® . - 
miso) Astad awe tn Fthedge tee Lirvehoqteniil) 
faseeien wiih Wt oe Nauti term. Liem) ; 
7 ih 7 
mV TG 4h - Sigsils Papet On Mra cs hort’ (Fagsich) 7 
’ 7 
° oat tyd ine ". ft j Les Ta eDetee) kr Figs dere! _ 
: e 2 - : - — 
Basie. & . Fieri) Prete s in el rela Mo Beene) 7 7 
Uttn. 3 {Horas Midis 200i An De Hiomer. Highs AicWerses) feati4 Fi a 
: Ni | Pr }i ee j LoS i oi i 30ie a atate. ai) Avis 4 (tps cat pieirily > 
D 42 Tee gar f) at tx i se if gli sh) 
ce FOGG is its arad fear? Rigs Id ee or . 
ND * | ae hell yeas |v Prisag > bc ‘e Lyauc5 rem rai’ ; 
” i cad om | anfe Md (Vee vor ie bat. 7f ms: i 
s% 7 2a Y 7 ara (oes So57 ~ ; 
- ¢ al ~ : a 
wa.) te Tho Leen Yes ‘iterean Sam Virtathiay 16 Gi We fans” : 
Ard | ry eis Fi : : 7 
% } 7 
Mains 2! pred ect ee awe Sith aaa nel Piiiphipels it: the Palblagdi/M albatag 
; reals ¢ Uiregtes ty) 
a. Boe Rights on ie ners Aree OR ie1 
; . 
? 
ia -_ ‘ ~ 6 
—_— : 
ee 7 | 


dis prieunbeone hae serio pe peatt rune ced pick pi 
oa bs sorsanct 


a. ‘ Lathaarsthee sith nb chai heme cu tea oad 
eed \Gereaicn é¢ Legotho ox ww otipisietio espectalmente-ce le 
branes 9 qucdivolguxe Lchor ace ered tas igicsias inenibnas 0 


a wae F 


° eee 


i 





PREVIOUS ISSUES OF CCIA BACKGROUND INFORMATION 


1978/No. 
1978/No. 
1978/No. 
1978/No. 
1978/No. 
1978/No. 


1978/No. 


1 
2 
3 
4 
5 
6 


=) 


1978/No. 8 


1979/No. 
1979/No. 


1979/No. 
1980/No. 


1980/No. 


1980/No. 


1980/No. 
1981/No. 
1981/No. 
1981/No. 
1982/No. 
1982/No. 
1982/No. 
1982/No. 


1983/No. 


1983/No. 


1983/No. 


— 


NW 


1S) 


Nw 


—-_- WwW bh 


NO 


HSS (Us) 


WCC Statements on Disarmament (out of print) 

Report of the Consultation on Militarism (out of print) 
The Horn of Africa (out of print) 

Report of the Conference on Disarmament (out of print) 
Reflections on Terrorism in Italy (out of print) 


Ecumenical Presence at the United Nations 
Special Session on Disarmament (out of print) 


Towards a New International Information Order (English) 
The Need for an International Convention against Torture (Spanish) 
Human Rights in the Republic of Korea (out of print) 


33rd Session A Report on the United Nations General Assembly, 
from the U.N. Headquarters Liaison Office (English) 


The Indochina Conflict: Basic Elements (English) 


34th Session A Report on the United Nations General Assembly, 
from the U.N. Headquarters Liaison Office (English) 


Iron Hand, Velvet Glove: Studies on Militarization in 
Five Critical Areas in the Philippines (out of print) 


Arms Race in Europe: New Developments, 
Interview with Wolf von Baudissin (English, German) 


Study Paper on Religious Liberty (English) 

El Salvador, One Year of Repression (English) 

Political Trends in Africa (out of print) 

The Human Rights Issue and the Human Rights Movement (out of print) 
Political Issues Linking the Pacific and Asia (out of print) 

Invasion of Lebanon (English) 

Militarism and Human Rights (out of print) 


Ecumenical Presence at the United Nations 
Second Special Session on Disarmament (English) 


In Their Own Words: Human Rights Violations in the West Bank 
(out of print) 


Conflict in the South Atlantic: Documents on the Falklands/Malvinas 
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Human Rights on the Ecumenical Agenda (English) 


